o TpuoH cabneBuaeH

o Reciprocating Saw

o Ferestrau Sabie

o Muna Cab6japka

o Sabljasta Testera

o Nihajna Vbodna Zaga

o Mpiovi Zeya

o Recipro¢na Pila

o AKKymynsiTopeH
MasATHUKOBbIN JTOO3UK

o Brezzi¢ni nihajna
vbodna zaga

o Scie alterns fiative sanl

o Sega alternativa

o Sierra reciproca inala
brica

o Serra Reciproca Sem
Fio
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CobxpaHsiBaitTe akymynaTopHaTta
BaTepusi camo B Cyxu MOMELLEHUS Npu
Temneparypa Ha Bbagyxa o1 + 10 ° C 1o
+30°C.
300pa3eHun enemeHTH:
1. MsicTo 3a Hox
2. Perynupyewma onopa
3. Cuctema 3a necHa 1 6bp3a cMsHa Ha Hoxa
4. MNyckos npekbcaay

5. 3aaHa pbKoxsaTka CbxpaHsiBaiiTe baTepusaTta camo B
6. Batepus 3apefieHo CLCTOSHMe (3apefeHa Hall-
7. byToH, Npeanassaly OT HEBOSHO BKITHOYBaHE Manko Ha 40%).

8. MNpeaHa pbkoxaaTka

Hocete 3awwmtHu oyunal
Wear safety glases!

HoceTe 3awmTHn aHTMdoHu!
Always wear hearing protection!

Hocete 3awmnTtHa macka!
Wear dust mask!

[MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npeam yrnotpebdal
Refer to instruction manual booklet!
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OpwruHanHa MHCTpyKums 3a ynotpeba

YBaxaemu notpebutenu,

Mo3apaBnerns 3a Nokynkata Ha MalUMHa OT Hait-6bp30 pa3BuBaLLATa Ce Mapka 3a eNnekTpuyecki, DEH3NHOBY 1 MHEBMATUYHI
maLunHy - RAIDER. Mpu npaBunHo nHcTanupare v ekcnnoatauus, RAIDER ca curypHu v HapexaHu mawmkm v pabotata ¢ Tx
e Bu goctasu nctuHeko yaosoncTaume. 3a BawweTo yaobeTBo e uarpageHa 1 0TNNYHa CepeuaHa Mpexa ¢ 45 cepusa B Lsnata
CcTpaHa.

Mpenw aa u3non3garte Tasn MalLMHa, MOMs, BHUMATENHO Ce 3ano3HaiTe ¢ HacToswaTa “VHcTpykums 3a ynoTpeba’.

B uHTepec Ha Balwarta Be3onacHocT v ¢ Len ocurypsisaHe Ha npasumHata it ynotpeba, npoyeTeTe HaCTOSILLUTE MHCTPYKLMN
BHUMATENHO, BKIMIOYUTENHO NPENOpbKUTE M NpeaynpexaenusTa B TaX. 3a n3bsraaHe Ha HEHY)XHI TPELLKN W MHLMAEHTY, BaXKHO €
TE3W MHCTPYKLMK [1a OCTaHaT Ha pasnornoxeHue 3a GbAeLym CnpaBKku Ha BCUYKM, KOWTO Le Non3eaT MaumHata. Ako s npogageTe
Ha HoB cOBCTBEHMK TO “UHCTpyKUMATa 3a ynoTpeba’ TpsibBa Aa ce npedase 3aedHo C Hero, 3a Aa MOXe HOBMS Nof3BaTen aa ce
3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MepKM 3a 6e30MacHOCT W MHCTPYKLMWTE 3a paboTa.

“EBpomactep VimnopT Excnopt” OO[] € ymbnHOMOLLEH NpefcTaBuTeN Ha NPON3BOANTENS 1 COBCTBEHWK Ha TbproBckaTa Mapka
RAIDER. AgpecbT Ha ynpaBneHue Ha dupmata e rp. Codpus 1231, byn. “Jlomcko woce” 246, Ten. +359 700 44 155, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 roguHa BbB (hupMaTa e BbBefeHa cucTemarta 3a ynpasneHne Ha kadvectsoto ISO 9001:2008 c¢ obxsat Ha
cepTudmkaLymaTa: ThproBusi, BHOC, U3HOC M CEPBM3 HA MPOECHOHAMHN 1 XOBW ENEKTPUYECKM, MHEBMATUYHU U MeXaHU4HI
MHCTPYMeHTU 1 0bLua xenesapus. CepTudmkaTtsT € usgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHU4YeCcKu gaHHU

napameTsp MepHa CTOVHOCT
eanHuLa
Mogen - RD-RS39Y
Hanpexenue VDC 12
Bup, kanauuteT Ha 6aTepusiTa Ah Li-ion, 1.5
O6opoTu 6e3 HaToBapBaHe min-! 2300
Xop Ha Hoxa mm 13
Kanauutet Ha psisaHe B AbpBO mm 25
Kanauutet Ha psisaHe B MeTan mm 4
HuBO Ha 3ByKOBO HansraHe LpA dB(A) 70.6,K=3
HuBO Ha 3ByKkoBa MOLHOCT LWA dB(A) 816,K=3
HuBo Ha BuGpaLms m/s2 ah ,\7278;3621 15
3apsigHO YCTPONCTBO
HoMuHanHo 3axpaHBallo HanpexeHue VAC 230
YecToTa Ha NPOMEHNMBUS TOK Hz 50
M3xogHo HanpexeHne VDC 13.5
M3xoneH Tok Ha 3apsaHOTO YCTPOMCTBO A 1.5
Knac Ha 3awuTta - I
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1. 06w ykasaHus 3a besonacHa pabota.

[poyeTeTe BHMMATENHO BCUYKM ykasaHs. HecnasBaHeTo Ha NpuBefeHuTe No-AoMy ykadaHus MoXe fia JoBe/e A0 TOKOB yaap,
noxap n/nnu Texku TpaBmu. CbxpaHsiBaliTe Te3u yka3aH!s Ha CUrypHO MSICTO.

1.1.  BesonacHocT Ha paboTHOTO MSCTO.

1.1.1.  MNopabpxaiTe paboTHOTO CiM MACTO YKCTO 1 Ao6pe OCBETEHO. Be3nopsAbKLT N HE[OCTaTYHOTO OCBETIEHNE MoraT
[Aa CMoMOrHaT 3a Bb3HVKBaHETO Ha TPYAOBA 3Monoyka.

1.1.2. He pabotete ¢ mawmHaTa B cpega C MOBMLLEHA OMACHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha eKCrnosusi, B GnnM3ocT Ao necHo
3ananumu Te4YHOCT, ra3oBe 1N npaxoobpasHu Matepuani. Mo Bpeme Ha paboTa B MaLLKHUTE Ce OTAENST UCKPU, KOUTO MoraT Aa
Bb3MNaMeHsT Npaxoobpasni MaTepuanit unv napu.

1.1.3. [pbxTe geua u cTpaHnyHM nuua Ha 6e30nacHo pascTosHue, AokaTo paboTute ¢ MalwmHaTa. Ako BHUMaHWeTo Bu 6bae
OTKMOHEHO, MOXe fia 3arybuTe KOHTpONa Haj MaLlmHaTa.

1.2. besonacHocT npu paboTa ¢ enekTpruieckm Tok.

Mpepnna3BaiiTe MalwMHaTa cv OT AbXA U Bnara. MpoHMKBaHETO Ha BOAA B MalLMHaTa NOBULLABA OMAcHOCTTa OT TOKOB
YAap.

1.3.  besonaceH HauuH Ha paboTa.

1.3.1. Bbaete KOHLEHTpUpaHW, crefeTe BHUMATENHO [EMCTBUATA CU M MOCTbMBaiTe Npeanasnueo W pasymHo. He
13non3BaiiTe MalLHaTa, KoraTo CTe yMOPEHW Ui NOA BAMSHUETO HA HAPKOTUYHY BELLECTBA, ankoxXon Uk ynoiBalyy nekapcTaa.
EavH mur pascesHocT npu paboTa ¢ MaluvHa Moxe fja MMa 3a NocneACcTBUe U3KITKYUTENHO TEXKM HapaHsBaHWS.

1.3.2. Pabortete ¢ npeanassallo paboTHo 06nekno 1 BUHarK ¢ NpeanasHn ounna. HoceHeTo Ha NOAXOASLLM 3a Non3BaHaTa
MalLlMHa 1 U3BbPLUBAHATA [EHOCT NIMYHM NpeanasHu CPeAcTBa, kaTo AnxaTenHa Macka, 3apaBu MITbTHO 3aTBOPEHN 0BYBKM CbC
crabune rpaiidep, 3aLUTHa Kacka Unu LyMo3arnyLuUTeny (aHTUOHK), HamansBa pucka OT Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBA 3Mononyka.

1.3.3.  W3bsreaitTe onacHocTTa OT BKNIOYBaHE Ha MalunHaTa no HeBHUMaHue. peaw aa BkNuMTe Liencena ce yBeperte,
Ye NYCKOBUST NPeKbCBaY € B MOMOXEHWE «U3KMI0YeHO». AKO, KOraTo HOCUTE MalunHaTa, AbPXUTE NPbCTa CU BbPXY MycKOBUS
NMpeKbCBaY, ChLUECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha TPYAOBA 3110MoIyKa.

1.3.4. Tpeawn ga BKMKYMTE MalLMHaTa, ce yBepeTe, Ye CTe OTCTPaHUMW OT Hesl BCUYKM MOMOLLUHN WHCTPYMEHTU U ragyHm
knioyoBe. MoMoLYeH NHCTPYMeHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXeE Aa NPUYMHYM TPaBMU.

1.3.5. W3bsarsaiite HeecTeCTBEHUTE MOMOXEHUS Ha TAnoTo. PaboTete B CTabUMHO MOMOXeHWe Ha TANOTO U BbB BCEKM
MOMEHT MOAAbPXalTe paBHoBeCHe. Taka Lue MOXeTe Aa KOHTponMpate mallmHaTta no-gobpe u no-6e3omacHo, ako Bb3HUKHE
HeoyakBaHa cuTyaLus.

1.3.6. PaboteTe ¢ noaxopswio obnekrno. He paboteTe ¢ WMpOKu Apexu unn ykpallenus. [IpbxTe Kocata cu, Apexute u
pbKaBuLY Ha Be3onacHo pascTosiHWE OT BBPTALLM Ce 3BeHa Ha MalumHuTe. LLnpokuTe [pexu, ykpaluenusiTa, fbrute kocu Morat
Aa bbaaT 3axsaHaTil 1 YBREYEHM OT BbPTALY CE 3BeHa.

1.3.7. AKo e Bb3MOXHO M3MON3BaHETO Ha BbHLLUHA acnupaLMoHHa CUCTEMa, Ce YBEPETe, Ye TS € BKIoYeHa U PYHKLMOHMpa
u3npasHo. /3nonasaHeTo Ha acnv1paLorHa cucTeMa HamansiBa pUcKoBeTe, ibMKalyy Ce Ha OTAensLaTa ce npu pabota npax.

14.  TPUXNMBO OTHOLIEHME KbM MALLUHUTE.

1.4.1.  He npeToBapBaiTe MaluMHaTa. M3non3gaiite MalwnHUTe camo cbobpa3HO TAXHOTO npefHasHaueHve. Le pabotute
no-go6pe v no-6e3onackHo, korato u3nonasate NOAXoAsLLAaTa MaLUMHa B 3a[jaleHus OT NPOU3BOAMTENS ANana3oH Ha HaToBapBaHe.

1.4.2.  He n3non3sailTe MalLnHa, YUNTO MYCKOB MpekbCBaY € noepefeH. MalunHa, kosTo He Moxe Aa Obae WU3kmiouBaHa n
BKITHOYBaHa Mo NPeABMAEHNS OT NPOM3BOAUTENS HAYMH, € onacHa v Tpsibea ia 6bae peMoHTVpaHa.

1.4.4. CobxpaHsBaiTe MalMHUTE HA MeCTa, KbaeTo He MoraT Aa bbaaTt gocTurHaTh OT Jeua. He gonyckaitte Te ga 6bgart
13M0N3BaHK OT NKLA, KOUTO He Ca 3ano3HaTy C HauMHa Ha paboTa C TX W He ca NpoYenu Tean MHCTpyKLWK. Korato ca B pbLieTe Ha
HeonUTHN NoTpebuTeny, MalnHUTe MoraT f4a 6GbAaT U3KIKYUTENHO ONaCcHU.

1.4.5. Topobpxaite MalwvHUTE cu rpuxnumBo. [poBepsBaiiTe fanu NOLBWKHUTE 3BeHa (yHKUMOHMpAT 6e3ykopHO, Aanu
He 3aKNWHBaT, fany “Ma CYyNeHn Unu NoBpeAeHN AeTaimnn, KOUTO HapyLUaBaT Unn M3MeHAT yHKLMKTe Ha MaumHaTa. Mpeau Aa
13nonaeate MalLKHaTa, Ce NMOrpuxeTe NoBpeaeHnTe AeTaiinm f1a 6baat peMoHTUpaHu. MHOro OT TpyAoBKTE 3MOMONYyKM ce AbmkaT
Ha Hepobpe NoaAbPKaHN MaLLWHK 1 ypeam.

1.4.6. TNopabpxaiiTe pexeLLnTe MHCTPYMEHTV BUHarV A0bpe 3aTodeHn 1 uncTu. [lobpe NoambpkaHUTe pexeLLyt MHCTPYMEHTH
Cc ocTpy pbOoBe 0Ka3BaT Mo-Marnko CbMPOTUBMEHME 1 C TAX Ce paboTn no-neko.

1.4.7. W3non3saiTe MalnHUTE, AOMbAHUTENHUTE MPUCNOCOONEHUs, paboTHUTE WHCTPYMEHTM U T.H., CboOpasHO
WHCTPYKLMTE Ha npouasoauTens. Mpu ToBa ce cbobpassiBaliTe 1 ¢ KOHKPETHIUTE paboTHY YCNIOBUS 1 OnepaLy, kouTo Tpsibea Aa
M3MbITHUTE. /13NoN3BaHeTo Ha MalUMH 3a pasnyHU OT NPELBUAEHNTE OT NPOV3BOAMTENS NMPUNOXKEHWNS NOBULLABA OMACHOCTTa OT
Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBY 3MOMONYKA.

2. Ynotpeba
Morsi, UMaiiTe npefsua, Ye TO3W TPUOH HE e MPOEeKTUpaH 3a M3NoMn3BaHe B TbPrOBCKM WK UHLOYCTPUANHN MPUIOKEHMS.
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l'apaHLusTa Le CTaHe HeBanuaHa, ako TO3u ypes ce WU3Mon3sa B ThproBCKW UMK WHLYCTPUANHN NPEANPUSITUS U EKBUBANEHTHUTE
TPUIOXEHMS.
2.1. NMpeaw pabota
MopamsiHa / MocTaBsHe Ha Hoxa

3. OTBOpETE NATPOHHMKA KaTO ro 3aBbPTUTE JOKPal B NOCOka 0bpaTHa Ha YacoBHWUKOBaTa CTpenka (cur. 1). Tosa wwe npubepe
WyndTa 1 e MOXETE fja MbXHETE HoXa.

3.1. MocraBeTe HoXa B NaTpoHHMKa (3a) 1 ByTailTe AokaTo onpe, CNej ToBa 3aTerHeTe naTpoHHMka (36).
3.2. BHumaTenHo ApbriHeTe HoXa, 3a fia Ce yBepuTe, Ye e 3paBo 3akpeneH.
BuHarv fbpniaiiTe ocTpueTo 3a Aa ce yBepuTe, Ye e 3apaBo XBaHATO B NaTPOHHMKA. HecnassaHeTo Ha ToBa M3NCKBaHe MOXe fa
[noBefe [0 CepUo3HIN HapaHsBaHW.

Fig. 1

4. PerynupaHe Ha obopoTute

O6opoTuTe ce perynupaToT cunata Ha HaTUCK Ha MyCKOBYS MPeKbCBaY.

BABEJIEXKA: Mpu psisaHe Meku Matepuanu, 13nonasaiTe no-B1coka ckopocT. Mpu psisaHe Ha TBbpAW MaTepuanu, u3nonssante

Mo-HucKa CKOpOCT.

Onepauus Ha npeskntoysaHe ON & OFF
YBepeTe ce, Ye Hoxa Ha TPUOHa He € BbpXy NPeaMETH, KoraTo MalluHaTa ce BKITHYBa.

IMpenv aa ce n3nonaea TPUOHa, Ce YBEPETe, Ye HOXa 11 BoAaya ca 3apaBo 3akpeneHy.
5. 3apexaaHe Ha akymynatopHata 6atepus.
AKyMynaTOpHUST cabrneBuzeH TPUOH Ce JOCTaBs € YaCTUYHO 3apeaeHa akymynaTopHa barepus. Mpean ynotpeba Gatepusta
TpsibBa fa ce 3apeau 13uAno. 3apexaaHeTo TpsbBa [a Ce M3BBPLUBA NPU TeMNepaTypa Ha OkonHaTa cpefa B 06xBaT ot
+10°C pgo + 30°C. EaHa Hosa baTepus nnu Takasa, KOSITO He e 6una ynoTpebsBsaHa Abnro Bpeme, Npuaobusa MbHUs cu
kanauuTeT cries okoro 5 LKbia Ha 3apexaaHe 1 paspexaaHe.
HanpexeHuneTo Ha enekTpuyeckaTa Mpexa TpsibBa Aa CbOTBETCTBA Ha 03HAYEHOTO Ha TabenkaTa Ha 3apsiAHOTO YCTPOICTBO.
lpenv 3anoyBaHe Ha 3apex/aaHeTo BiHarm Hait-Hanpep TpsbBa Aa ce NPOBEpU CbCTOSHUETO Ha 3apSAHOTO YCTPONCTBO U
Ha 3axpaHBaLLys kabern.

3a 3apexaaHe Ha akymynatopa TpsibBa Aa ce 13nonasa e[vHCTBEHO 3apsiaHO YCTPONCTBO, AOCTABSHO C aKyMynaTopHUs
cabnesuaeH TpuoH MocTaseTe 3apefeHara akymynaTopHa batepus Ha MSICTOTO 1 40 SICHOTO LipaksaHe Ha 3akntoysalLms 6yToH
3apsiBHOTO YCTPONCTBO He TpsibBa Aa ce nofnara Ha [eiiCTBUETO Ha AbXA, Briara Uk Ha 3anvBaHe C TEYHOCTH.
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- MsBaxpa ce akymynatopHata batepus oT akymynaTopHusi cabneBuaeH TpUOH.

- CBbpXKeTe akymynatopHaTa baTepusi CbC 3apsiBHOTO YCTPOICTBO.

-Bkntoysa ce 3apsAHOTO YCTPOICTBO KbM Mpexata (230 V).

- [la ce n3bsreat kpaTkOTpaiHy 3apexaaHns eaHo cneg apyro. AkymynatopHata 6atepus He Tpsioa fia ce Ao

3apexga cnep KpaTko M3non3saHe Ha akymynatopHaTta MalumHa. o Bpeme Ha 3apexaaHeTo KakTo 3apsigHOTO YCTPOCTBO,

Taka 1 akymynatopHata batepus ce Harpssat. ToBa e CbBCEM HOpPMaIHO. 3HaUNTENHOTO HamMansBaHe Ha BpeMeTo MexXay

OTAENHUTE 3apexaaHns CBUAETENCTBa 3a ToBa, Ye akymynaTopHaTta 6atepus e u3xabeHa u TpsibBa aa 6bae 3ameHeHa.

6. PsisaHe

6.1. ViHcTanupaiite HoXa 1 perynupaiite Bofaya, npean Aa 3anoyHeTe pabora.

6.2. HaTucHeTe 1 oTnycHeTe nyckoBusi NpekbeBaY, 3a Aa ce ybeaute, ye ByToHa 3a NocTosHHa paboTa e W3KMIoYeH.

6.3. YBepeTe ce, Ye OCTPUETO € Aarney oT Yyxav Tena.

6.4. YBepeTe ce, Ye MaTepuanbT, KOMTO LLe Ce pexe € 34paBo 3axeaHat. Mankute paboTHu napyeta Tpsibea ga 6baaTt 3apaso
CTErHaTi B MEHreme Unm npukpeneHy 3a paboTHa maca.

6.5. MapkupaiiTe nuHMsTa Ha psisaHe.

6.6. 3a na 3anoyHeTe ps3aHe, XBaHeTe TPUOHA 34paBo C [Be pbLie M Janey ot Bac. [lobnuxeTe npegHaTa yacT Ha Bogada KbM
[eTaiina, KOMTO LLE Ce PexXe C HOX NOCTaBeH Haf paboTHUS aeTaiin.

BAXHO: He 3anoyBaiite psisaaHe, ako OCTPUETO € B KOHTAKT C HELLO Npeau onepauusTa.

6.7. BknioyeTe MHCTPyMEHTa W M3vakaiTe, [OKATO TPUOHBT LOCTUFHE MakCUManHa CKOpOCT, Mpeau fa AOKOCHETe paboTHUs
Matepuarn.

6.8. Mpekapaiite TproHa npe3 paboTHWs aeTan.

BHUMAHWE! [ipbxTe Bogaya NAbTHO NpUTMCHAT KbM 06paboTBaHWs feTaiin, JoKaTo pexeTe, 3a [a Ce NPefoTBpaTh oTkaT Ha
WHCTPYMEHTa.

6.9. Mo3BoneTe Ha Tp1OHa Aa CMpe HambIHO, MPeaM Aa ro ocTaBuTe.

3ABEJIEXKA! M3nonagaiiTe camo TomKkoBa HaTUCK, KOMKOTO € A0CTaTbYHO 3a fla OTpexeTe AeTaina. He HacungaiiTe psisaHeTo,
MO3BOMETE Ha OCTPUETO W TPUOHA [1a CBBPLIAT HOpMarnHo paboTata cu.

/13non3BaHeTo Ha NpekoMepeH HaTUCK, KOMTO MPUYNHSABA OrbBaHe NN YCYKBaHE Ha OCTPUETO MOXe Aa A0BEAE [0 CHYNBAHETO MY.

7.PA3BAHE HA METAN

MeTanu kaTo cTomMaHa, Tpb6u, CTOMaHeH! NPbLTU, anyMUHUIA, MECUHT W MeJ MOraT Aia Ce pexar C T03u TpuoH. BHumagaiite ga He
Ce OrbBa WM yCykBa OCTPMETO U HE HACUNBaliTe PEXeLLOTO eliCTBIE.

MpenopbyBame BY Aa U3M0M3BaTe CMa3oyHO Maco 3a cMa3BaHe Ha MOBbPXHOCTTA Mpy psi3aHe Ha Mekv MeTanu 1 cTomMaHa. Tosa
3anasBa OCTPUETO XMaJHO W yabkasa K1BoTa My.

BHUMAHWE! CterHeTe 3apaBo feTaiina v pexeTe 6nn3o Ao ToukaTa Ha 3aTsraHe, 3a ia ce CBefar o M HUMYM BubpauunTe.

[Mpy psizaHe Ha Tpbba unu BUHKeN, CTErHeTe feTaiina B MEHreme.

3a fja ce Hamanu TbHKa NamapyHa, NocTaBeTe nucTa Mexay TBbpAa 0CHOBA UIM LUNepnnaT v dukcupanTe CnoeseTe, 3a Aa
ce NpefoTBpaTAT BUOpaLMM 1 pasKbCcBaHe Ha MeTana.

8. NOAAPBXKKA, MOYNCTBAHE, CbXPAHEHUE

1. IpbXTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPM OTNYLUEHWN 1 YUCTK Npe3 LANOTO Bpeme, 3a ia Ce NpeaoTBpaTh NperpAaBaHe Ha ABuratend.
PepnoBHo nouunctgaiite BEHTUNALNOHHNTE OTBOPU HA NHCTPYMEHTA CbC CIbCTEH CYX Bb3AyX.

2. PepoBHo nouncTBaiTe kopnyca Ha MaluuHaTa ¢ NoMoLyTa Ha Meka Kbpna, 3a npeanountaHe cref Bcsika ynotpeba. Ako
3aMbpCsABaAHETO He Ce Maxa, M3nos3BaliTe Meka Kbpra, HaMoKpeHa ¢ BoAa 1 canyH. Hukora He 13nonasaiite pasTBopuTeni kato
BeHauH, ankoxor, aMOHsIK BOfa 1 T.H. Teau pasTBopuTeny MoraT Jja NoBpeasT NnacTMacoBuTe YacTy.

Tasu MawuHa e npoekTMpaHa Aa paboTu B NMPOAbLIKEHWE HA AbMbI NEPUOA OT BpeMme, C MUHMMAnHa MopApbXKa.
HenpekbcHatata v 3afoBonuTenHa paboTa 3aBucy OT NpaBumHaTa rpuxka 3a MaluvHaTa 1 pefjoBHO i MOYNCTBAHE.

O6Lwa nHenekums

1. PenoBHO npoBepsiBaiiTe BCUYKM MOHTaXHM BUHTOBE, 3a Aia Ce yBepuTe, Ye ca Aobpe 3aterHary.

2. PegoBHO NOYNCTBalTe BEHTUMNALIMOHHUTE OTBOPY Ha MHCTPYMEHTA.

MOYUCTBAHE:

* /136bplueTe cbC Cyxa kbpna. He w3nonssaitte pasTBOpuTenu, BOAA WM XWUMMKamW 3a MOYMCTBAHE Ha eneKTpudeckus

VHCTPYMEHT.

* He noTansiiTe HUKOS OT YacTUTE Ha MaLLMHATa B TEYHOCTM.

+ [aseTe BEHTUNALWOHHUTE OTBOPY Ha ABUraTENs YNCTH.

CbXPAHEHME:

CobxpaHsiBaliTe TpuoHa Ha 6e30MmacHo, YMCTO M CyX0 MACTO, Aaney OT OCTbNa Ha Jeua.
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9. OTCTPAHABAHE HA HEM3MPABHOCTH
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NPOBIEM

Bb3MOXHM MpuinHm

MpenopbynTenHU peLUeHms

[MpoussoanTenHocTTa €
H1CKa

3TbneH unm NnoBpeadeH HOX.

MopabpxaiiTe pexeLunTe akcecoapn ocTpu. CMeHeTe ru,
aKo e Heobxoanumo.

/3HoceHn unu nospeaeHn
rpacuTHM YeTKM.

OGpreTe Ce KbM CEpBM3EH TEXHUK. KOWMTO 3@ CMeHu
YeTkuTe.

MpekoMepeH LWyM 1 TpakaHe

BbTpeluHa noepeaa unm
WN3HOCBaHe.

O6bpHETE Ce KbM CEpPBU3EH TEXHMK.

[MperpsiBaHe

[MpuHyxgaBaHe Ha
WHCTpyMeHTa Aa paboTu
TBbpAe 6bP30.

OcraBeTe MHCTPYMeHTa Aa paboTu Npu HopMarnHm
obopoTn

YcyKkaH HOX.

[pbxTe TpUOHa Taka, Ye HoXa Aa e NepreHanKynspeH Ha
paboTHaTa mMaca.

V3TbneH unm noBpeadeH HOX.

MopabpxaiiTe pexeLunTe akcecoapn ocTpu. CMeHeTe ru,
aKo e Heobxoanumo.

BriokvpaHy BEHTUNALMOHHN
0TBOPY.

HoceTe npesnasHu oumnna u Macka, JOKaTo novucTBaTe
BEHTUNALMOHHUTE OTBOPY Ha MOTOpA C NOMOLLTa Ha
CrbCTEH Bb3AYX.

10. OnasBaHe Ha okonHaTa cpega.

C ornep ona3BaHe Ha OKOMHaTa Cpefia enekTPOVHCTPYMEHTBT, AOMbIHUTENHNTE NPUCNOCOBNEHNS 1 ONakoBKaTa
TpsibBa fa GbaaT NoANOXeHW Ha NoAxoAsLia npepaboTka 3a NOBTOPHOTO M3MON3BaHe Ha ChAbPXaLUUTE CE B TSX
CYPOBUHMU.

L He w3xBbpnsiite enekTpouHCTPYyMeHTW npu GutoBute otnagbuy! CwvrnacHo [upektuata Ha EC 2012/19/
EC oTHocHO u3nesnute oT ynotpeba enekTpuyecku 1 eneKTPOHHW YCTPOMCTBA W YTBBPXKAABAHETO M KaTo HALMOHANeH 3akoH
€NeKTPONHCTPYMEHTITE, KOUTO He MoraT fja Ce M3nonaeaT noseye, TpsbBa fa ce cubupat oTAenHo v Aa 6baaT noanaraHn Ha
noaxoasila npepaboTka 3a ONon30TBOpsBaHe Ha ChAbPXALLMTE Ce B TAX BTOPUYHN CYPOBUHU.

AkymynatopHa batepus.

NuTneso-ioHHa batepus (Li-ion).

He n3xebpnsiite 6atepun npy GuToBNTE OTNaABLYM MM BbB Bofoxpanunmwal He rv uarapsire!

AxymynatopHuTe 6atepun TpsbBa Aa ObaaT cbbMpaHy, PeLUKIMPaHK UK YHULLOXaBaH! N0 eKOMOTNYeH HaumH.

CobrnacHo [upektuBa 2006/66/EC pedekTHN wunn m3xabeHu akymynatopHu unv obukHoBeHu GaTepum Tpsibea ga Ovpat
peLyKInpaHi.
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E N Original instruction manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and pneumatic tools - RAIDER. When
properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your
convenience has been built and excellent service network of 45 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully, including the recommendations and
warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important that these instructions will remain available for future
reference to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be submitted along with it to enable
new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.
com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope of certification: Trade, import,
export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate
was issued by Moody International Certification Ltd, England.

Technical Data

parameter measured unit value
Model - RD-RS39Y
Voltage VDC 12
Type, battery capacity Ah Li-ion, 1.5
Rpm without load min-! 2300
Knife stroke mm 13
Cutting capacity in wood mm 25
Cutting capacity in metal mm 4
Sound pressure level LpA dB(A) 70.6,K=3
Sound power level LWA dB(A) 81.6,K=3
— ah B=6,38;
Vibration level m/s2 ahM=753 K=15
Charger
Rated supply voltage VAC 230
AC frequency Hz 50
Output voltage vV DC 13.5
Rated output current A 1.5
Protection class - 1]

Elements displayed:
1. The knife

2. Adjustable support

3. Easy and quick knife replacement system
4. Start-up switch

5. Rear handle

6. Battery

7. Button to prevent accidental switching on
8. Front handle
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1. General instructions for safe operation. [RowergTools]

Read all instructions carefully. Failure to follow the instructions below may result in electric shock, fire and / or serious injury.
Keep these instructions in a safe place.

1.1. Safety at work.

1.1.1. Keep your workplace clean and well lit. Crash and inadequate lighting can contribute to the occurrence of an accident at
work.

1.1.2. Do not operate the machine in potentially explosive environments, near flammable liquids, gases or dust. During work,
sparks are released in the machine and can ignite dust or vapors.

1.1.3. Keep children and side faces at a safe distance while operating the machine. If your attention is diverted, you may lose
control of the machine.

1.2. Electricity safety.

Protect your machine from rain and moisture. The penetration of water into the machine increases the risk of electric shock.

1.3. Safe way of working.

1.3.1. Stay focused, keep a close eye on your actions and act cautiously and reasonably. Do not use the machine when you
are tired or under the influence of narcotics, alcohol, or drugs. An instantaneous distraction when operating a machine can result in
extremely severe injuries.

1.3.2. Work with protective clothing and always with safety glasses. Wearing personal protective equipment, such as breathing
mask, tight, tightly closed shoes with a stable grapple, protective helmet or silencer (anti-footer), reduces the risk of an accident at
work.

1.3.3. Avoid the risk of the machine being switched on inadvertently. Before connecting the plug, make sure the starter switch is
in the “off” position. If, when carrying the machine, you hold your finger on the breaker, there is a risk of an accident at work.

1.3.4. Before turning on the machine, make sure you remove all the tools and wrenches from the machine. A helper forgotten
on a rotating unit can cause injuries.

1.3.5. Avoid the unnatural positions of the body. Work in a stable position of the body and at any moment maintain balance. This
will allow you to control the machine better and safer if an unexpected situation arises.

1.3.6. Work with appropriate clothing. Do not work with wide clothing or jewelery. Keep your hair, clothes, and gloves at a safe
distance from the rotating units of the machines. Wide clothing, omaments, long hair can be captured and dragged by rotating units.

1.3.7. Ifitis possible to use an external aspiration system, make sure it is on and functioning properly. The use of an aspiration
system reduces the risks due to the dust released.

1.4. Careful attitude to machines.

1.4.1. Do not overload the machine. Only use machines according to their intended purpose. You will work better and safer when
using the right machine in the load range specified by the manufacturer.

1.4.2. Do not use a machine whose breaker switch is damaged. A machine that can not be switched off and switched on as
intended by the manufacturer is dangerous and needs to be repaired.

1.4.4. Keep the machines in places where they can not be reached by children. Do not allow them to be used by people who
are unfamiliar with the way they work and have not read these instructions. When in the hands of inexperienced users, machines
can be extremely dangerous.

1.4.5. Maintain your machines with care. Verify that the movable units work flawlessly, do not clamp, have broken or damaged
parts that break or change the functions of the machine. Before using the machine, make sure the damaged parts are repaired.
Many accidents at work are due to poorly maintained machines and appliances.

1.4.6. Keep the cutting tools always well sharpened and clean. Well-maintained cutting tools with sharp edges have less
resistance and are easier to work with.

1.4.7. Use the machines, accessories, tools, etc., according to the manufacturer’s instructions. Also keep in mind the specific
working conditions and operations you must complete. Using a machine other than the applications provided by the manufacturer
increases the risk of accidents at work.

2. Usage
Please keep in mind that this saw is not designed for use in commercial or industrial applications.
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The warranty will become void if this appliance is used in commercial or industrial enterprises and equivalent applications.
2.1. Before work
Replacing / Placing the Knife

3. Open chuck by turning it fully counterclockwise (Figure 1). This will pick up the pin and you can insert the knife.
3.1. Place the knife in the chuck (3a) and push until it stops, then tighten the chuck (3b).

3.2. Gently pull the knife to make sure it is firmly attached.

Always pull the blade to make sure it is firmly held in the chuck. Failure to do so may result in serious injury.

Fig. 1

4. Speed adjustment
The speed are controlled by the pressure of the trigger.
NOTE: When cutting soft materials, use a higher speed. When cutting hard materials, use a slower speed.
Switching operation ON & OFF
Make sure the saw blade is not on objects when the machine is turned on.
Before using the saw, make sure the knife and the driver are firmly attached.
5. Charge the battery.
The rechargeable reciprocating saw comes with a partially charged rechargeable battery. Before using the battery
must be fully loaded. Charging must be carried out at an ambient temperature in the range of +10 ° C to +30 ° C.
A new battery or one that has not been used for a long time is gaining full capacity
after about 5 charge and discharge cycles.
The mains voltage must match that indicated on the charger nameplate.
Before starting charging, the condition of the charger and the power cord must always be checked first.
Only the battery charger supplied with the battery must be used to charge the battery
saber saw Put the rechargeable battery in place and until the lock button is clearly clicked
The charger must not be exposed to rain, moisture or liquids.
- Remove the battery from the cordless saber saw.
- Connect the battery to the charger.
-Connects the charger to the mains (230 V).
- Avoid short-term charging one after the other. The battery should not be up to
charges after briefly using the rechargeable battery. During charging, as a charger,
both the battery and the battery are heated. This is perfectly normal. The significant reduction in time between
individual charges indicate that the battery is depleted and needs to be replaced.
6. Cutting
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6.1. Install the knife and adjust the guide before starting work. [RowergTools]

6.2. Press and release the starter switch to make sure that the power button is off.

6.3. Make sure the blade is away from foreign bodies.

6.4. Ensure that the material to be cut is firmly seated. Small work pieces should be firmly clamped in a vise or attached to a work
table.

6.5. Mark the cutting line.

6.6. To start cutting, grab the saw firmly with both hands and away from you. Approach the front of the guide to the workpiece that
will be cut with a knife placed over the workpiece.

IMPORTANT: Do not start cutting if the blade is in contact with anything before the operation.

6.7. Turn on the tool and wait until the saw reaches the maximum speed before touching the workpiece.

6.8. Pass the saw through the workpiece.

WARNING! Keep the driver firmly pressed against the workpiece while cutting to prevent the tool from getting kicked.

6.9. Allow the saw to stop completely before leaving it anywhere.7

NOTE! Use only as much pressure as you can to trim the detail. Do not force the cutting, allow the blade and saw to do normal work.
Using excessive pressure that causes the blade to bend or twist may cause it to break.

7. Cutting metal

Metals such as steel, pipes, steel bars, aluminum, brass and copper can be cut with this saw. Be careful not to bend or twist the
blade or to force the cutting action.

We recommend using lubricating oil to lubricate the cutting surface when cutting soft metals and steel. This keeps the blade cool
and prolongs its life.

WARNING! Tighten the workpiece firmly and cut close to the tightening torque to minimize vibration.

When cutting a pipe or bracket, tighten the workpiece in a vise.

To reduce thin sheet metal, place the sheet between a rigid base or plywood and fix the layers to prevent vibration and tearing of
the metal.

8. Maintenance, cleaning, storage

1. Keep the ventilation openings clean and clean at all times to prevent overheating of the engine. Regularly clean the instrument
air vents with compressed dry air.

. Regularly clean the machine case with a soft cloth, preferably after each use. If the dirt is not removed, use a soft cloth dampened
with water and soap. Never use solvents such as gasoline, alcohol, ammonia water, etc. These solvents can damage the plastic
parts.

This machine is designed to run over a long period of time with minimal maintenance. Continuous and satisfactory work depends
on the proper care of the machine and regular cleaning.

. General inspection

1. Check all mounting screws regularly to make sure they are tight.

2. Clean the instrument vents regularly.
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Cleaning:

» Wipe with a dry cloth. Do not use solvents, water or chemicals to clean the power tool.

* Do not immerse any of the machine parts in liquids.

Keep the engine vents clean.

Storage:

Keep the saw in a safe, clean and dry place away from children.
Keep this guide for future reference.

9. Troubleshooting

ISSUE

Possible causes

Recommended solutions

Productivity is low

Dumbbell or damaged knife.

Keep the cutting accessories sharp. Replace them if
necessary.

Worn or damaged graphite
brushes.

Contact a service technician. who changed the brushes.

Excessive noise and rattling

Internal damage or wear.

Contact a service technician.

Overheating

Forcing the tool to work too
fast.

Let the tool run at normal speed

Twisted knife.

Hold the saw so that the knife is perpendicular to the work
table.

Dumbbell or damaged knife.

Keep the cutting accessories sharp. Replace them if
necessary.

Ventilation slots blocked.

Wear safety glasses and mask while cleaning the air vents
of the motor with compressed air.

10. Environmental protection.
In order to protect the environment, the power tool, accessories and packaging must be suitably processed for the
reuse of the raw materials contained therein.
Do not dispose of power tools in household waste! According to EU Directive 2012/19 / EC on end-of-life electrical
B clcctronic devices and as a national law, power tools that can no longer be used must be separately collected and
subjected to appropriate processing to recover the contents in them secondary raw materials.
Battery packs/batteries:
Litium-lon (Li-ion).
Warning! These battery packs contain cadmium, a highly toxic heavy metal.
Do not dispose of battery packs/batteries into household waste, fire or water. Battery packs/batteries should be
collected, recycled or disposed of in an environmental-friendly manner.
Defective or dead out battery packs/batteries must be recycled according the Directive 2006/66/EC.
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Manual de instructiuni original
Draga client,

Felicitari pentru cumpararea de masini de la cel mai rapid marit numar de unelte electrice si pneumatice - RAIDER. Atunci cand
sunt instalate si functionate corespunzator, RAIDER sunt masini sigure si fiabile si lucrul cu ele va oferi o adevarata placere. Pentru
confortul dvs. a fost construita si o retea excelentd de service de 45 de statii de benzina din intreaga tara.

Tnainte de a utiliza aceasté masing, va rugdm s cunoasteti cu atentie aceste “instructiuni de utilizare.

Tn interesul sigurantei dvs. si pentru a va asigura o utilizare adecvata i cititi cu atentie aceste instructiuni, inclusiv recomandarile
si avertismentele din acestea. Pentru a evita erorile si accidentele inutile, este important ca aceste instructiuni s& ramana disponibile
pentru referinta viitoare la toti cei care vor folosi masina. Daca il vindeti unui nou proprietar, “Instructiuni de utilizare” trebuie depuse
impreuna cu acesta pentru a permite utilizatorilor noi s& se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de operare relevante.

Euromaster Import Export Ltd. este un reprezentant autorizat al producatorului si proprietarului marcii comerciale RAIDER.

Adresa: Sofia City 1231, Bulgaria Blvd. “Lomsko shausse” 246, tel. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.
com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Din anul 2006 compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO 9001: 2008 cu scopul certificarii: Comertul, importul,
exportul si service-ul hobby-urilor si echipamentelor profesionale electrice, mecanice si pneumatice si hardware-ului general.
Certificatul a fost emis de Moody International Certification Ltd, Anglia.

parametru masurat valoare
Model - RD-RS39Y
Voltaj VDC 12
Tipul, capacitatea bateriei Ah Li-ion, 1.5
Rpm fara sarcina min! 2300
Accident vascular cerebral mm 13
Capacitate de taiere in lemn mm 25
Capacitate de taiere in metal mm 4
Nivelul presiunii sonore LpA dB(A) 70.6,K=3
Nivel de putere sonor LwA dB(A) 816,K=3
) I ah B=6,38;
Nivelul vibratiilor ) m/s2 ahM=753 K= 15
Incarcator
Tensiune nominala de alimentare VAC 230
Frecventa de curent alternativ Hz 50
Tensiunea de iesire Vv DC 13.5
Curent de iesire nominal A 1.5
Clasa de protectie - Il

Elemente afisate:

1. Cutitul

2. Suport reglabil

3. Sistem de inlocuire cutit usor si rapid

4. Comutator de pornire

5. Manerul din spate

6. Baterie

7. Buton pentru a preveni pornirea accidentala
8. Maner frontal
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1. Instructiuni generale pentru o functionare sigura.

Cititi cu atentie toate instructiunile. Nerespectarea instructiunilor de mai jos poate provoca socuri electrice, incendii si / sau
vatamari grave. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur.

1.1. Siguranta la locul de munca.

1.1.1. Pastrati locul de muncé curat si bine luminat. Accidentarea si iluminarea necorespunzatoare pot contribui la aparitia unui
accident de munca.

1.1.2. Nu utilizati masina fn medii cu potential exploziv, Iang4 lichide inflamabile, gaze sau praf. in timpul lucrului, scanteile sunt
scoase Tn masina si pot aprinde praful sau vaporii.

1.1.3. Pastrati copiii i fetele laterale la o distanta sigura in timpul functionarii masinii. Daca atentia dvs. este distrasa, este posibil
sa pierdeti controlul asupra masinii.

1.2. Securitatea electrica.

Protejati aparatul de ploaie si de umiditate. Patrunderea apei in masina creste riscul de electrocutare.

1.3. Modul sigur de lucru.

1.3.1. R&mai concentrat, tineti atentia asupra actiunilor dvs. si actionati cu prudenta si in mod rezonabil. Nu utilizati masina cand
sunteti obosit sau sub influenta narcoticelor, alcoolului sau drogurilor. O distragere instantanee in timpul operarii unei masini poate
duce la vatamari extrem de grave.

1.3.2. Lucrati cu imbracaminte de protectie si intotdeauna cu ochelari de protectie. Purtarea Potrivit pentru masina si sarcina
realizata echipament individual de protectie, cum ar fi masca de praf, sanatosi pantofi bine inchise, cu o casca de protectie stabila
a benzii de rulare sau amortizoare de zgomot (Antifoane) reduce riscul de accident.

1.3.3. Evitati riscul ca aparatul sa fie pornit din greseala. Tnainte de a conecta mufa, asigurati-va ca intrerupatorul de pornire este
in pozitia “oprit”. Daca, la purtarea masinii, tineti degetul pe intrerupator, exista riscul unui accident de munca.

1.3.4. Inainte de a porni aparatul, asigurati-va ca ati scos toate uneltele si cheile din aparat. Un ajutor uitat pe o unitate rotativa
poate cauza raniri.

1.3.5. Evitati pozitiile nenaturale ale corpului. Lucrati intr-o pozitie stabild a corpului si mentineti echilibrul in orice moment. Acest
lucru va va permite sa controlati masina mai bine si mai siguré daca apare o situatie neasteptata.

1.3.6. Lucrati cu haine adecvate. Nu lucrati cu imbrac&minte largé sau cu bijuterii. Pastrati-va parul, hainele si manusile la o
distanta sigura de unitdtile rotative ale masinilor. Hainele, ornamentele, parul lung pot fi capturate si trase prin rotirea unitatilor.

1.3.7. Daca este posibil sa utilizati un sistem de aspiratie externa, asigurati-va ca acesta este pornit si functioneaza corect.
Utilizarea unui sistem de aspiratie reduce riscurile datorate prafului eliberat.

1.4. Atitudine atitudine fatd de masini.

1.4.1. Nu supraincércati masina. Utilizati utilaje numai in functie de destinatia lor. Veti lucra mai bine si mai sigur cand utilizati
masina potrivitd in intervalul de sarcina specificat de producator.

1.4.2. Nu utilizati o masina a carei intrerupator este deteriorat. O masind care nu poate fi oprita si pornita conform destinatiei
producatorului este periculoasa si trebuie reparata.

1.4.4. Pastrati masinile in locuri unde nu pot fi contactate de copii. Nu le permiteti sa fie folosite de persoane care nu cunosc
modul in care lucreaza si nu au citit aceste instructiuni. Cand sunt in méinile unor utilizatori neexperimentati, masinile pot fi extrem
de periculoase.

1.4.5. Mentineti-va masina cu grija. Verificati daca unitatile mobile functioneaza impecabil, in cazul in care nu vraji care au rupt
sau parti care incalca sau modific functiile aparatului deteriorate. Inainte de a utiliza masina, asigurati-va ca piesele deteriorate sunt
reparate. Multe accidente la locul de munca se datoreaza masinilor si aparatelor prost intretinute.

1.4.6. Mentineti intotdeauna bine ascutite si curate instrumentele de taiere. Instrumentele de téiere bine intretinute, cu muchii
ascutite, au o rezistenta mai micd si sunt mai usor de utilizat.

1.4.7. Utilizati masinile, accesoriile, sculele etc. in conformitate cu instructiunile producatorului. De asemenea, aveti in vedere
conditiile specifice de lucru si operatiunile pe care trebuie sa le finalizati. Utilizarea unei alte masini decat aplicatiile furnizate de
producator creste riscul accidentelor la locul de munca.

2. Utilizarea
Retineti ca acest fierastrau nu este destinat utilizarii in aplicatii comerciale sau industriale.
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Garantia va deveni nula daca acest aparat este utilizat in intreprinderi comerciale sau industriale si in aplicatii echivalente.
2.1. Inainte de munca
Inlocuirea / pozitionarea cutitului

3. Deschideti mandrina rotind-o complet in sens contrar acelor de ceasornic (Figura 1). Aceasta va ridica pinul si puteti introduce
cutitul.

3.1. Asezati cutitul in mandring (3a) si impingeti pana se opreste, apoi strangeti mandrina (3b).

3.2. Trageti usor cutitul pentru a va asigura ca acesta este bine fixat.

Trageti intotdeauna lama pentru a va asigura ca este fixata ferm in mandrina. Nerespectarea acestui lucru poate duce la vatamari
grave.

Fig. 1

4. Reglarea vitezei
Viteza este controlata de presiunea declansatorului.
NOTA: Cand téiati materiale moi, utilizati o viteza mai mare. Cand téiati materiale dure, utilizati o vitez& mai mica.
Activarea si oprirea operatiei
Asigurati-va ca lama de ferdstrau nu este pe obiecte cand masina este pornita.
Tnainte de a folosi ferastraul, asigurati-va ca cutitul si soferul sunt bine fixate.
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5. Incarcati bateria.

Fierastraul cu sablu reincrcabil vine cu o baterie reincarcaté partial. nainte de a utiliza bateria

trebuie sa fie complet incarcat. Incarcarea trebuie efectuata la o temperatura ambianta in intervalul 10 ° C

la 30 ° C. O baterie noud sau una care nu a fost folosita de mult timp castigé capacitate completa

dupa aproximativ 5 cicluri de incércare si descarcare.

Tensiunea de retea trebuie sa corespunda cu cea indicata pe placa de identificare a incarcatorului.
Inainte de a incepe incarcarea, trebuie verificata intotdeauna starea incarcatorului si a cablului de alimentare.

Pentru incarcarea bateriei trebuie utilizat numai incarcatorul furnizat cu ferastraul de sablare a bateriei. Introduceti bateria incércata
inloc si pana cand butonul de blocare este apasat in mod clar

Incarcatorul nu trebuie s& fie expus la ploaie, umiditate sau lichide.

- Scoateti bateria din ferastraul cu sablon fara fir.

- Conectati bateria la incarcator.

-Conecteaza incarcatorul la reteaua de alimentare (230 V).

- Evitati incarcarea pe termen scurt una dupé alta. Bateria nu trebuie incércaté decat dup utilizarea scurta a bateriei. Tn timpul
incarcarii, atat incarcatorul cat si bateria se incélzesc. Acest lucru este perfect normal. Reducerea semnificativa a timpului intre
incdrcari indica faptul ¢ bateria este descarcata si trebuie inlocuita

6. Taiere

6.1. Instalati cutitul si reglati ghidajul nainte de a incepe lucrul.

6.2. Apasati si eliberati comutatorul de pornire pentru a va asigura c& butonul de alimentare este oprit.

6.3. Asigurati-va ca lama este departe de corpurile straine.

6.4. Asigurati-va ca materialul de taiat este asezat ferm. Piesele de lucru mici ar trebui sa fie fixate bine intr-o menghina sau atasate
la 0 masa de lucru.

6.5. Marcati linia de taiere.

6.6. Pentru a incepe taierea, apucati ferastraul ferm cu ambele maini si departe de dvs. Apropiati partea frontala a ghidajului la piesa
de prelucrat care va fi tdiatd cu un cutit asezat peste piesa de prelucrat.

IMPORTANT: Nu incepeti taierea dacé lama este in contact cu ceva inainte de operatie.

6.7. Porniti masina si asteptati pana cand ferastraul atinge viteza maxima inainte de a atinge piesa de prelucrat.

6.8. Treceti ferastraul prin piesa de prelucrat.

ATENTIE! Mentineti soferul apasat ferm pe piesa de prelucrat in timpul taierii pentru a impiedica lovitura.

6.9. Lasati ferastraul sa se opreasca complet inainte de a-l parasi oriunde.

NOTA! Utilizati doar o presiune cat mai mare pentru a taia detaliile. Nu fortati téierea, lasati lama si ferastraul sa lucreze normal.
Folosirea presiunii excesive care provoaca indoirea sau rasucirea lamei poate cauza ruperea acesteia.

7. Taierea metalului

Metalele cum ar fi otel, tevi, bare de otel, aluminiu, alama si cupru pot fi taiate cu acest fierastrau. Aveti grija sa nu indoiti sau sa
rasuciti lama sau sa fortati actiunea de taiere.

Va recomandam utilizarea uleiului lubrifiant pentru a lubrifia suprafata de téiere atunci cand taiati metale moi si otel. Aceasta
mentine lama rece si prelungeste durata de viata.

ATENTIE! Strangeti ferm piesa de prelucrat si taiati in apropierea cuplului de strangere pentru a minimiza vibratiile.

Atunci cand taiati o conducta sau un suport, stréngeti piesa intr-o maniera.

Pentru a reduce foaia de metal subtire, plasati foaia intre o baza rigida sau placaj si fixati straturile pentru a preveni vibratiile si
ruperea metalului.

8. intretinere, curatare, depozitare

1. Mentineti deschiderile de ventilare curatate si curatate in orice moment pentru a preveni supraincalzirea motorului. Curatati in
mod regulat orificiile de aerisire ale instrumentului cu aer uscat comprimat.

2. Curatati cu regularitate carcasa masinii cu o carpa moale, de preferinta dupa fiecare utilizare. Daca murdaria nu este indepartata,
utilizati o carpa moale umezita cu apa si sapun. Nu folositi niciodata solventi, cum ar fi benzina, alcoolul, apa de amoniac etc. Acesti
solventi pot deteriora piesele din plastic.

Aceasta masina este proiectata sa functioneze pe o perioada lunga de timp cu o intretinere minima. Munca continua si satisfacétoare
depinde de ingrijirea corespunzatoare a masinii si de curatarea regulata.

Inspectia generala

1. Verificati regulat toate suruburile de montare pentru a va asigura ca sunt stranse.



2. Curatati regulat gurile de ventilatie ale instrumentului.
curatare:

RAIDERSEEL

IPowernTools]

+ Stergeti cu o carpa uscatd. Nu utilizati solventi, apa sau substante chimice pentru curatarea sculei electrice.

+ Nu scufundati nici unul din piesele masinii in lichide.
+ Péstrati fantele motorului curate.
depozitare:

Tineti ferastraul intr-un loc sigur, curat si uscat, departe de copii.

Pastrati acest ghid pentru referinte ulterioare.

8. Depanarea

PROBLEMA Cauze posibile

Solutii recomandate

Productivitatea este scazutd | Dictionarul sau cutitul

deteriorat.

Mentineti ascutit accesorile de téiere. Inlocuiti-le daca este
necesar.

Perii de grafit uzate sau
deteriorate.

Contactati un tehnician de service. care au schimbat
periile.

Zgomot excesiv si zgomot

Defectiuni interne sau uzura.

Contactati un tehnician de service.

supraincalzi Fortarea instrumentului s&

functioneze prea repede.

Lasati masina sa functioneze la viteza normala

Cutitul rasucite.

Tineti ferastraul astfel incat cutitul sa fie perpendicular pe
masa de lucru.

Dictionarul sau cutitul
deteriorat.

Mentineti ascutit accesorille de téiere. Inlocuiti-le daca este
necesar.

Locurile de ventilatie sunt
blocate.

Purtati ochelari de protectie si masca in timp ce curatati
aerisirile motorului cu aer comprimat.

9. Protectia mediului.

Pentru a proteja mediul, sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie sa fie prelucrate in mod corespunzator

pentru reutilizarea materiilor prime continute in acestea.

Nu aruncati sculele electrice in deseurile menajere! In conformitate cu directiva UE 2012/19 / EG privind deseurile de

L echipamente electrice si electronice si stabilirea in calitate de instrumente de putere nationala lege care pot fi utilizate
mai trebuie colectate separat si sa fie supuse unui tratament adecvat pentru recuperare continut in ele materii prime secundare.

10. Acumulatori / baterii.:
Litium-lon (Li-ion).

Atentie! Aceste baterii contin cadmiu, un metal extrem de grele toxice.
Nu aruncatj acumulatorii / bateriile in deseuri menajere, foc sau in apa. Acumulatori / baterii ar trebui s fie colectate, reciclate sau

eliminate intr-un mod ecologic.

pachete defecte sau mort bateria / bateriile trebuie sa fie reciclate in conformitate cu Directiva 2006/66/CEE.
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M K ABTOPCKU MpUPaYHUK 3a ynaTcTsa
MounTyBaHU KynyBauu,

YecTuTkM 3a KynyBake MaLLUMHU Of Hajbp30opacTevkmoT BpeHs Ha eNeKTPUYHN U MHEBMATCKN anartku -
RAIDER. Kora npaBunHo ce nHctanupa u pabotn, RAIDER nma curypHu n curypHu MalumHm n ke pabotu
CO HUB 3a Aa Aafe BUCTUHCKO 3a[0BOJICTBO. 3a Balle NOrogHoCT, MMa BrpafeHa ycryra v oanvyHa ycnyra
mMpexa of 45 6eH3VHCKV MyMMn HK3 LienaTa 3emja.

lMpen ga ja kopucTTe OBaa MaluvHa, Be MonvMe Aa bruaete cBecHu 3a oBue “ynaTtcTea 3a ynotpeba.

Bo nHTepec Ha BaluaTa 6e36egHocT 1 fa ce 06e3bean npaBunHa ynotpeba n BHUMATENHO Aa rv
npoyuTarte oBve ynaTcTBa, BKIy4yBajKkv ' 1 MpenopakunTe 1 npegynpedyBakara Bo HUB. 3a fa ce usberHar
HEMoTpeOtHU rpeLLKn U HECPEKU, BaXKHO € OBME YMNaTcTBa Aa OCTaHaT JoCTarnHU 3a NOHaTaMOLLHO yrnaTyBaHe
Ha cuTe KoM Ke ja kopucTaT malumHaTa. Ako Tpeba fa ro npogaje Ha HOB COMCTBEHUK, “YNaTcTBOTO 3a
ynoTtpe6a” mopa Aa buae goctaBeHO 3aefHO CO Hero 3a ja UM Cce OBO3MOXMN Ha HOBUTE KOPUCHULIM fia ce
3ano3HaaT Co COOABETHUTE ynaTcTea 3a 6e3begHocT 1 paboTa.

Euromaster Import Export Ltd. e oBnacteH npeTctaBHUK Ha NPOU3BOAUTENOT U COMNCTBEHWKOT Ha
TproeckaTta mapka RAIDER.

Appeca: Coduja 1231, 6yn. “NMomcko woyc” byn. 246, Ten 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.com;
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Op 2006 roamHa, komMnaHujaTa ro BoBee CUCTEMOT 3a ynpasyBakse co kBanuteT ISO 9001: 2008 co
oncer Ha cepTudukauumja: Tproeuja, yBo3, U3B03 U cepBUCHpar-e Ha Xobu 1 NPoPeCNOHanHN eneKTpUYHN,
MeXaHWYKV 1 MHEBMATCKU anaTtku 1 onwT xapasep. CepTudukator e nsgaaeH og Moody International

Certification Ltd, AHrnuja.

napameTap BPEOHOCT

Mogen - RD-RS39Y

Hanox VDC 12

Tun, kanauuTeT Ha BatepujaTa Ah Li-ion, 1.5

BpTexv Bo MuHyTa 6e3 onToBapyBate min’' 2300

Mo3oueH yaap mm 13

Kanauutet Ha ceyerbe BO ApBO mm 25

KanauuteT Ha ceyetbe BO MeTan mm 4

HuBo Ha 3By4eH nputucok JTNA dB(A) 70.6,K=3

HuBo Ha 3By4Ha MokHOCT LWA dB(A) 816,K=3

HwBo Ha BubpaLm m/s2 ah “7278;3628: 15
MonHau

HomMuHaneH HanoH Ha cHabayBare VAC 230

dpekBeHUMja Ha Han3MeHW4Ha cTpyja Hz 50

M3neseH HamnoH vV DC 13.5

[onemuHa Ha cTpyja 3a nonHewe A 1.5

Knaca 3a 3aiituta . .

[MpukaxaHn enemeHTH:

1. Hoxot

2. Mpunarognuea noaapLuka

3. JleceH v 6p3 cucTem 3a 3aMeHa Ha HOX

4. TIpeknomnHuK 3a NoYeToK

5. 3agHa pauka

6. batepuja

7. Konye 3a fa cnpeuute cryvajHo BKIyvyBake
8. MpegHa payka
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1. OnwTw ynatcTBa 3a 6e36eaHO paboTerse. JPowersTools)
BHUMaTEnHO npounTajTe M cuTe ynaTcTBa. Ako He TV CrieauTe ynarcTBata nofony, Moxe Aa Aojae A0 eNnekTpudeH yaap,

noxap 1 / unu cepuoaHa nospega. Yysajte rv oue ynatcTea Ha 6e3beHo MecTo.

1.1. BesbeaHoct npu pabota.

1.1.1. YyBajte ro paboTHOTO MecTo 4ucTO M JoGpo ocBeTrneHo. Hecpekata W HECOOABETHOTO OCBETIYBate MOXe Aa
npuaoHecaT 3a nojaea Ha Hecpeka npu pabora.

1.1.2. He pakyBajTe co MaluMHaTa BO NOTEHLMjaNHO EKCMO3UBHI CPEAMHM, BO BNM3uHa Ha 3ananvuey TEYHOCTH, racoBU W
npaLuvHa. 3a Bpeme Ha paboTata uckpu ce ocnoboflyBaaT BO MalLMHaTa W MOXaT fia 3ananat npaluuHa unv napea.

1.1.3. YyBajTe rv aeuata 1 ctpaHn4HUTE NnLa Ha 6e36efHo pacTojaHue Aoaeka pakyBaTe co MallnHaTa. AKO BalLeTo BHUMaHWE
€ NpeHacoYeHo, Moxe Aa ja u3rybute KOHTponaTa Ha MaluMHaTa.

1.2. Be3beaHOCT Ha enekTpuyHa eHepruja.

3awwTuTeTe ja BalLaTa MaLLMHa of AOXA U Bnara. [poamparbeTo Ha BofjaTa BO MalLvHaTa ro 3roniemysa pUaukoT Of eneKTpuyeH
LLIOK.

1.3. Be3beaeH HauuH Ha paboTa.

1.3.1. OcTtaHeTe (hokycupaHu, BHUMATENHO CeAeTe M CBOWTE NOCTankW W BHAMATENHO 1 pasyMHO nocTanysajte. Hemojte ga
ja ynotpebyBaTe MaluMHaTa kora CTe yMOPHW UK MO BNMjaHUe Ha HapKoTUL, ankoxon uiv aporu. BeaHalu oaBnekyBatwe kora
paKyBaTe CO MalUMHa MOXE [ja pe3ynTipa co eKCTPEMHO TELLKW NOBPeay.

1.3.2. PaborajTe co 3awwTuTHa 0breka v cekorall co 3alTUTHIU ouuna. HocerweTo Ha COOfBETHU 3a KOpUCTEHATa MallMHa U
BPLLAT [16jHOCT NNYHM 3aLUTUTHW CPELCTBA, Kako pecnupaTopHa Macka, 34paBu LBPCTO 3aTBOPEHY YEBNM CO CTabuneH cnpasyBawme,
3aLUTUTEH LINEM UMK NPUTyLLYBaYM (aHTUEOHM), FO HamManyBa PU3MKOT O HacTaHyBake Ha Hecpeka.

1.3.3. U3BerHyBajTe pu3uk of HEHaMEPHO BKNyYyBak-€ Ha MaluuHaTta. [pes Aa ro noBp3eTe NPUKITYHOKOT, OCUTypajTe ce feka
MPEKVHYBAYOT 3a CTapTyBak-e € BO Mo3nLmja “Uckiy4eHo”. AKo, MPW HOCEHETO Ha MalLMHaTa, ro ApXKUTE NPCTOT Ha NPEeKUHYBaYoT,
MOCTOM ONAcHOCT of} Hecpeka npy paboTa.

1.3.4. Tpeq Aa ja BkyynTe MalLMHaTa, NpoBepeTe Janu fm OTCTPaHUTE CUTE anatki W KnyyeBu of MalumHata. MomoLHuK
3abopaBeH Ha poTMpayka eanHILE MOXe Aa NpeansByka NoBpeam.

1.3.5. U3BerHyBajte HenpupogHu nonoxou Ha Tenoto. PaboTat Bo cTabunHa nonox6a Ha TenoTo U BO CEKOj MOMEHT OfpXyBa
pamHoTexa. OBa ke BY OBO3MOXM [ja ja KOHTponupaTe MalumHata nogobpo 1 nobesbeaHo ako ce nojasu HeouekyBaHa cuTyaLuja.

1.3.6. Pabortajte co cooaBeTHa obneka. Hemojte aa pabotuTe co npoka obrieka unu Hakut. YysajTe ja Baluata koca, obreka
11 pakaBuLm Ha 6e36edHO pacTojaHue of poTUpaYkuUTe eanHNLM Ha MawwmHuTe. LLUnpoka obneka, ykpacy, Aonra koca Moxe Aa ce
haTar 1 BneyaT co poTUpaYki eauHULM.

1.3.7. AKO € MOXHO Aia Ce KOpUCTW HaBOPELLEH CUCTEM 3a acnupaumja, NpoBepeTe Janu e BKITyYeH W (PyHKLMOHMPa NPaBUIHO.
YnoTpebata Ha cucTeMm 3a acnupalmja rv Hamanyea puauuuTe nopaam ocnobogeHaTta npavumHa.

1.4. BHUMaTeneH 0AHOC KOH MalLMHUTE.

1.4.1. He npeontoapysajte ja MalumHaTta. KopucteTe camo MalHi cropes, HuBHaTa HameHa. Ke pabotute mopo6po u
nobe3beaHo kora ja KOpUCTUTE BUCTUHCKaTa MalLMHa BO ONCEroT Ha TOBap CneLmduLypaH of NpOU3BOAUTENOT.

1.4.2. He kopucTeTe MalLMHa Yuj NpeknHyBay € olwTeTeH. MaluvHa koja He Moxe fa buze UCKNyYW W BKyYM N0 NPeLBUAEHNOT
0f1 NPOM3BOAMTENOT HauWH, e onacHa v Tpeba fa buge peHoBMpaHa.

1.4.4. YyBajTe rv MallMHUTE HA MecCTa kafle LTO Aelata He MoxaT Aa ru cTUrHat. He [o3BonysajTe Aa Gupat KopucTeHu
0f} Nnyre KOW He Ce 3ano3HaeHn CO HAYMHOT Ha Koj paboTaT u He v npounTane oBue ynatcTBa. Kora BO paLieTe Ha HeucKycHu
KOPUCHMLM, MaLLMHUTE MOXe Aa buaaT KpajHo onacHw.

1.4.5. OppxyBajTe v MaLUHUTE BHUMATENHO. [TpoBEPYBajTE Aanu NOABWXHUTE EAUHULI (PYHKLMOHMpaaT BecnpekopHo, fanu
He Marvu, anu “ma CKPLUEHM UM OLLTETEHY [IeN0BM KOW I KpLLAT Ui MeHyBaaT (yHKLMIUTE Ha MalumHaTa. [pep Aa ja kopuctute
MaluMHaTa, MpoBepeTe Aanu OLITETEHUTE [enoBu ce nonpasenn. MHory Hecpeki Ha paboTa ce AomkaTt Ha NoLo OApXyBaHUTE
MalLUMHK 11 anapatu.

1.4.6. YyBajTe 1 anatute 3a cevyete cekorawl 4obpo n3ocTpu u umcTi. [Jobpo ofpxyBaHWUTE anati 3a Cceyere co OCTpu
paboBy MMaaT nomarn oTnop M ce NomnecHu 3a paboTa.

1.4.7. KopucteTe i mawwmHuTe, gogatounTe, anatute u cn., Bo cornacHocT co ynaTtcTBaTa Ha npon3soguTenot. Mcto Taka,
1MajTe Ha yM creuucuyHuTe paboTHU YCMOBM U OMepaLim LWTO Mopa fa i 3aBpLunTe. Ynotpebata Ha MalluHa koja € pasnuyHa
of annukauunTe 06e36eeHn of NPOU3BOANTENOT ro 3rofieMyBa PU3MKOT 0 Hecpeky npu paboTa.2. Ynotpeba

Monsi, nmaitte npeasng, 4e T03M TPUMOH HE € NPOEKTUPaH 3a U3No3BaHe B TbProBCKU UMK UHAYCTPUANHN NPUNOXEHUA.
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["apaHLuujaTa ke CTaHe HeBaXeuKa ako OBOj anapart ce KOpUCTW BO KOMEPLMjanHI UK MHAYCTPUCKM NPETRpujaTija 1 eKBUBANEHTHU
annukaumm.

2.1. Mpen pabota
3ameHyBatbe / NOCTaBYBaE HA HOX

3. OTBOpETE ja Nperpapata co BPTEHE LIENOCHO CMPOTUBHO Of CTpenkuTe Ha YacoBHUKOT (Crika 1). OBa ke ro cobepe urnarta
11 MOXe A@ ro BMETHETE HOXOT.

3.1. CTaBeTe ro HOXOT BO CTan4eTo (3a) u NpuTMCHeTE JofeKa He 3acTaHe, a NoToa 3aTerHeTe ja ctankata (36).
3.2. HexxHo noBneyeTe ro HOXOT 3a Aa buzeTe curypHu ieka Toa e LBPCTO 3aKaueHo.

Cekoralu noBrneyeTe ro Ce4nnoTo 3a Aa buaeTte cUrypHU Jeka e LBPCTO APXKEeH BO Yak. AKO HE ro CTopuTe Toa, MOXe fa [ojae
[0 CEpU1O3HH NOBPEaM.

Fig. 1

4. Mpunarogysatse Ha 6panHaTa
BpanHaTa ce KOHTPONMpa co MPUTUCOKOT Ha aKTUBUPAH-ETO.

3ABETELLKA: Kora ceyete mekv maTepujanu, kopucTeTe noronema 6pavtHa. Kora cevete TBpav matepujanu, kopuctete 3abaBeHa
6paunHa.

BknyuyBatbe 1 1cknyyyBatbe Ha pabotata
OcurypeTe ce fieka CeumnoTo Ha NiunaTa He e Ha NpefMeTU Kora MaluiHaTa e BKIyyeHa.
Mpen Aa ja kopucTuTe NUnaTa, NPoBEpPEeTe Aanu HOXOT U BO3AYOT CE LIBPCTO NOBP3aHM.



RAIDERSEE’

5. HanonHere ja 6atepujata. [RowergTools]

CaboTHaTa nuna 3a NomnHekse Joara co AenyMHo HamonHeTa 6atepuja 3a nonHerse. lpe Aa ja kopuctute batepujata

mopa Aa 6uae LienocHo HaToBapeH. MonHerweTo Mopa Aa ce U3BpLUK Ha TeMnepaTypa Ha okonuHaTa Bo oncer of 10 ° C

10 30 ° C. Hosa batepuja 1nm 0HOj LUTO HEe Ce KOPUCTY JONT0 Bpeme A0bWBa LienoCeH kanauuteT

10 oKomy 5 LWKIyCK Ha NOMNHEH-E 1 NPa3HEHE.

HanoHoT Ha enekTpuyHaTa Mpexa Mopa fia e COBMaAHe CO OHOj LUTO € 03HaYeH Ha Tabnarta co NonHavoT.

lpeq Aa 3anoyHeTe Co NOMHEHETo, cocTojbaTa Ha NoNHAYoT M kabenoT 3a HanojyBakbe Cekorall Mopa NpBo fa ce NPoBEpY NPBO.
3a nonHewe Ha GaTepujata Mopa Aa ce KOPMCTW Camo MOMHAYoT McmopadvaH co nuna 3a cabja 3a Gatepun. BmetHete ja
HanonHeTaTa baTepuja Ha CBOETO MECTO W JofieKka HE CE KIMKHE jaCHO KOMYeTo 3a 3aKmyyyBakbe

MonHauoT He cMee Aa Brae U3NOXEH Ha [oXA, BRara Ui TEYHOCTU.

- U3BapeTe ja 6aTepujata of nunata 3a GeaxuyeH cabja.

- MoBp3eTe ja baTtepujata co NOMHAYOT.

-loBp3eTe ro nonHa4oT co enekTpuyHata mpexa (230 V).

- N3BerHyBajTe kpaTkopo4HO NomHere efeH no apyr. batepujata He Tpeba fa ce NonHM Aogeka Mo KpaTko Bpeme ja KopucTuTe
Batepujata. 3a Bpeme Ha MONMHEHETO, MonHa4yoT W bGatepujata ce 3arpeaaT. OBa € COBPLUEHO HOPMANHO. 3HAUMTENHOTO
HamanyBare Ha BpeMeTo Nomery nofHewata ykaxysa fJeka 6atepujaTa e notpolueHa u Tpeba aa ce 3ameHu.

6. Cevetbe

6.1. ViHcTanupajTe ro HOXOT M NpUMarofeTe ro BOAWYOT Npes Aa 3anoyHeTe co paboTa.

6.2. MpuTnCHETE O M NyLUTETE ro NPEKMHYBaYOT 3a CTapTyBarbe 3a Aa buaeTe CUrypHM Aeka KonveTo 3a HarojyBare € UCKITy4eHO.
6.3. OcurypajTe ce fieka ceunnoTo € nofaneky og Tyfu Tena.

6.4. OcurypajTe ce feka Matepujanot WwTo Tpeba aa ce npeceve e LUBPCTO ceauiuTe. Manute napuntba Tpeba fa Gugat uBpcTo
NPULBPCTEHM BO BUCUHA UNW NPUKaYeH Ha paboTHa Maca.

6.5. O3HayeTe ja NuHKMjaTa 3a ceverbe.

6.6. 3a ga 3anouHeTe Co cevetbe, haTeTe ja nunaTa LBPCTO CO ABETE paLle v oafanedeHu og ac. [Mpuctanete KOH NpeaHUOT aen
01 BOAMYOT A0 pabOTHOTO Mapuye LUTO ke ce ceye CO HOX MOCTaBeH Haf paboTHOTO napue.

BAXHO: He 3anoy4HyBajTe co ceverse ako HOXOT e BO KOHTaKT CO HeLLTO NpeA onepavyjata.

6.7. BknyyeTe ja anaTkata 1 noyekajre JOAEka nunaTa He LOCTUrHe Makcumanta OpavHa npeg fonupatse Ha paboTHOTO napye.
6.8. MomuHeTe ja nunata npeky paboTHOTO napye.

NPEOYNPELYBAHE! Yysajte ro Bo3ayoT LBPCTO NpUTUCHAT Bp3 paboTHOTO Napye [oAeka Ceye 3a Aa Ce Cnpeyun uchpnarbeTo
Ha anaror.

6.9. OcraBeTe nuna LENocHo Aa 3acTaHe npep Aa ro 0cTaBuTe Hacekage.

3ABENELLKA! KopucteTe camo OHOj MPUTMCOK KOMKY LUTO MOXETe [ia ro ckpatute feTanute. He ro mpucunyBajTe ceuunoro,
[03BONIETE FO CEYUNOTO W TO rMefjaTe 3a HopmanHa pabota.

KopucTetbeTo Ha MpekyMepHI1OT MPUTUCOK LITO NPeAn3BUKyBa CEYMNoTo Aa Ce HaBeAHYBa UK fja ro CBPTU MOXe Aa Npeanssuka
ia Ce CKpLLM.

Cevetbe Ha meTan

MeTanuTte Kako YenuK, LEBKW, YEeNWYHW LUKNKKA, anyMUHUYM, MECUHr 1 6akap MOXe Aa ce uceyaT co oBaa Bu3uja. bugete
BHUMATENHM 1a He Ce CBUTKaTe UMV MPeCBPT Ha CEYNBOTO UM [a ro MPUCUNUTE [ejCTBOTO Ha Cevetbe.

MpenopadyBame fja KOPUCTUTE MaCo 3a MoAMaYKyBakbe 3a NoAMauKyBatbe Ha NOBPLUMHATA 3a CeYerbe Kora ceve Meku MeTanm 1
yenuk. OBa ro opxkyBa CEYMnOTO Ce Naam 1 ro NPOACIIKYBa XUBOTOT.

MPEAYMNPELYBAHE! 3auspcteTe ro paboTHOTO napye LBPCTO U ceveTe BrMcky [0 BPTEXHMOT MOMEHT 3a 3aTerHyBate 3a Ja
T MUHUMU3MpaTe BUbpaLmmTe.

Kora ceyete LieBka 1nu fipxad, 3aTerHeTe ro paboTHOTO Napye BO BUCKHA.

3a fa ce Hamanu TeHka NMM, CTaBeTe NUCTOBM Mery LiBPCTa OCHOBA WM MBEpULa W GuKCMpajTe Crioesw, 3a fa ce crnpeyart
BMOpALWM 11 KUHEHe Ha MeTanoT.

7. OLpXyBatbe, YACTEHE, CKNAAUPaAH-E

1. OmpxyBajTe rv 0TBOpUTE 3a BEHTUMALMja YNCTW 1 YUCTM BO CEKOe BPEME 3a [ia Ce Crpeyn nperpeBatbe Ha MOTopoT. PejoBHO
4ncTeTe M 0TBOPM 3a NPOBETPYBAH-E HA MHCTPYMEHTOT CO KOMMPUMUPAH CYB BO3AYX.

2. PeoBHO umucTere Ha KyTujaTa Ha MallMHata co Meka Kpna, Mo MOXHOCT Mo cekoja ynoTpeba. Ako HeunctoTujaTa He ce
OTCTPaHM, KOPUCTETE Meka Kpna HaTomeHa co BoAa M canyH. Hukorall He kopucTeTe pacTBopyBaum kako GeH3uH, ankoxon, Bofa
0f} aMoHujak, UTH. OB1e pacTBOpyBauM MOXE fia v oLITeTaT NNacTUYHUTE [EeNnoBy.

OBaa MalLVHa e An3ajHupaHa Aa paboTy BO TEKOT Ha MOAONT BPEMEHCKV NEPUOZ CO MUHUMAIHO OfipXKyBatbe. KOHTUHyWpaHaTa 1
3af0BonuTenHa paboTa 3aBucy O NPaBUHaTa Hera Ha MallHaTa U PEeOBHO HEj3MHOTO YMCTEHE.
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OnwTa nHenekumja

1. I'IposepyBajTe T CUTe 3aBPTKM 3@ MOHTaXa PEAO0BHO 3a Aa bupete CUTYPHW [iEKa TUe Ce TEeCHMU.
2. PeoBHO umcTeHe Ha OTBOPYU 3a UHCTPYMEHTH.

Yucreme:

» N3bpuLuete v co cyBa Kpna. He kopucTteTe pacTBopyBayu, BOAA UNN XEMUKANMKN 3a YUCTEHE Ha

ENeKTPU4YHMOT anapart.

» He notonyBajte aen of mMalumHata BO TEYHOCTU.
» YyBajTe rm 0TBOpM 3a MOTOPOT YUCTU.

Cknagupame:

YyBajTe ja nunata Ha 6e3beaHo, YMCTO M CyBO MeCTO nogarneky of Aeua.
YyBajTe ro oBa ynaTtCTBO 3a NoHaTamMoLLHa pedepeHua.

8. CMEHA HA NPOBIEMU

NPOBIEM

MO3XHW NpUYnHKM

lMpenopayaky peLuenuja

MpoayKTMBHOCTa € H1CKa

I'opa WK OLUTETEH HOX.

OcTagete v poaartouuTe 3a cevere OCTpu. 3ameHeTe m
[OOKOJKY e ﬂOTp86H0.

AcTpoLuenm unu owTeTeHm
rpacouTHN YETKM.

KoHTakTupajTe co cepaucep. Koj i MPOMEH! YeTHULUTE.

MpekymepHa Gyyasa n
pacTpenepysa

BHaTpeLUHO OLITETYBakE UNK
abetbe.

KoHTakTupajTe co cepaucep.

lMperpeBatse

MpuHyaysajiv ja anaTkata ga
paboTu npemHory 6p3o.

OcraBete ja anaTkata aa pabotu co HopmanHa bp3nHa

113BPTEHM HOX.

[pxeTe ja nunata Taka LUTO HOXOT € HOpManeH Ha
paboTHaTa maca.

I'opa WINN OLUTETEH HOX.

OcTagete v poaartouuTe 3a cevyere OCTpu. 3ameHeTe m
[OOKOJKY e ﬂOTp86H0.

BeHTunauuoHuTe croToBm ce
BrokvpaHm.

HoceTe 3awwTuTHI oummna u Macka JoAeka ' unctute
OTBOpPYTE 32 BO3AYX Ha MOTOPOT CO KOMMPUMMUPAH BO3AYX.

9. 3awwTnTa Ha XKMNBOTHATA CPEeAMHa.

Co orneq 3aluTiTa Ha XMBOTHaTa CPeAMHA anar, LononHUTeNnHUTe gadgets 1 nakyBareTo MOpa Aa Gupat NoANoKeHM

Ha CooABeTHa 06pa60TKa 3a NOBTOPHa yn0Tpe6a Ha CoApXaHWUTe BO HMB CYPOBUHN.

He r1 copnajTe enekTpuyHUTe anatv BO 0TNAZOT of AoMakuHeTBaTal CornacHo [upekTtueata Ha EY 2012/19 / EG 3a
VCKOPUCTEHN eNEKTPUYHI M eNeKTPOHCKM ypeau U admpmaumjaTa v kako HaLMoHaneH 3akoH MoKTa, ko He Moxat
Ja ce kopuctat noseke, TpeGa fia ce cobupaat oaenHo 1 Aa 6uaaT nognoxeHn Ha coonseTHa 06paboTka 3a 0GHOBYBaH-E Ha

COAPXaHUTE BO HUB CEKYHAAPHM CYPOBUHMU.

10.Barepuja.

INutnym-joH Gatepwmja (Li-ion).
He rv dopnajte 6atepunTe BO KykeH otnag unm Bo Pesepsoapu! He rv usropennum!
Batepun Tpeba aa Guaat cobpaHn, peLmKMpaHn Unn YHULLTYBaHe Ha €KOMOLLKWA HauMH.

Bo cornacHoct co Oupektnsata2006/66/EC HeucnpasHu unu ctapu Gatepum unm obuuHn Gatepun Tpeba na ce

peuuknupaar.
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s R Originalno uputstvo za upotrebu
Dragi kupac,

Cestitamo na kupovini masina iz najbrze rastuéeg brenda elektriénih i pneumatskih alata - RAIDER. Kada
su ispravno instalirane i operativne, RAIDER su sigurne i pouzdane masine i rade sa njima, pruzit ¢e pravo
zadovoljstvo. Za vaSu udobnost izgradena je i odli¢na servisna mreza od 45 servisnih stanica Sirom zemlje.
Pre upotrebe ove masine, pazljivo upoznajte ove “uputstva za upotrebu.
U interesu vaSe sigurnosti i osigurati pravilnu upotrebu i pazljivo procitati ova uputstva, ukljucujuci preporuke i
upozorenja u njima. Da biste izbegli nepotrebne greSke i nesrece, vazno je da ove instrukcije ostaju dostupne za
buduce pozivanje na sve koji ¢e koristiti masinu. Ako ga prodate novom vlasniku, moraju se priloziti “Upute za
koriStenje” zajedno sa njom kako bi se novim korisnicima omogucilo upoznavanje sa odgovarajuc¢im uputstvima
za sigurnost i rad.
Euromaster Import Ekport doo je ovla$c¢eni zastupnik proizvodaca i vlasnika zastitnog znaka RAIDER.
Adresa: Grad Sofija 1231, Bugarska “Lomsko Sausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, vvv.raider.bg; vvv.
euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.
Od 2006. godine kompanija je uvela sistem menadzmenta kvalitetom ISO 9001: 2008 s obimom sertifikacije:
trgovina, uvoz, izvoz i servis hobi i profesionalnih elektri¢nih, mehanickih i pneumatskih alata i opéeg hardvera.
Sertifikat je izdao Moodi International Certification Ltd, Engleska.
Tehnicki podaci

parametar BpeaHocT
Model - RD-RS39Y
Napon VDC 12
Tip, kapacitet baterije Ah Li-ion, 1.5
O/ min bez opterecenja min-! 2300
Udar nozem mm 13
Kapacitet se¢enja u drvu mm 25
Kapacitet se¢enja u metalu mm 4
Nivo zvu¢nog pritiska LpA dB(A) 70.6,K=3
Nivo zvuéne snage LvA dB(A) 816,K=3
Nivo vibracile mis2 AL ekl i
Punja¢
Nazivni napon napajanja VAC 230
AC frekvencija Hz 50
Izlazni napon VvV DC 13.5
Veli€¢ina struje punjenja A 1.5
Klasa zastite - 1l

Prikazani elementi:

1. Noz

2. Podesiva podrdka

3. Jednostavan i brz sistem zamene noZa

4. Prekida¢ za pokretanje

5. Zadnja ru¢ka

6. Baterija

7. Taster za spre¢avanje slu¢ajnog ukljucivanja
8. Prednja rucka
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1. OpSta uputstva za siguran rad.

Pazljivo progitajte sva uputstva. Ako ne slijedite dole navedene instrukcije, moze doci do strujnog udara, pozara i/ ili teSkih povreda.
Ove instrukcije drzite na sigurnom mestu.

1.1. Bezbednost na poslu.

1.1.1. DrZite svoje radno mesto €isto i dobro osvetljeno. SruSenje i neadekvatno osvjetlienje mogu doprinijeti nastanku nesre¢e na
poslu.

1.1.2. Ne upravljajte aparatom u potencijalno eksplozivnim okruzenjima, u blizini zapaljivih teCnosti, gasova ili prasine. Tokom rada,
iskre se oslobadaju u masini i mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

1.1.3. Drzite decu i bo¢na lica na bezbednoj udaljenosti dok koristite masinu. Ako vam je paznja preusmerena, mozete izgubiti
kontrolu nad masinom.

1.2. Bezbednost elektricne energije.

Zastitite masinu od kiSe i vlage. Penetracija vode u masinu povecava rizik od elektrinog udara.

1.3. Siguran nacin rada.

1.3.1. Budite u fokusu, pazite na svoje postupke i postupajte oprezno i razumno. Nemojte koristiti masinu kada ste umorni ili pod
uticajem narkotika, alkohola ili droge. Trenutna distrakcija prilikom rada maSine moze rezultirati izuzetno teSkim povredama.

1.3.2. Raditi sa zastithom ode¢om i uvek sa zastitnim nao¢arima. NoSenje Pogodno za masinu i zadatka koji se izvodi liénu zastitnu
opremu kao maske za prasinu, zdravih ¢vrsto zatvorenim cipelama sa stabilnim tread zastitnog $lema ili prigusivaca (earmuffs)
smanjuje rizik od nesrece.

1.3.3. Izbegavaijte rizik da se uredaj neprestano ukljuéi. Pre nego $to povezete utika¢, uverite se da je prekida¢ za pokretanje u
polozaju “iskljucen”. Ako drZite prst na nosacu dok nosite masinu, postoji rizik od nesrece na posiu.

1.3.4. Pre nego $to ukljuite masinu, uverite se da ste uklonili sve alate i klju¢eve sa masine. Pomoénik koji je zaboravljen na
rotirajucoj jedinici moze da izazove povrede.

1.3.5. Izbegavajte neprirodne pozicije tela. Radite u stabilnom polozaju tela i u svakom trenutku odrzite ravnotezu. Ovo ¢e vam
omoguciti bolju kontrolu i sigurnost ukoliko dode do neocekivanog stanja.

1.3.6. Radite sa odgovarajuéom odjecom. Ne radite s Sirokom odecom ili nakitom. DrZite kosu, odecu i rukavice na bezbednoj
udaljenosti od rotirajuéih jedinica masine. Siroka odeca, ukrasi, duga kosa mogu da se uhvate i vuku rotirajuée jedinice.

1.3.7. Ako je moguce koristiti spoljni sistem aspiracije, uverite se da je ukljuéen i ispravan. Upotreba sistema aspiracije smanjuje
rizike zbog otpustanja prasine.

1.4. Pazljiv stav prema maSinama.

1.4.1. Ne preoptere¢ujte masinu. Koristite samo masine prema namjeni. Radit ¢ete bolje i sigurnije kada koristite pravu masinu u
opsegu opterecenja koje odredi proizvodac.

1.4.2. Nemojte koristiti masinu Ciji je prekida¢ prekida¢ oStecen. Masina koja se ne moze iskljuciti i ukljuciti prema proizvodacu je
opasna i freba ga popraviti.

1.4.4. Drzite maSine na mjestima gdje ih djeca ne mogu dohvatiti. Nemojte ih dozvoliti da ih koriste ljudi koji nisu upoznati sa
nacinom rada i nisu procitali ova uputstva. Kada su u rukama neiskusnih korisnika, masine mogu biti izuzetno opasne.

1.4.5. Odrzavajte svoje masine pazljivo. Proverite da li su mobilni jedinice funkcioniSu besprekorno, ako ne cini da su slomljene ili
ostecene delove koji kre ili menjaju funkcije masine. Pre upotrebe masine proverite da li su oSteceni dijelovi popravljeni. Mnoge
nesrece na poslu su zbog loSe odrzavanih masina i uredaja.

1.4.6. Alat za rezanje uvek treba dobro ostri i o€istiti. Dobro odrzavani alati za rezanje sa oStrim ivicama imaju manju otpornost i
laksi su za rad.

1.4.7. Koristite maSine, pribor, alate i sl., Prema uputstvima proizvodaca. Takode, imajte na umu specifiéne uslove rada i operacije
koje morate obaviti. Kori§¢enje masine, osim aplikacija koje pruza proizvodac, povecava rizik od nesre¢a na poslu.

2. Upotreba
Imajte na umu da ova testera nije dizajnirana za upotrebu u komercijalnim ili industrijskim aplikacijama.
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Garancija ¢e se ponistiti ako se ovaj aparat koristi u komercijalnim ili industrijskim preduzecima i ekvivalentnim aplikacijama.
2.1. Prerada
Zamena / postavljanje noza
3. Otvorite crevo okretanjem u suprotnom smeru kazaljke na satu (Slika 1). Ovo ¢e pokupiti pin i moZete da ubacite noz.
3.1. Postavite noZ u steznu glavu (3a) i gurnite dok se ne zaustavi, a zatim zategnite stezaljku (3b).
3.2. Nezno povucite noz kako biste bili sigurni da je Cvrsto pricvrséen.
Uvek povucite oStricu kako biste se uverili da je Cvrsto drzan u drzacu. Ako to ne ucinite, moZe doci do ozbiljnih povreda.

Fig. 1

4. PodeSavanije brzine
Brzina se kontrolise pritiskom okidaca.
NAPOMENA: Kada sece meke materijale, koristite vecu brzinu. Kod rezanja tvrdih materijala koristite sporiju brzinu.
Rad uklju¢ivanja i iskljucivanja
Proverite da li list testere nije na objektima kada je masina uklju¢ena.
Pre upotrebe testere, osigurajte da su noz i vozag €vrsto vezani.
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5. HanyHute 6atepujy.

Akymynatopcka cabrbacta nura orasu ca [jeroM14Ho HanyteHom 6atepujom. Mpe ynotpebe 6atepuje
Mopajy 6utn notnyHo onTepehenu. Myrwerbe ce Mopa BpLuKMTM Ha cobHoj Temnepatypu og 10 ° L

1o 30 ° Li. Hosa Gatepuja unv oHa koja ce ayro He kopucTy, Jobuja nyHu kanauutet

HaKOH OKO 5 LmKkmyca nyketba 1 npaxtbetba.

HanoH mpexe Mopa oarosapaTit 03HaLy Ha TUMCKO] MAOYNL NyHbaya.

Mpuje nyrwetrba, yBUjEK Ce NPBO Tpeba NpoBjepuUTY CTakbE Nykaya 1 kabna 3a Hanajarbe.

3a nywere Batepuje Tpeba KOPUCTUTK CamMo Myray UCTOPYYEH ca BaTepujckoM cabrbapckom MiodoM. YMETHUTE HanykeHy
BaTepujy Ha MECTO 1 10K Ce He KIMKHE fiyrMe 3a 3aKiby4yaBarse

Myrsay He cMe 61UTI N3NOXEH KULLK, BNa3n UK TEYHOCTMMA.

- U3Bagute batepujy ca 6exuuHe cabrbacte TecTepe.

- Mpukrbyunte Gatepujy y nyrbau.

-MoBe3yje nyray Ha enekTpuyHy mpexy (230 B).

- W3BeraBajTe kpaTKOTpajHO Nytetbe jeaHo 3a ApyrM. batepujy He Tpeba HamyHUTW Tek HakoH KpaTkor kopuliheta naketa.
Tokom nyrerba, U Nykway 1 batepuja ce 3arpesajy. To je NoTnyHo HopManHo. 3HauajHo CMatberse BpemeHa u3MeRy HanywbeHoCTH
ykasyje fia je 6atepuja ucnpaxreHa 1 ga je Tpeba 3amMeHnTH.

6. Secenje

6.1. Instalirajte oStricu i podesite vozaca pre nego $to ponete da radite.

6.2. Pritisnite i otpustite prekida¢ da se uverite da je dugme za kontinuirani rad je iskljucen.

6.3. Uverite se da je oStrica daleko od stranih tela.

6.4. Uverite se da je materijal koji se smanji Cvrsto priévrS¢en. Mali radni komada treba da se zaustavi u porok ili privrséen na stolu.
6.5. Oznadite liniju secenja.

6.6. Da biste zapoceli secenje, drZite testeru ¢vrsto sa obe ruke i daleko od vas. Donesite ispred vozaca do detalja koji Ce se sece
nozem smes$tena iznad radnog komada.

VAZNO: Ne poéeti rezanje da je secivo u kontaktu sa neim pre operacije.

6.7. Ukljucite instrument i saCekajte da se testera dostigne maksimalnu brzinu pre nego $to dodirnete te povrsine.

6.8. Predite pile kroz radni predmet.

UPOZORENJE! DrZite vozaca Cvrsto naslonjen na radni komad dok je seCenje, kako bi se spreilo trzaj alata.

6.9. Dozvolite pilu da se potpuno zaustavi pre nego $to ga napusti bilo gde.

NAPOMENA! Koristite samo onoliko pritiska kao $to je dovoljno da smanji detalje. Nemojte silom rez, omogucavaju se noz i testeru
da radi normalan posao.

Upotreba visokog pritiska koji uzrokuje savijanje ili uvrtanje noz moze uzrokovati lomljenje.

7. Se€enje metala

Metali kao $to su Celi€ne cevi, Celicne Sipke, aluminijum, mesing i bakar moze smanijiti sa ovim testerom. Pazite da ne savijete ili
tvist noZ i ne natera secenje.

Preporu¢ujemo da koristite ulja za podmazivanje da podmazuje povrsinu secenja pri se¢enju meke metale i Celika. Ovo odrzava
noz hladan i produzava Zivot.

UPOZORENJE! Zategnite jako pritisne detalje i ise¢i blizu tacke zatezanja u cilju minimiziranja vibracije.

Kada secete cev ili konzole, stezanje obratka u $aci.

Da skratim tanki list, insert listova izmedu tvrdog baze ili iverice i blokade slojeva za spreavanie vibracije i cepanje metala.
odrzavanije, ¢iS¢enje, skladistenje

1. DrZite otvori unclog i Cist u svakom trenutku kako bi se sprecilo pregrevanje motora. O€istite ventilacioni otvori na instrument sa
komprimovanim suv vazduh.

2. Ocistite kuciste masine mekom tkaninom, pozeljno posle svake upotrebe. Ako se prljavstina ne odvaja, koristite mekanu krpu
natopljenu vodom i sapunom. Nikada ne koristite rastvore poput benzina, alkohola, amonijak voda, itd Ovi rastvara¢i mogu o3tetiti
plasticne dijelove.

Ova masina je namenjena za rad tokom dugog vremenskog perioda uz minimalno odrzavanje. Kontinuirano i zadovoljavajuca.
operacija zavisi od pravilne brige za masine i svog redovnog ¢is¢enja.

Opéta inspekcija

1. Redovno proveravajte sve zavrtnjima da bi bili sigurni da su pravilno zategnuti.

2. Redovno oistite otvore za instrumente.

Ciscenje:

+ ObriSite suvom krpom. Nemojte koristiti rastvarace, vodu ili hemikalije za ¢iS¢enje elektricnog alata.

+ Nemojte potapati bilo koji deo masine u teCnosti.

+ Cuvaite otvore za motor.



Skladistenje:

DrZite testeru na bezbednom, Cistom i suvom mestu od dece.
Drzite ovaj vodi¢ za buducu referencu.

9. ReSavanje problema

RAIDERSEE
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PROBLEM

Moguéi uzroci

Preporucena resenja

Produktivnost je niska

Greben ili o$te¢en noz.

Obavezno ostri pribor za rezanje. Zamenite ih po potrebi.

Isparene ili odtecene grafitne
Cetke.

Kontaktirajte servisnog tehnicara. koji je promenio Cetke.

Prekomerna buka i groznica

Unutradnja ostecenja ili
habanje.

Kontaktirajte servisnog tehnicara.

Pregrevanje

Prisiljavajuci alat da radi
previse brzo.

Neka alat radi normalno

Tvisted noz.

DrZite testeru tako da je noz pravokutan na radnom stolu.

Greben ili o$te¢en noz.

Obavezno ostri pribor za rezanje. Zamenite ih po potrebi.

Prebaci za ventilaciju blokirani.

Nosite zastitne naoCare i masku dok CiScenje otvora za
vazduh motora sa komprimovanim vazduhom.

8. Zastita Zivotne sredine.

U cilju zastite Zivotne sredine elektricni alat, pribor i pakovanja moraju biti podvrgnuti odgovarajuéem preradu za
ponovno kori§éenje informacija koje su sadrzane u njoj.

Nemojte odlagati elektricni alat u ku¢nom otpadu! Prema direktivi EU 2012/19 / EG o otpadu elektricne i elektronske
opreme i uspostavljanje kao nacionalni alata zakon moci da se mogu koristiti viSe moraju biti sakupljeni odvojeno i
podleze odgovarajuci tretman za oporavak sadrzanih u njima su sekundarne sirovine.

9. Baterija.

Litijum-jonska baterija (Li-ion).

Ne bacajte baterije u kuéni otpad ili rezervoare! Ne spali ih!

Baterije treba sakupljati, reciklirati ili odlagati na ekolo$ki prihvatljiv nacin.

U skladu sa Direktivom 2006/66/ EZ neispravne ili stare baterije ili obi¢ne baterije treba reciklirati.
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E L ADXIKO EYXEIPIBIO 0BNYILV

Ayarrmré TeAdm),
Zuyapnmpiotyict TV ayopd UNYQVGY CITTo TV TaXUTEPOl AVAITTTUOIGHEVT HAPKO MAEKTPIKGWY Katt Trveuparkay epyakeiwy - RAIDER. Otav
eykabioTavran ka Aeroupyou oword, o RAIDER eivar aotpair ko o§ommaTal inyaviuaral Kai 1 epyaaia Hodi Toug Ba TIPOOEE! pidt TTpayHamikr
euyapiaman. Mo my euTmpeEmaT oG €xel KaTaoKEUaaTeT kail GipiaTo BikTuo §uTmpémang 45 Trpampitwv Kauaibwy o 0AGKANen ) xwpa.
TTpIV XPNOILOTIOINTETE QUTO TO UNYAVINLOL, TIOPAKOAOULE VOt EEOIKEIWBEITE LIE QUTEG TIG 00Ny ieS XPAOMG.
[1p0g T0 OULPEPOV TG ATPAREING GOG Kl YIat Vot IaTQAITETE T 0pbi Xprom Kail SIBACTE TIPOTEKTIKG QUTEG TIC 0dNyieS, CULTTEPIABOVOPEVIIV
TwV OUOTACEWV Kal Twv TPOEI0TTOINGEWY TToU TIEPIEYOVTQI O€ QUTEG, [Nl va amopUyeTe TrepITral AdBn kai amuxrara, €ival GnUavTIKG of 0dnyieg
autég va Trapageivouv SIaBEapES yia eMovTIKr avagopd o€ dooug Ba ypnotpoTtonaouy T pnyavr). EGv 1o TrouloeTe Gt évav VEo IBIoKT M,
TpéTel va uTioPAnBeite padi e auto “Odnyieg Xpromg’ yia v ETTITPEWETE GTOUG VEOUG XPrAOTES VOl EE0IKEIWBOUV e TIG OXETIKEG 0dnyieg 0opaAeiag
Kall XelpiopoU.
H Euromaster Import Export Ltd €ivar eGouaiodompévog avTmpdowTog Tou KOTAGKEUODTH Kail Tou IBIOKTITT Tou ummopikol orjuatog RAIDER.
AigiBuvon: Sofia City 1231, Bouyapia Blvd. “Lomsko shausse” 246, TA. 02 934 33 33, 934 10 10, wwwi.raider.bg. www.euromasterbg.com; e-mail:
info@euromasterbg.com.
A6 10 2006 n eTaipeia eiomyaye 1o auaTna diaxeipiong Toiemrag ISO 9001: 2008 pe avrikeijevo My maTomoinam;: Epmmopio, eiaywyr), ekaywyni
KOl EEUTTNEETNOT) XOUTTI KOl ETTAYYEAUOTIKUV MAEKTPIKWV, NXOVIKWY KOl TIVEURCTIKWV EPYOAEiwV kol yevikoU e5otAiapoU. To TiaToTToInTikG

€kdoBnKe amd mv Moody Intemational Certification Ltd, AyyAia.

Texvika dedopuéva
TTapApETPO HETPNUEVOS agia povadag
Movrého - RD-RS39Y
Tdon vVDC 12
TUTO0G, XWPENTIKGTNTA PTTATApiag Ah Li-ion, 1.5
ZTPOPES XWPIig popTio min’* 2300
Mayaipi mm 13
Auvarétnta KoTG a€ §UA0 mm 25
XwpnTikdTNTa KOTIAG O PéETaAAO mm 4
Emimedo nxnTikAg mieang LpA dB(A) 70.6,K=3
Emimedo nxnriknAg 10x00g LwA dB(A) 81.6,K=3
Emimedo kpadaopwv m/s2 ah ,\727853628: 15

PopTioThg

OvopaoTikA Tdon TpoYodoaiag VAC 230
Zuyvotnta AC Hz 50
Tdaon €¢6dou Vv DC 13.5
MéyeBog peUpaTog PopTIoNG A 1.5
Karnyopia mpooTaciog - 1]

Epgavépeva atoiyeia:

1. To payaip!

2. PuBpigopevn umoathpign

3. EUkoho kai ypriyopo aUaTnua avTikataoTaong paxaipiot
4. NiakdTITNG €KKivnong

5. Miow Aapn

6. Mmarapia

7. TINAKTPO Y1 TV atmoQuyn Tuxaiag evepyotroinang

8. MmpooTiviy AaBn
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1. Tevikég 0dnyieg yia ac@ahi Aeitoupyia.

AiaBaoTe TpoaekTIkG OAeg TIG 0dnyieg. H pn akoAouBwvTag Tig 0dnyieg ptmopei va odnyAael ae nAektpotmAngia, Tupkayid A / kai
oofapols TpauuaTiopols. AlaTnPARCTE auTéG TIG 0dNYieG € ATPANEG PEPOG.

1.1. AogdAcia oty epyaaia.

1.1.1. KpataTe 10 XWwpo epyaaiag oag kabapd kai KaAd ewtiguévo. Mepdra Kal OKOTEIVEG TTEPIOKEG PTTOpOUV val aupBaAouv aTnv
EUPAVITN TNG ATUXNHATWV.

1.1.2. Mn Aermoupyeite 1o pnxévnua oe mepiBaAlov pe augnuévo Kivauvo €kpning, kovTd ae elgAekTa uypd, aépia f akdvn. Karé m
AeiToupyia, o1 unxavég dnuioupyolv aTTivBAPEG TToU PTTopolv va TIpoKaAéaouv avagAegn Tng okévng fi avabupidoeig.

1.1.3. KpathoTe Ta Taidid Kol Toug TTapeupIoKOPEVOUG HAKPIA, EVW TN AEITOUpYia TOU unyavipaTog. Av OTPEWEI TNV TTPOCOXN 00,
UTTOPET VO XAOETE TOV EAEYXO TOU UNXAVIAUATOG.

1.2. AoQAAEIa NAEKTPIKAG EVEPYEIDG.

MpooTatéwte 1O PNXAvNua oag amd T Bpoxn kai v uypaaia. H digiaduan Tou vepol péaa ato pnydvnua augavel Tov Kivduvo
nAektpomAngiag.

1.3. AogaAig TpéTTog epyaaiag.

1.3.1. Na gioTe o€ eyprjyopan, va TapakoAouBARaoouV TTPOOEKTIKA TIG EVEPYEIES TOUG KAl Va EvepyoUV LE TIpPOaOXN Kal auvean. Mnv
XPNOIHOTIOIEITE TO UnXAvnua dTav €i0TE KOUPATPEVOI 1} UTTO TNV ETTAPEIC VAPKWTIKWY, AAKOOA A apudkwy. Mia aTiyui ampogeiag
Kard Tn unxavn Tou Aeimoupyei pmmopei va givar og gopapols TpaupaTIopoUg.

1.3.2. Epyacia pe TpoaTateuTiko pouxiou6 Kai ravia pe yuahid acgaleiag. Popwvtag KardAnAo yia unxavnua kai pyaaia mou
ekTeEAEiTal PECT ATOPIKAG TIPOaTaCIAG OTTIWG PATKa OKOVNG, UYIA £pUNTIKA KAEIGTG TTaTTOUTOIa PE éva aTaBepd TiEApA TIpOGTATEUTIKG
Kpdvog i a1yaoTAPEG (WTOAOTTIOES) PEILVEI TOV KivOUVO aTUXAHATOG.

1.3.3. AmogUyete Tov Kivduvo Tng pnxavig Katé AdBog. Mpiv Tomobetaete 1o Buopa, BeBaiwbeite 6T 0 diakdTg Bpioketal atn
B¢an «off». Metagépouv 1o pnyavnpa pe 1o 3axTUAG 0ag aTo dIakOTITN, UTTAPXE! KivOUVOG aTuXfuaTog.

1.3.4. Mpiv amd v évapgn g pnxavig, BeBaiwBeite 6T Exete agaipéael 6Ao autd Tou umooTnpifouv Ta epyaAeia Kal KAEISIA.
epyaheio BonBelag fexdoel otV TEPITTPEPSUEVN HOVAd UTTOPET va TTpoKaAéTEl TpaupaTiauol.

1.3.5. Amo@uyete TIg apUaikeg BEaeig Tou owpartog. Epyaaia ae atabepr) 6éan Tou owparog kar avé éoa aTiypr va diatnproel
Vv IgoppoTria. ETal pmmopeite va eAEyxeTe To unydvnua KaAUTepn kai ac@aréoTepn arpOBAETITEG KATAOTATEIG.

1.3.6. Epyacia pe Ta katdMnAa polxa. Mnv epydleote pe @apdid polyxa f koounpara. KparoTe ta paAid oag, Ta polxa Kai Ta
YavTia PaKkpIG atmd Ta KIVOUUEVA PEPN TwV UnXavnuaTwy. Ta @apdid polxa, KooUAKaTa A HOKPIA MAANIG PTTOPET va TTIaoTouv aTa
KIVOUEVA WEPN.

1.3.7. Av civai duvatdv, xpnoipotroiaTe éva efwTepikd alatnpa avappdenang, Pepaiwbdeite 6Tl €ival evepyotroinuévn Kai
Aeitoupyei owatd. H xprion Tou oUCTAPATOG avappdPNaNG HEIWVEN TOUG KIVOUVOUG TToU 0@eiAovTal aTnV ammeAeuBepwvovTal KaTé
T S1GpKeIa TG OKOVNG EpyaTiag.

1.4. TIpOOEKTIKA OTAON OTéVavTI OTIG PNXOVEG.

1.4.1. Mnv umrep@opTwveTe 10 pPnydvnpa. XpnaoipoTolgite unxavég pévo oUp@uwva Pe Tov TIpoopioud Toug. Oa Acimoupynaoel
kaAUTepa Kal ag@ahéaTepa 6Tav xpnoipgomoleite To kardAAnAo pnxdévnua rou kabopietal amd 1o e0pog POPTIOU KATATKEUADT.
1.4.2. Mnv xpnaiyoTolgite pnxavnua Tou oTroiou o S1aKATITNG SlakéTTeTal. Mia unxavr TTou dev PTmopei va amevepyotroinBei kai,
OTTWG TTPOPAETIETN OTTO TOV KATAOKEUADTH Eival TTIKIVOUVO Kal TIPETTEI VOl ETTIOKEUOTE.

1.4.4. KparioTe 10 PnxavAuara o€ pépn otou dev pmropoUv va Ta TTpoaeyyicouv Ta Taidid. Mnv emiTpéTeTe T Xprion Toug ammo
GTopa Trou Sev eival eE0IKEIWPEVOI PE TO TIWG VO OUVEPYAOTED padi Toug kal va pnv diaBdaoer autég Tig 0dnyieg. Otav aTa xépia Twv
GTTEIPOUG XPAOTEG, HNXAVEG UTTOPET Val gival EAIPETIKG ETTIKIVOUVN.

1.4.5. AlaTnpeite Ta pnxavAuard oag pe mpoaoxn. BeBaiwbeite 611 o1 kivnTég povadeg Aeitoupyolv dwoya, av Oev EopKia Tou
éxouv oTIaCEl 1 kataoTpagei Yépn mou TapaBiddouv A va TpoTroTroIaEl TIG AEITOUpYieG TG MNXaVAG. TpIV XpPNOIUOTIOIRCETE TO
unxévnua, BeBaiwbeite 0TI xaAaopéva pépn Umopei va emakeuaaTei. MoAd atuxfuaTa TPoKaAOUVTal aTT6 KAKF GUVTAPNGN TWV
UNXOVNUATWY KOl GUOKEUWV.

1.4.6. KpathoTe Ta epyaheia KotmAg TAvTa kaAd akoviopéva Kal kaBapd. Xwaotd diatnpeital epyaleia KOTTAG e aIxunpEéS aKpég
KOTTAG €ival JIKPOTEPN avTIOTAON KOl CUVEPYACETAI E TOUG TTIO EUKOAN.

1.4.7. Metayeipiopéva epyaheio, afeaoudp kal KOTITIKWY K.ATT., aUp@wva e TIG 0dnyieg Tou kataokeuaaTr). AdBeTe emmiong umown
TIG €101KEG OUVBNKeG epyaaiag Kai TIG AsiToupyieg Trou Tpémel va ohokAnpwaete. H xprian Tou unxavAuaTog yia okotmoUg GAAoug
amd ekeivoug Trou TTpoopidovTal augavel Tov KivOuvo ENPAVIoNG aTuxNUATWY.

2. Xpnon

N&Bete umdyn 611 To TTPIGVI AUTO Bev eival axediaapévo yia Xprian o€ ePTTopIKEG 1 BIOUNXAVIKES EQAPLOYEG.
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H eyylnon Ba akupwBei av n GUGKEU XPNOIUOTIOIEITAI O EUTTOPIKEG 1) BIoPNXAVIKES ETTIXEIPATEIG KAl OE I00DUVANES EQAPUOYES.
2.1. Tlpiv am6 v epyacia
AvtikaraoTtaon / 1oTroBETnan Tou payaipiod

3. AvoigTe Tov OQIYKTAPA YUPVWVTAG Tov Tpog Ta apiaTtepd (Eikdva 1). Auté Ba TTapEr TNV KAp@ITad Kal UTTOPEiTe va EIGAYETE TO
paxaipl.

3.1. TomroBeTOTE TO Payaip! 0TO TOOK (3a) Kal TETTE PEXPI VA GTOUATACEL, KOl OQIgTe T0 TOOK (3b).

3.2. TpaPntre amahd 1o payaipr yia va BeBaiwbeite 6T gival aTabepd auvdedepévo.

Mévta 1paBnre Tn Aemrida yia va BeBaiwBeite 611 €ival aTaBepd ouykpaTnuévn aTo TooK. EQv dev 1o KAveETE, PTTopEi va TTpokAnBei
00BapdS TPAUNATIOHOS.

Fig. 1

4. PUBuion TaxuTntag
H taxumra eAéyxetar amoé Ty Triean g okavoaAng.
YHMEIQXH: Katd v kot paAakwv UNKWv, xpnolpgomroifote uynAdtepn TaxUtnra. Kartd mv Kot okAnpwv UAIKGY,
XPNCILOTIOIAGTE pia TTIo apyr TaxiTnTa.
Evepyotoinan kai amevepyotoinan Asitoupyiag
BeBaiwBeite 611 N Aetrida Tou TpIovioU dev BpickeTal O AVTIKEIPEVA OTAV Eival EVEQYOTTOINUEVN N UNXAVH.
Mpiv xpnaiyotroiRaete 1o TPIGVI, BeBaiwbeiTe OTI T payaipl kai 0 0dnyog ival aTabepd ouvOESENEVA.
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5. QoprtigTe TV Pmmarapia.

To emavagopTIfoevo TIpIOVI OTTaBi EpXETal LE KO MEPIKWG QOPTITHEVN ETTavVAQOPTICOMEVN pTraTapia. Mpiv XpnaIUOTIoINTETE
TV pmrarapia

TpéTel va opTwOei TARpwG. H @dpTion TpéTel va paypatomoleital o Beppokpaaia mepiBaAlovtog otnv mepioxn Twv 10 ° C

otoug 30 ° C. Mia véa umatapia A pia pmmarapia mou dev €xel xpnaipotoinBei yia peyaAo xpovikéd didotnua amoktd TARpn
XWPNTIKOTNTA

META a6 TEPITIOU 5 KUKAOUG QOPTIONG KAl EKPOPTIONG.

H 160N dikTUou TIpéTEl va TaIPIAE! HE QUTH TTOU avaypd@eTal TNV TTIVOKIda TOU QopTICTH.

Mp1v EKIVATETE T @OPTION, TIPETTE TPWTA VO EAEYEETE TNV KATAGTAGT TOU QOPTIOTA Kal Tou KaAwdiou Tpopodoaiag.

l"a v @dpTion TG Pmarapiag TPETEN va XPNCILOTIOIEITAI HOVO 0 @OPTIOTAG TIOU TIAPEXETAI HE TO TIPIOVI GOUTIWY PTTaTapiag.
TomoBetoTe T PopTIoNEVN UTTatapia aTn Béan TG kal PEXPI va ac@aAioer To KoupTri ao@aNiong

O @opTioTAg dev TPETTEN va ekTiBETaI O€ BPOXA, Uypacia f uypd.

- AgaipéaTe TV pTrarapia ammé 1o TPIGvI TTpIoVIoU Xwpig KAaAWdIO.

- ZuvOETTE TN PTrarapia oTo @opTIoTA.

- Zuvbéel To QopTIOTh WE TO BikTUo (230 V).

- AmrogUyete TN Bpayuxpdvia eopTian To éva petd To GMo. H pmratapia dev pémel va goptideTal Tapd petd amd alvioun
xpnon g marapiag. Karé tn didipkeia Tng @opTIong, 7600 0 YOPTICTAG 600 Kal N uTratapia Beppaivoval. AuTd givar amoAiTwg
@ualohoyIk6. H onuavtiki peiwan Tou Xpdvou PETatl Twv Xpewoewv UTodeIkvUEl OTI N pTratapia Exel e5avTAnBei Kar TpETer va
avTikataoTabei.

6. Kot

6.1. TomoBeTAGTE TO payaip! Kal puBpioTe Tov 08NY6 TIPIV §EKIVATETE TNV Epyaaia.

6.2. MNariaTe kal agriaTe To dIakATIT ekKivnang yia va Beaiwbeite 6T To KoupTi AsiToupyiag eivar opnaTo.

6.3. BeBaiwbeite 611 n Aemrida gival pakpid amd &va owyara.

6.4. BeBaiwBeite 611 10 UAIKO TTOU TTPOKEITaI Va KOTIET €ival KaAd TomoBetnuévo. Ta pikpd kopudmia epyaciag Tpémel va
oTepewvovTal aoTaBepd o€ éva péyyevn fi va TTpocapTWVTaI Ot éva TpaTédl epyaaiag.

6.5. ZNPEILATE TN YPAI KOTTAG.

6.6. Na va §ekivaoete Ty Ko, TACTE 0TaBePd TO TTPIOVI e Ta 60O XEpIa Kal pakpid ammd oag. MpooeyyioTe T0 PTPOaTIvVO
épog Tou 0dnyoU GTO KOPMATI Epyaaiag Trou Ba KoTiEl Pe €va payaipl ToTroBeTPEVO TIdvw GTO TEAKIO EPYATIag.

ZHMANTIKO: Mnv &ekivame v kot €av n AeTrida épyetal o€ emagr pe oTIBATIOTE TTPIV AT T AeIToupyia.

6.7. EvepyomoinaTe 1o epyaAeio kal TEPIPEVETE pEXPI TO TIPIGVI va QTACEI 0T PéyIoTn TaxUTnTa TIpIV ayyifeTe To TEPdyIo
€pyaoiag.

6.8. MepdioTe 10 TMPIOVI GTO TePdiIo epyaaiag.

MPOEIAOMOIHZH! KparAoTe Tov 0dny6 a1aBepd meauévo 0To TEPAXI0 Epyaaiog evi KOPETE yia va ATTOTPEWETE TO KAOVIOHO
TOU epyaAeiou.

6.9. AQrioTe TO TTPIGVI VO OTAPATATET EVIEAWG TTPIV TO AQHTETE OTTOUDNTIOTE.

Znueiwon! XpnoiyotoiaTe povo 6on Trieon PTTOPEITE yia va KOWETE Ta oTolxeia. Mnv médeTe TNV KO, a@roTe TN AeTTida Kail
T0 TIPIGVI Va KAVEI KAVOVIKY €pyaaia.

H xprion utrepBoAikig Trieang Tou TpokaAei Kayn f TEPICTPOPR TNG AETTIBAG UTTOPET va TTPOKAAETEI OTIACIHO.

7. Ko pétaho

MétaMa omwg xdAuBag, owArveg, papdor xaAupa, ahoupivio, opeixaAko Kal XaAKOG pTropoly va KOTToUvV JE auTé TO TIPIGVI.
Mpooétre va unv Auyicete Ay va mepioTpé@ete T Aerida 1y va mECETe T dpacn KOTTAG.

YuviaToUpe T xprion AimavTikoU Aadiol yia va AITTaiveTe Tnv emQAveia KOTTAG KATA TV KOt paAakwv peTdAwv kai xdAupa.
Autd diatnpei T AeTrida dpoaepr| Kal Trapareivel T {wi G.

MPOEIAOMOIHZH! Z¢i¢re kaAd 10 Tepdix10 Epyaaiag kar KOWTE KOVTA 0N POTT CUCPIENG YIa VO EAAKIOTOTIOINTETE TIG BOVATEIS.

Kard 1o kéyipo evog owAiva i evog Bpayiova, O@igTe To TEUAYIO0 EpyaTiag ag PEyyevn.

l'a va PeIwaeTe 10 AeTITd UETAAAIKS UANO, TOTTOBETAOTE TO UAAO avApETa O€ pia AKApTITN AN A KOVTPA TIAGKE KOl OTEPEWOTE
T0 GTPWUATA Y10 VO ATTOQPUYETE Tr) VNG Kal TO OXiO1O TOU PETAAAOU.

8. auvtApnan, kaBapiapog, amobrikeuan

1. AlotnpeiTe T avoiypaTa agpiopou kaBapd Kal kaBapd ava Taaa aTiyur yia va amo@UyeTe Ty UTEpBEPUAvVAN Tou KIVNTAPO.
KabBapioTe T agpaywyoi Tou opyavou Kavovikd pe GUPTTIETHEVO ENpo aépa.

2. KaBapioTe TakTiké T BrKN TOU pnXavAuaTog pe éva pakakd travi, kard mpotiunan et amo kéBe xprion. EGv n Bpwpid dev
agaipedei, xpnaigotoIRaTe éva pahakd Travi pe vepd kai aamolvi. Moté unv xpnaiyotoleite dIaAUTeG OTTwG Bevdivn, aAkodAn, vepd
appwviag KA. Autoi o1 81aAUTEG pTropolv va BAdwouv Ta TAaaTIkG pépn.
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Autb T0 pnyavnpa éxel oXEdIAOTE yia PeyaAo Xpovikd SIGaTnua pe EAAxIoTn cuvtipnon. H Guvexng Kal IKAavOTIoINTIKI epyacia

e¢aptaral amd v katdAAnAn @povTida Tou PNXaVAATOG Kal TV TaKTIKG Kabapiopd.

TevikA emBewpnon

1. EAéyxeTe TaKTIKG OAeg TIG Bideg oTepEwanG yia va BeBaiwBeite OTI gival OTeyaveg.
2. KaBapilete Toug agpaywyols opyavwy TakTika.KAGAPIZMOZ:

+ ZKOYTIZTE ME ENA XTEFNO MANI. MH XPHZIMOMOIEITE AIAAYTEZ, NEPO H XHMIKA 1A NA KAGAPIZETE TO

HAEKTPIKO EPIAAEIO.

* MH BYGIZETE KANENA AMO TA MEPH TOY MHXANHMATOX ZE YTPA.
* KPATHZTE TA ZTOMIA TOY KINHTHPA KAGAPA.

AMOGOHKEYZH:

KPATHXTE TO MPIONI XE AZPAAEZ, KAGAPO KAI ZTEFNO MEPOZ MAKPIA AMO TA MAIAIA.
AIATHPHZTE TON MAPONTA OAHIO A MEAAONTIKH ANAGOPA.

8 ANTIMETQNMIZH MPOBAHMATQON

MPOBAHMA

MBavég aimieg

Mpotevopeveg AuoeIg

H mapaywyikémta gival
XaunAn

Alucida fi Bapuévo payaipl.

KparhoTe Ta e§aptAuara kotmg aixunpd. Av xpeladetal,
QVTIKOTAOTACTE Ta.

DBappéveg N KATEGTPAPUEVEG

EmikolvwvAaTe pe évav Texviko a€pPig. ou aMagav Tig

Aeitoupynoel oAU yprjyopa.

BoUpraeg ypagim. Boupraeg.
YmepBoAikog B6pupog kal Eowrtepikn nuia A ¢Bopa. EmikoivwvAoTe pe évav TexvIKG o€pPIg.
KpoTaAiopa
YmepBépuavan Avaykalovrag 1o epyaAeio va A@noTe 10 epyaAeio va AsiToupyei e Kavovikn Taxitnta

Twisted payaipr. KpathaTe T0 TpIdvI €101 WATE TO payaipl va givar kABeTo
oTnV TPaTE Epyaciag.
AAucida i pBapuévo payaipl. | KparthoTe Ta e§apTthuara kotmg aixunpd. Av xpeladeral,

QVTIKOTAOTACTE Tal.

O1 utrodoxég e§aepiopol £xouv
aTmoKA€IOTEI.

®opéaTe yuahid aopaleiag kal pdoka katd Tov
KaBApPIGHO TWV AEPAYWYWY TOU KIVNTAPA HE TIETTIETHEVO
aépa.

9. MpoaTaacia Tou mepIBAAAOVTOG.
Mpokelpévou va mpooTateuBei 1o TepIBaAov nAeKTPIKG epyaheio, ateaoudip Kal ouckeuaaieg TpéTel va utoBdAovTal
o€ kataAnAn emmegepyaaia yia TV ek vEOU XpraT Twv TTANPOQOPIWY TIOU TIEPIEXOVTAI G€ QUTAY.
Mnv Tretéme 10 nAekTpIKG epyaleia aTa oikiakd amoppipparal Zou@wva pe v KovoTikr odnyia 2012/19 / EK
L OXETIKG pe Ta améBAnTa €10WV NAEKTPIKOU Kal NAKTpOVIKOU E0TTAITHOU Kall Ty eykatdoTaan yia v eBvikr epyaleia
vOUo d0vaung ToU UTTopEi va XpnaluotoinBei epigadTepo TTPETEI va GUAAEyOVTaI XWPIOTA KAl VA UTTOKEIVTAI O€ KATAAANAR
eTeCepyaaia yia v avakmaon TePIEXOVTal O AUTEG TIG BEUTEPOYEVEIS TIPWTEG UAEG.
10. Mmarapia.
Mmarapia 16viwv AiBiou (16viwv AiBiou).
Mnv meTéme TIg PTTaTapieg oTa OIKIAKA amoppippara A Tig defapevé! Mnv Ta kdyere!
Or pmarapieg Tpémel va guAEyovTal, va avakukAwvovTal A va amoppitrovial pe giAikd Tpog 1o TepIBaAhov TpoTTO.
20powva We Tnv odnyia 2006/66/EO, o1 eAattwuarikég i oI TaNIEG WTTaTapies f ol ouvnBiopéveg pmarapieg TPETEl va
QVaKUKAQvOvTal.
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Izvomi priruénik za uporabu
; Dragi kupce,
Cestitamo na kupniji strojeva iz najbrze rastuceg branda elektricnih i pneumatskih alata - RAIDER. Kada su ispravno instalirani i operativni,
RAIDER su sigumi i pouzdani strojevi i raditi s njima ¢e pruZiti pravi uZitak. Za vaSu udobnost je izgraden i izvrsnu mrezu servisa od 45
benzinskih postaja diliem zemlje.
Prije uporabe ovog uredaja molimo pazlijivo upoznajte ove “upute za uporabu’.
U interesu vase sigurnosti i kako bi se osigurala ispravna uporaba i paZljivo procitajte ove upute, ukljucujuci preporuke i upozorenja u njima.
Da biste izbjegli nepotrebne pogreske i nesrece, vazno je da ¢e te upute ostati dostupne za buducu referencu na sve one koji ¢e koristiti
uredaj. Ako ga prodajete novom viasniku, morate poslati zajedno s njom “Upute za uporabu” kako bi se omoguéilo novim korisnicima da se
upoznaju s odgovarajucim sigurnosnim uputama i uputama za uporabu.
Euromaster Import Export Ltd. je ovlaSteni zastupnik proizvodaca i viasnika zastitnog znaka RAIDER.
Adresa: Sofia City 1231, Bugarska “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com;
e-mail: info@euromasterbg.com.
0d 2006. godine tvrtka je uvela sustav upravijanja kvalitetom ISO 9001: 2008 s opsegom certifikacije: Trgovina, uvoz, izvoz i servisiranje
hobija i profesionalnih elekiriénih, mehanickih i pneumatskih alata i opéeg hardvera. Certifikat je izdao Moody International Certification Ltd,
Engleska.

Tehnicki podaci

parametar jedini¢na vrijednost
Model - RD-RS39Y
napon VDC 12
Vrsta, kapacitet baterije Ah Li-ion, 1.5
O/ min bez opterecenja min’' 2300
Udar noza mm 13
Kapacitet rezanja drva mm 25
Kapacitet rezanja metala mm 4
Razina zvucnog tlaka LpA dB(A) 70.6,K=3
Razina zvucne snage LwA dB(A) 81.6,K=3
R ah B=6,38;
Nivo vibracije m/s2 ahM=753 K=15
Punja¢
Nazivni napon napajanja VAC 230
AC frekvencija Hz 50
Izlazni napon VvV DC 135
Veli¢ina struje punjenja A 1.5
Klasa zastite - 1l

Prikazani elementi:

1. Noz

2. Podesiva podrska

3. Jednostavan i brz sustav zamjene noza

4. Prekida¢ za pokretanje

5. Straznja rucka

6. Baterija

7. Gumb za sprecavanije slu¢ajnog uklju¢ivanja
8. Prednja ru¢ka
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1. Oznake za dobru reprodukciju.

Procitajte ostatak ovog unosa. Nezavisna prijava u prihodima moZe se podijeliti s drugima, ako ih Zelite, ili da li ste u potrazi za
trakom. ZatraZite postavke prikaza na ruzicastoj mlijeci.

1.1. Beskucnistvo na radnickoj masi.

1.1.1. Zapocnite radionicu na kojoj ste ljubiteljima bozi¢nih i boZiénih oboZavatelja. Prijevod i promjena nacina Zivota u modusu
za vezu na tromjesecju.

1.1.2. Ne zaposljavate se s obzirom na najées¢a pitanja vezana uz zabavu, u slu¢aju da su zlostavljani, zlouporabi ili zlostavljani
materijali. PoStovani, radnici su duzni odbaciti skrivene radove, a to bi trebalo poduzeti prijelazne prirode ili polja.

1.1.3. Obavite djecicu i nasljedujte nagradnu igru, a radite s njom. Ono $to ¢e biti spremno, trebam zapoceti s radom na stroju.

1.2. Beskucnistvo u radu s tijeliterom.

Ispravite masu i od dlake i vode. |zdavacka djelatnost u vezi s vodom u Hrvatskoj.

1.3. Potpomognuti zapoceti rad.

1.3.1. Zatrazite komentare, odaberite Zeljeni podatak koji ¢e vam pomoci i poduzeti korake i preporuke. Ne izlazite masku, ne
zaboravite na neZeljeno mjesto, bez obzira gdje se nalazili, ili ako ste zainteresirani za to. Jedna mjera u radnom odnosu sa svojom
miSom da bi se mogla poduzeti uobi¢ajena razlika u odnosu na neravnotezu.

1.3.2. Upotrijebite predodredenu radnu plo¢u i ¢ase s pri¢vrSéenjem. HoceHeTO Ha NOAXOAALM 3a Mon3BaHaTa MalluHa W
13BbPLUBAHATA AENHOCT NUYHM NPeANasHu CPeAcTBa, KaTo AuxaTenHa macka, 3ApaBi MiTbTHO 3aTBOPEHM 00yBKM CbC CTabuneH
rpaiidep, 3aLLuTHa Kacka Ui LyMo3ariyLumTeny (aHTMGoH) HamansBa prcka oT Bb3HUKBaHe Ha TPYAOBA 3110MoIyKa.

1.3.3. Izaberite opciju za uklanjanje kamenca na mrezi. Prethodno kliknite gumb za pretrazivanje, a zatim pritisnite gumb za
preuzimanje i odaberite “Izgled”. Tko, tko Zeli pomoci, potraZi prirodu i ponaanje u vezi sa seksom, posjedovanje odnosa s javnoséu
na djecju zabavu.

1.3.4. Poku3ajte ukloniti masku, poSaljite, poSaljite iz bilo kakvih osobnih podataka na posluZitelje i ginekoloSke asopise.
Pobolj3ani sustav, koji je 0znaCen sa zastavom, mora biti pricvrscen.

1.3.5. Upotrijebite nepoznat polozaj na ledima. Upamtite, kada ste pro€itali ovaj. Posavjetujte se sa stanjem na plazi i putovanju
posiljatelja. Mora$ se ukljuciti u programiranje i pribavljanje, $to znaci da je neuspjesna situacija.

1.3.6. Upotrijebite sa sobom za bocu. Ne rade se sa Sumama od drveta ili s okruglom bojom. Obavezno se obratite, posavjetujte
se i veze na besplatnu odje¢u za kupnju na ljestvici na liestvici. Sifriranje morske trave, ukrasavanje, potrudite se da biste trebali
podnijeti i oCuvati vrece u zimskim mjesecima.

1.3.7. Sto je sveobuhvatno opredjeljenje za medicinsku medicinu, kako bi se ukazalo na to da se radi o medicinskim i tehnologkim
znanostima. IzbriSite se na struénom sustavu koji se podrazumijeva, traze¢i odstetu na radnom mjestu.

1.4. Grizulovo otpu$tanje mjeSavine.

1.4.1. Ne pri¢ajte miSina. IspiSite se kako biste pronasli odgovarajuéu pretragu. Napravili ste podizanje i zabranu, a ispisujte
zapisnik o uplati podataka o proizvodu na popisu.

1.4.2. Ne izlazite miSu, Cipku pizda koja je ve¢ rekla. Makedonija, koji ne trebaju biti ukljuceni i ukljuceni u pripreme pripreme,
pripreme i provodenja zakona o reviziji.

1.4.4. Mora$ podesiti boju, ne moze$ mijenjati podatke o doti¢noj. Necete se prijaviti za izlazak iz kojega necete moci zapoceti
s radom na raCunalu i necete imati prilike za rad. Kljuéne rijeci: neprijateljski poremecaj, neizravni poremecaj, neizbjezni poremeca.

1.4.5. Napisite savjete i priCekajte. Morate se prijaviti prije nego Sto moZete postavljati poruke. Da biste postavili poruku, prvo se
morate pridruZiti ovoj grupi. Prije postavljanja azurirajte svoj nadimak na stranici za postavke pretplate. Nemate dopustenje potrebno
za postavljanje. Prethodno priopéenje, posaljite korisnike kako biste ih upisali. Travanj, svibanj, travanj, Cetvrtak, nedjelja, nedjelja,
nedjelja, rujan.

1.4.6. Zelite li prekinuti prijavu, morate se prijaviti i pridekati. Prijavite korake kako biste dobili pote$koce s osobama koje se bore
s poteSkoCama u vezi sa seksom i s tim u vezi s radom.

1.4.7. IspiSite upute, poduzmite potrebne savjete, obratite se sluZbenicima i suradnicima, posavjetujte se s poslodavcima.
Povezivati se i sa radom radionice i inspekcije, kome se trazi da se izda. Izjava o zastiti na terenu o prihodima od promiljaca o
priznavanju prava na putovanjima na teretnim vozilima.

2. Uvez
Ocekuijte, preporucujemo da ne budete promisljeni za provodenje u Austriji ili industriji u prirodi.
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Jamstvo ¢e postati nevazece ako se ovaj uredaj koristi u komercijalnim ili industrijskim poduzecima i sli¢nim aplikacijama.
2.1. Prije posla
Zamjena / postavljanje noza

3. Otvorite stezaljku okretanjem u smjeru suprotnom od kazaljke na satu (slika 1). To ¢e pokupiti pin i moZete umetnuti noz.
3.1. Stavite noz u drza¢ (3a) i gurnite dok se ne zaustavi, zatim zategnite steznu glavu (3b).

3.2. Lagano povucite noZ kako biste bili Cvrsto pri€vrséeni.

Uvijek izvucite noz kako bi se ¢vrsto drzao u steznoj glavi. Ako to ne ucinite, moZe doc¢i do ozbiljnih ozljeda.

Fig. 1

4. PodeSavanije brzine

Brzina se kontrolira pritiskom okidaca.

NAPOMENA: Kod rezanja mekih materijala koristite ve¢u brzinu. Kod rezanja tvrdih materijala koristite sporiju brzinu.
Rad uklju¢ivanja i iskljucivanja

Pazite da list pile nije na predmetima kada je stroj ukljucen.

Prije uporabe pile, provjerite jesu li noZ i vozac ¢vrsto pricvrsceni.
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5. Napunite bateriju.

Punjiva sabljasta pila dolazi s djelomi¢no napunjenom baterijom. Prije upotrebe baterije

moraju biti potpuno optereceni. Punjenje se mora vriti na sobnoj temperaturi u podrucju od 10 ° C
do 30 ° C. Nova baterija il ona koja se ve¢ dugo ne upotrebljava, dobijaju puni kapacitet

nakon otprilike 5 ciklusa punjenja i praznjenja.

Mrezni napon mora odgovarati oznaci na tipskoj plo€ici punjaca.

Prije punjenja uvijek se prvo mora provijeriti stanje punjaca i kabela za napajanje.

Za punjenje baterije treba koristiti samo punjac isporuen s baterijskom sabljom. Umetnite napunjenu bateriju na mjesto i dok se
ne klikne gumb za zakljuCavanje

Punjac ne smije biti izloZen kisi, viazi ili tekugini.

- lzvadite bateriju iz beZiCne sabljaste pile.

- Prikljucite bateriju u punjac.

-Povezuje punja¢ u mreznu mrezu (230 V).

- Izbjegavaijte kratkotrajno punjenje jedno za drugim. Bateriju ne treba napuniti tek nakon kratkog koristenja baterije. Tijekom
punjenja i punjac i baterija zagrijavaju se. To je sasvim normalno. Zna¢ajno smanjenje vremena izmedu napunjenosti ukazuje da je
baterija istroSena i da ju je potrebno zamijeniti.

6. Rezanje

6.1. Ugradite noZ i namjestite vodilicu prije poCetka rada.

6.2. Pritisnite i otpustite prekida¢ za pokretanje kako biste bili sigurni da je gumb napajanja iskljucen.

6.3. Uvjerite se da je oStrica udaljena od stranih tijela.

6.4. Pobrinite se da materijal koji treba rezati ¢vrsto sjedi. Mali radni dijelovi moraju biti ¢vrsto stegnuti u vise ili priGvrSéeni za radni
stol.

6.5. Oznacite reznu liniju.

6.6. Da biste zapoceli rezanje, ¢vrsto zategnite pile s obje ruke i dalje od vas. Pristupite prednjem dijelu vodilice na radni komad koji
Ce se rezati noZzem postavljenim preko obratka.

VAZNO: Nemojte podeti rezati ako je ostrica u kontaktu s bilo $to prije operacie.

6.7. Ukljucite alat i pricekajte da se pila dosegne maksimalnu brzinu prije dodirivanja obratka.

6.8. Prolazite kroz pile kroz radni komad.

UPOZORENJE! DrZite vozaca Cvrsto pritisnutim na radni komad pri rezanju kako biste sprije€ili udaranje alata.

6.9. Pustite pilu da se potpuno zaustavi prije nego $to ga ostavite bilo gdje.

NAPOMENA! Koristite samo toliko pritiska kako mozete smanijiti detalje. Nemojte silom rezati, dopustiti oStricu i vidjeti da radi
normaino.

Koristenje prekomjernog tlaka koji uzrokuje o$trenje ili zakretanje moze uzrokovati lomljenje.

7. Rezanje metala

Metali poput Celika, cijevi, Celicnih Sipki, aluminija, mesinga i bakra mogu se rezati pomocu ove pile. Budite oprezni da ne savijte ili
zakrenete ostricu ili prisilite radnje rezanja.

Preporuéujemo upotrebu ulja za podmazivanje za podmazivanje povrsine za rezanje pri rezanju mekih metala i ¢elika. Ovo drzi
ostricu hladnom i produzuije Zivot.

UPOZORENJE! Cvrsto zategnite radni komad i izrezati blizu zateznog momenta kako bi se smanijile vibracije.

Prilikom rezanja cijevi ili nosaca, zategnite radni dio u vise.

Da biste smanijili tanki lim, stavite list izmedu krute podloge ili SperploCe i pri€vrstite slojeve kako biste sprijecili vibracije i kidanje
metala.

odrzavanije, CisCenje i skladiStenje

1. Otvorite ventilacijske otvore Cistite i Cistite kako biste sprijecili pregrijavanje motora. Redovito oistite otvore za zrak uredaja sa
stlacenim suhim zrakom.

2. Redovito Cistite kuciste stroja mekom krpom, po moguénosti nakon svake uporabe. Ako se ne uklanja prijavstina, koristite meku
krpu natoplienu vodom i sapunom. Nikada nemojte koristiti otapala poput benzina, alkohola, amonijaka itd. Ove otapala mogu
oStetiti plasticne dijelove.

Ovaj stroj je dizajniran da traje dulje vrijeme s minimalnim odrzavanjem. Kontinuirani i zadovoljavajuci rad ovisi o pravilnoj njezi
stroja i redovitom CiS¢enju.

Op¢a inspekcija

1. Redovito provjeravajte sve vijke za pricvrScenje kako biste bili sigurni da su nepropusni.

2. Redovito ogistite ventilacijske otvore.

Ciscenje:

+ ObriSite suhom krpom. Nemojte koristiti otapala, vodu ili kemikalije za ¢iS¢enje elektri¢nog alata.

* Ne uranjajte dijelove stroja u tekucine.



+ Cuvajte otvore za ventilaciju motora.

skladistenje:

Pazinu drzite na sigurnom, Cistom i suhom mjestu od djece.
Zadrzi ovaj vodi¢ za buducu referencu.

10 RjeSavanje problema
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PROBLEM

Moguci uzroci

Preporucena rieSenja

Produktivnost je niska

Bucica ili oSteceni noz.

DrZite pribora za rezanje oStrim. Zamijenite ih ako je
potrebno.

IstroSene ili odtecene grafitne
Cetke.

Obratite se servisnom tehni¢aru. koji su promijenili Cetke.

Pretjerana buka i zveckanje

Unutarnja o$tecenja ili troSenje.

Obratite se servisnom tehnicaru.

pregrijati Prisiljavanje alata za prebrzu Neka alat radi u normalnoj brzini
radnju.
Twisted noz. Drzite pilu tako da noz bude okomito na radni stol.
Bucica ili o8teceni noz. DrZite pribora za rezanje oStrim. Zamijenite ih ako je
potrebno.
Blokirani ventilacijski otvori. Nosite sigurnosne naocale i maski tijekom ¢iséenja zratnih
otvora motora sa stlacenim zrakom.
8. Zastita okolisa.
Kako bi se zaétitio okoli$, elektricni alat, pribor i pakiranje moraju se prikladno obradivati za ponovnu upotrebu sirovina
koje se nalaze u njemu.
Nemojte odlagati elektricne alate u kuéni otpad! Prema direktivi EU-a 2012/19 / EC o otpadu elektriéne i elektronicke
I opreme i uspostavljanje kao nacionalni zakon elektriénih alata koji se mogu koristiti vise moraju se sakupljati odvojeno
i biti predmet odgovarajuce lijeenje za oporavak sadrzane u njima sekundarne sirovine.
9. Baterija.

Litij-ionska baterija (Li-ion).

Ne bacajte baterije u kucni otpad ili spremnike! Ne spali ih!
Baterije treba prikupljati, reciklirati ili odlagati na ekoloski prihvatljiv nagin.
U skladu s Direktivom 2006/66/ EZ oStecene ili stare baterije ili obiéne baterije treba reciklirati.
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R u OpumHarnbHoe PyKOBOACTBO MO SKCTIMyaTaLM
YBaXKaeMblil KIMEHT,

[No3apagnsiem ¢ NproBpETEHIEM TEXHVKV 113 BbICTPOPACTYLLEro BpeHna MEKTPMECKVIX 1 MHEBMATHECKVX MHCTPYMEHTOB - RAIDER. Mpu
MPaBUIIbHOI YCTaHOBKE M akcrnyaTaLm RAIDER - 310 Be30nacHble 1 HamexHbIe MaLLHbI, 1 paboTa C HMM MPUHECET pearisHoe YaoBOMLCTBYE.
[lns BaLuero yao6cTBa BbIria MOCTPOEHa U MpekpacHas CepaiAcHast CeTb 113 45 MyHKTOB 0BCIyVBaHIS M0 BCeV CTpaHe.

[epen vcronb3oBaHyVieM 3Toi MaLLVHbI, NOAYIACTA, BHUMATEBHO 03HaKOMBTECH C STUMM MHCTPYKLIMSMM MO UCTIONb30BaHIO.

B nHTepecax BaLLeit 6e30nacHOCT 1 0becrieyeHIst HAAMEXALLEro UCTIoNb30BaHIS 1 BHUMATENHO MPOUUTaITe 3TV MHCTPYKLMK, BKIT0Nas
pexoMeHAALIM Y MPeLyNPexXaeHs B HuX. UTobb! 13bexaTb HeHyHbIX OLLIMOOK 11 aBapUiA, BXXHO, YTOObI 3TV MHCTPYKLIMM OCTaBarch
JOCTYMHbIMI i1 By/IyLLl CChINKU Ha BCeX, KTO ByeT 1Cronb30BaTh 3Ty MaLLvHy. ECriv Bbl MpoaaavTe ero HOBOMY BriafersLyy, «VHCTpyKUym
10 MCTIONb30BaHME0» AOMKHb! ObITb MPECTaBIEHb! BMECTE C HiAM, YTOObI HOBbIE MOMb30BATEN MOFTIM 03HAKOMUTECS C COOTBETCTBYHOLLMMM
VIHCTPYKLSIMI 110 TeXHYKe 6E30MacHOCTV 1 akcrnyaTaLym.

Euromaster Import Export Ltd. siBnsietcs ynonHoMoueHHbIM NpencTaBuTenieM Npov3BoauTeNs 1 BriagerbLia ToBapHoro 3Haka RAIDER.

Appec: Codwst 1231, Borrapus “Lomsko shausse” 6yn. 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@euromasterbg.com.

C 2006 rona KomnaHwst BHELPSIET cCTEMY MeHemkMeHTa kavecTsa ISO 9001: 2008 ¢ obracTbto cepTiichkaLy: TOProBMS, UMMOPT, SKCMIOpT
11 06CryKMBaHIE X060 M MPOCHECCHOHATBHBIX AMEKTPHECKIX, MEXAHECKUX 11 MHEBMATIHECKVX MHCTPYMEHTOB 1 0BLLIET0 060pyL0BaHNS.

CepTudikar Bbir BbinyteH Moody Intemational Certification Ltd, Axrmus, TEXHUYECKVE JaHHbIE

napameTp
mMofenb - RD-RS39Y
HanpshkeHue VDC 12
Tun, eMKoCTb akkymynsTopa Ah Li-ion, 1.5
06 / MuH Be3 Harpy3ku min’! 2300
Hox yaap mm 13
PexyLlas cnocobHoCTb No Aepesy mm 25
PexyLuas cnocobHocTb No MeTanny mm 4
YpoBeHb 3BYKOBOTO JaBneHuns LpA dB(A) 70.6,K=3
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLHOCTH LWA dB(A) 816,K=3

ah B=6,38;
YpoBeHb B1bpaLm m/s2 ahM=753 K =15
3APAOHOE YCTPONCTBO

HomuHanbHoe HanpshkeHne nuTaHus VAC 230
Yactota nepeMeHHoro Toka Hz 50
BbixogHoe HanpsxeHve VvV DC 13.5
Pa3mep TekyLien 3apsagku A 1.5
Knacc 3awmtbl - I}
Parametr

OnemeHTbI 0TobpaxatoTcs:

1. Hox

2. Perynupyemas nogaepxka

3. Jlerkasi 1 GbIcTpas cucTemMa 3aMeHbl HOXeN

4. MNyckoBOW BbIKIKOYATENb

5. 3agHas pyyka

6. Akkymynstop

7. KHonka Ains npefoTBpaLLeHns CyYaiHoro BKITKOYEHNS
8. MepeaHss pyyka
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1. ObLyye ykasaHus no besonacHoi akcnnyaTaLuy.
MpounTaiiTe BCe MHCTPYKUMM. HecobmniofeHne crepytowmx ykasaHuii MOXET MPUBECTU K MOPAXEHUIO ANEKTPUYECKUM TOKOM,
noxapy ¥ / unu cepbe3Hoi TpaBMe. XpaHuTe 3TV MHCTPYKLMW B HAAEXHOM MecTe.
1.1. BesonacHocTb Ha paboyem mecTe.
1.1.1. CopepxuTe paboyee MeCTO B YMCTOTE W XOPOLLO OCBeLLEeHHbIM becnopsigok 1 TemHble obnactu MoryT cnocobeTBoBaTh
BO3HWKHOBEHMIO aBapUil.
1.1.2. He ncnonb3yiiTe MaluMHy B YCHOBUSIX C NOBbILLIEHHON ONAaCHOCTbIO B3pbIBa, BONM3N NErkoBOCMNaMEHSIOLLMXCS XUAKOCTEN,
ra3oB v nbinv. Bo Bpems paboTbl MaLLnHbI CO3Aa0T UCKPbI, KOTOPbIE MOTYT BOCMIAMEHMUTb MbiNb UMW Napbl.
1.1.3. lepwTe A€Tel 1 NOCTOPOHHNX NNL, BO BpeMsi paboTbl MaluMHbI. ECnv Balle BHUMaHWe OTBIIEKAeTCsl, Bbl MOXeTE NoTepsiTh
KOHTPOMb Haf MaLUVHO.
1.2. BesonacHocTb npy paboTe ¢ AneKTPUYECTBOM.
3awwmra ot foxas v Bnaru. MpoHUKHOBEHWE BOAbI B MALLMHY YBENNYMBAET PUCK MOPAXEHUS ANEKTPUYECKOTO TOKa.
1.3. besonacHbli cnocob paboTbl.
1.3.1. ByabTe BHAMATENbHbI, CrieaNTe BHUMATENbHO UX AENCTBUS W AECTBOBATL OCTOPOXHO U C YMOM. He ucnonbayinte MallmHy,
€Cny Bbl YCTanu Wnu HaxoauTech Noj BO3AENCTBUEM HAPKOTWKOB, arnkoronst uni nekapcts. MOMEHT HEBHUMATENbHOCTU Mpu
paboTe ¢ MaLLMHON MOXeT ObiTb CEpbe3HbLIMM TPaBMaMMU.
1.3.2. CpeacTBa MHAMBMAYaNbHOM 3aLUMTbI OAEXbI M BCErAa HOCUTb 3aLLUTHbIE 04KM. [10AXOANM ANs HOLLEHMS MaLLUHBI M 3adau
BbINOMHATCS CPELCTBAMU MHAVBUAYANbHON 3aLLMTbI, Takie kak pecnupaTtop, 340pOBOi NOTHO 3akpbiTast 0ByBb CO CTaBUNbHBIM
NPOTEKTOPHbIM 3aLLUMTHBIM LUIEMOM UK rnyLnTensmu (Earmuffs) ymeHbLIaeT puck HeCHacTHOro cnyyas.
1.3.3. N3BeraiiTe onacHOCTV MaluMHbI HEOCTOPOXHO. [lepes ycTaHoBKOW nnarvHa, ybeantech, YTo nepekmioyaTenb HaxoauTes
B MOMOKEHNM «BbIKNIOYEHOY. MepeHocka MalLMHbI C NanbLeM Ha BbikroyaTene, CyLLECTBYET ONacHOCTb HECYACTHOTO Cryyast.
1.3.4. Tlepen myckom MaLLHbI, ybeauTech, YTO Bbl yaanuTe Bce 3TO NOAAEPKUBAET MHCTPYMEHTbI U ragyHble Koy, 3abbin Ha
BpaLLatoLiemcs 6roke MoMoLLb MHCTPYMEHTa MOXET NPUBECTH K TpaBMaM.
1.3.5. He TaHuTecb. Pabota B cTaburnbHOM nonoxeHun Tena v B nio6oe Bpems noaaepxueatb 6anaHc. Takum 06pa3om, Bbl
MOXXeTe KOHTPONMPOBATh MaLLWHY fydlue 1 GesonacHee HeOXWAAHHbIE CUTYaLK.
1.3.6. OpeBaiitecb npaBunbHo. He pabotaitte ¢ cBOBOAHOI OAEKA0M UMK OBENMPHBIMK U3AENUaMU. [lepxuTe Bonockl, oAexay
11 MepyaTky NofianbLue OT ABUXYLLMXCS YacTeit MalHbl. CBOBoAHas oaexaa, yKpalleHWst unu ANvHHbIE BOMOCH! MOTYT NnonacTb
B [BVXYLUMECS YaCTM.
1.3.7. Ecn 370 BO3MOXHO, MCMONb30BaTh BHELLHIOK CUCTEMY acnupauuu, ybeanTech, Y4To OH BKIKOYEH 1 paboTaeT HOpManbHO.
/cnonb3oBaHue c1CTEMbI acpaLy YMEHbLUAET PUCKW, CBS3aHHBIE C BbIMyLLEHa BO BpeMst paboTbl Mbimi.
1.4. Yxoq mawmH.
1.4.1. He neperpyxaiite maluHy. Vicnonb3yetcs Tonbko Mo HasHayeHuio. Bbl byaete pabotatb nyuiwe u GesonacHee npw
1CMONb30BaHWM COOTBETCTBYHOLLErO annapara, yka3aHHoro AnanasoHa npou3BoaUTENeM Harpysku.
1.4.2. He ncnonb3yiiTe MalLnHy, Yeit BbIkNioYaTenb nopexaeH. MaluvHa, kotopast He MOXET BbiTb BbIKIiOHeHa, U Mo 3amblicry
NPOU3BOANTENS, SIBNSETCS ONacHO! W JOmkHa ObiTb OTPEMOHTMPOBAHA.
1.4.4. XpaHuTb MaLUMHbl B TEX MeCTax, FAe OHU He MOryT BbiTb AOCTUTHYTHI AeTbMU. He no3sonsiite UM GbiTb MCMOMb30BaHbI
nMLamm, KOTopble He 3HaKOMbI C TeM, Kak C HUMM paboTaTb 11 He Y1TaTh 3TV MHCTPYKLK. Korzia B pykax HeOMbITHbIX MoNb3oBaTenen,
MaLLWHbI MOTYT BbITb Ype3BblHaiiHO ONaCHBIMM.
1.4.5. [lepxuTe cTaHku. YBeauTech, YT0 MOBUMbHbIE NoApa3aeneHist yHKLMOHMPYHOT Be3ynpeyHo, eCrin He 3aKnuHaHus, KOTopble
CMOMaHHbIE UMW MOBPEXAEHHbIE AeTany, KOTOpble HapyLaloT Ui U3MeHsioLme (yHKLMM MaLinHbl. Mepen ucnonb3oBaHueMm
MalLWHbI, yOeanTeCh, Y4TO NOBPEXAEHHbIE JeTanyu MOryT ObiTb BOCCTaHOBMEHbI. MHOTO HecyacTHbIX CryyaeB BbI3BaHbl MIOX0
obcnyx1BaembIx MalU1H 1 NpUBOPOB.
1.4.6. [lepxute pexyLumii IHCTPYMEHT OCTPbIM 1 YNACTBIM. XOPOLLO YXOKEHHbIA PEXYLLMIA MHCTPYMEHT C OCTPLIMU PEXYLLMMM
KpasiMv MeHblLLe COMPOTUBNEHNS U paboTaTb C HAMM NPOLLE.
1.4.7. B VHCTPYMEHT, akceccyapbl U Hacafiku B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMI U3rOTOBUTENS. YBakas 1 KOHKPETHbIE YCroBUS
paboTbl 1 onepauuy, KoTopble AOMKHbI crieaoBaTh. Mcnonb3oBaHue MalunHbl Ans Spyrux, YeM Te, Mo Ha3HaueHuio yBENuuMBaeT
pMCK BO3HUKHOBEHWS aBapuit.2. Ynotpeba

Mons, umaiiTe npeasua, Ye TO3M TPUOH He € NPOEKTUPaH 3a U3NOoN3BaHe B ThProBCKW UK VHAYCTPUanHu NpunoxeHusa.
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lapaHTus BydeT aHHynupoBaHa, ecnu 3ToT npubop OyaeT MCmonb3oBaTbCs Ha KOMMEPYECKUX WK MPOMbILLIEHHbIX
NPEANPUATUASX 1 B @HANOTVYHBIX MPUNOKEHNSAX.

2.1. MNepep pabortoit

3ameHa / pa3melLieHne Hoxa

3. OTKpoIiTe MaTpoH, MOBEPHYB €ro MOMHOCTLIO MPOTWB YacoBoi cTpenku (puc. 1). Ito 3abepeT Gynasky, W Bbl CMOXeTE
BCTABUTb HOX.

3.1. MomecTuTe HOX B NaTPOH (3a) 1 HaxMUTE O ynopa, 3aTeM 3aTsiHuUTE NaTpoH (3b).
3.2. OCTOPOXHO NOTSHUTE HOX, YTOBbI YOEaNTLCS, YTO OH HAAEXKHO 3aKpenneH.

Bcerga gepxute nessue, 4tobbl y6eanUTLCS, UTO OH MPOYHO YAEPXKMBAETCS B naTpoHe. HecobniogeHue atoro TpeboBaHus
MOXET NPUBECTU K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

Fig. 1

3a 3b

4. PerynupoBka ckopocTy
CKopoCTb perynupyeTcst AaBMeHNeM CryckoBOro KproYka.
MPUMEYAHWE. Mpun peske MsArkux MartepuanoB ucnonbayinTe Gonee BbICOKyl0 CKOpocTb. Mpu peske TBEpAbIX MaTepuanos
1cnonb3yiTe onee MeaneHHyto CKopoCTb.
BkntoueHme 1 BbIKNOYEHMe
Y6eanTech, YTO NUMbHbIA AUCK He Ha 0ObeKTax, KOrAa MallMHa BKITOYEHa.
Mepen ucnornb3oBaH1eM Nunbl YOeAUTECh, YTO HOX W BOAUTEMNb HAZEKHO 3aKPEMEHDI.
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5. 3apsiuTe akkymynstop.

AkkymynsiTopHasi cabenbHasi nuna nocTaBnsieTcs ¢ YacTUYHO 3apsikeHHbIM akkymynsitopom. Mepes ucnonb3oBauem Gatapeu
[LomKeH ObITb MONHOCTBIO 3arpy)eH. 3apsizka A0mKHA NPOBOAMTLCS NPV TEMMepaType OkpyxatoLien cpeabl B Ananasore + 10 ° C
10 + 30 ° C Hosas 6atapes unv 6atapes, koTopasi JONroe BPeMs He UCNomnb3oBanack, HabupaeT NOMHy eMKOCTb

nocrne NpUMepHo 5 LMKIOB 3apsiakvt 1 paspsiakul.

CeTeBoe HanpsixeHue [LOMKHO COOTBETCTBOBATH Yka3aHHOMY Ha NacnopTHOIA Tabniuke 3apsiaHoro ycTpolicTaa.

Mepen Hayarnom 3apsiaki HE0BXOANMO BCerja NPOBEpPsiTb COCTOSIHUE 3apSAHOTO YCTPOICTBA U CETEBOTO LUHYpA.

[ins 3apsinkv GaTapen criefyeT NCnonb3oBaTh TOMbKO 3apsiaHOE YCTPOINCTBO, NOCTABNSIEMOE C akKyMyNsiTOpHOM cabenbHON Mo,
3apsiHOe YCTPOWNCTBO HE [JOMKHO NOLBEPraThCs BO3NENCTBII0 JOKAS, BNari Uim XuaKkocTei.

- M3BnekuTe akkymynsatop u3 akkyMynsTopHoil cabenbHoi nunbi.

- MNoakntounTe akkyMynsiTop K 3apsigHOMY yCTPOICTBY.

-MogkntoyaeT 3apsgHOe YCTPOCTBO K anektpoceT (230 B).

- M3beraitte KpaTKOCPOYHOW 3apsiAkv OAMH 3a ApYrM. AKKYMYNSTOp CrieflyeT 3apshkaTb TOMbKO Mocre KpaTKOBPEMEHHOro
1CNOMb30BaHUs akkyMynaTopHoit 6atapen. Bo Bpemsi 3apsioki 3apsinHOe YCTPOWCTBO M- akkyMymnsiTop HarpesatoTcs. 970
COBEPLLEHHO HOPMarbHO. 3HaUUTENbHOE COKpaLLEHNe BPEMEHN MeXay 3apsiakamu yka3blBaeT Ha To, YTo Gatapest paspskeHa
W HYXOaeTcs B 3aMeHe.

6. Peska

. Mepen Hayanom paboTbl YCTAHOBUTE HOX W OTPETYNMPYIATE HANPaBMSIoLLYHO.

HaxwmuTe v 0TnycTuTe BhIKNIOYaTENb CTApTEPa, YTOBLI Y6EAUTLCS, YTO KHOMKA NUTaHWS BbIKIHYEHa.

. Y6eauTech, 4To Ne3Bue HaXOANTCS BAANM OT NOCTOPOHHUX NPeAMETOB.

Y6enutech, 4To MaTepuar, NOAnexaluii peske, HAAEXHO 3akpenneH. ManeHbkue paboune YacTi JOMKHbI GbITb HageXHO
3aKpenreHbl B TMCKaX Uk NPUKpenseHs! k paboyemy cTony.

OTMETBTE NIUHMI0 PE3KU.

Yro6bl HauaTb pe3ky, Kpemnko cxBaTuTe Ny obenmn pykamu 1 noganblue ot Bac. MoaxoauTe K nepeaHelt Yactu HanpasnstoLLen
K 3aroToBKe, koTopasi GyzieT Bblpe3aHa HOXOM, YCTaHOBMEHHBIM Haj, 3aroTOBKOM.

BAXHO: He HauuHaliTe pe3aTb, €Cnu ne3Bue KOHTaKTUpYeT ¢ 4eM-nnbo nepes Havanom paboTbl.

BKntounTe MHCTPYMEHT W AOXAMTECH, MOKA NN JOCTUTHET MaKCUManbHOM CKOPOCTM 10 KacaHus AeTany.

MponycTuTe Nuny Yepes 3aroToBKY.

BHUMAHWE! [lepxute BoAUTENS NNOTHO NPUXaTbIM K 3aroTOBKe BO BpEMst pe3ky, 4Tobbl NpesoTBpaTiTL NnonafaHie MHCTpyMeHTa.
. flaiiTe nuny NOMHOCTLI0 OCTAHOBUTHLCS, MPEXAE YeM MOKUHYTH ee.

BHVMAHWE! Ucnonb3ayiiTe TONbKO CTONMBKO AABAEHMS, CKOMbKO MOXeETe, 4Tobbl 06pe3aTth AeTanu. He HapaenueaiiTe Ha pesky,
MO3BONAITE NE3BMIO W NKMY BbINONHSATL HOPManbHYHO paboTy.

cnonb3oBaHue Ype3MepHOro AaBNEHNS, KOTOPOe 3aCTaBnseT Ne3Bue COTHYTb UMK NEPEKPYTUTb, MOXET MPUBECTY K €r0 pa3pbiBy.
7. Pexywuin metann

MeTannbl, Takue Kak ctanb, TpyObl, CTanbHble CTEPXHM, anoMUHWIA, NaTyHb 1 Mefib, MOTYT ObITb paspesaHbl 3Toil nunoit. byaeTe
OCTOPOXHbI, 4TOBbI He U3rnbaTh W He CKPy4MBaTb NE3BUE UMK He BbI3bIBATH PEXyLLEe [eiCTBMe.

MbI pekomeHzyem 1Cnonb3oBaTb CMa3o4HOe Macmo A CMasKu PeXyLLEN NOBEPXHOCTY NpY peake MArKX MeTanmnos v cTanu. 3To
MO3BONISIET KIMHKe OXNaxaaTb W NPOLIEBAET CPOK CryxObl.

BHWMAHWE! 3atsHuTe 3aroToBKy MPOYHO 1 cpe3aitTe B3k K KpyTALLEMY MOMEHTY 3aTshKKW, YTODbI MUHUMM3VNPOBaTL BUOPaLMIO.
Mpu paspe3aHiy TpyDbl UNM KPOHLLTENHA 3aTSHUTE 3aroTOBKY B TUCKAX.

YT0BbI yMEHBLUMTH TOHKWIA ICTOBOM METanm, MOMECTUTE NIUCT MEXAY XECTKMM OCHOBaHWEM Unv dhaHepolt 1 3achnKkeupyiiTe crom
[ONs npeaoTBpaLLyeHns BubpaLym 1 paspbisa MeTanna.

TexHuueckoe 06CNyKMBaHNE, O4MCTKA, XpaHeHUe

1. Bcerna pepxuTte BEHTUNSILMOHHbIE OTBEPCTUS B YMCTOTE W YNCTKE, YTOOLI NPEfOTBPaTUTL Neperpes geuratens. PerynspHo
OYMLLAIITE BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUS MPUBOPa CKATbIM CyXMM BO3AYXOM.

2. PerynsipHo oumwaiiTe KOpMyc MalLuHbl MSrKOW TKaHbHO, NPEAMOYTUTENBHO NOCTE KaXAoro WCnonb3oBaHus. Ecnn rpssb He
yaarneHa, UCronb3yiTe MArkylo TkaHb, CMOYEHHYI0 BOAOW 1 MbinioM. HuKoraa He 1CnonbayiTe pacTBOPUTENW, Takue Kak GEH3IH,
CMWPT, aMMUayHast Bofa v T. [1. 3Tv pacTBOpUTENW MOTYT NOBPEAUTb MIAacTMAcCOoBbIE AeTanu.

OTa MalwvHa npefHasHayeHa Ans paboTbl B TEYeHWEe ANWUTENBHOTO Mepuofa BPeMEHU C MUHUMANbHBIM OGCIyXMBaHUEM.
HenpepbiBHas v yaoBNeTBOpUTENbHASA paboTa 3aBUCUT OT MPABUIbHOTO YX0Aa 38 MaLLMHO 1 PETYNSPHOI OYNCTKY.

O61wmit ocmMoTp

1. PerynsipHo npoBepsiiiTe BCE KPENexXHbIe BUHTbI, YTOObI YOEAUTLCS, Y4TO OHU MIOTHO 3aTSAHYTHI.

2. PerynsipHo ouuLaiTe BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS

* MpoTpuTe cyxoii Tpsnkoi. He ncnonbayiite pacTBOPUTENK, BOAY WU XUMUKATbLI NS YACTKM
3MEeKTPOUHCTPYMEHTA.
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* He norpy)KaVlTe HU OOHY U3 aetanen MalnHbl B XXUAKOCTU.

* [lepxunte BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS ABUraTeNs YNCTbIMU.
XpaHeHune:

Hepxute nuny B 6e3onacHoM, YUCTOM 1 CyXoM MmecTe BOanu ot neten.
COXpaHVITe 3TO PyKOBOACTBO ANA AarnbHENLLEero NCnofnb30BaHNUs.

8 YcTpaHeHue cboeB
MPOBJIEMA Bo3MOXHbIE MPUUMHBI PekomeHayemble peLueHns
Mpon3BOANTENBHOCTD laHTenb Unu NoBpeXaeHHbI | [lepkuTe pexyLume NpUHaANEXHOCT OCTpbIMA. Mpi
Hu3Kas HOX. HeoOXOANMOCTI 3aMEHNTE WX.
N3HowweHHble nnn O6paTnTeCh K TEXHUYECKOMY CMELnanicTy. KoTopblit
noBpexaeHHble rpaduToBble CMEHWI KUCTW.
LeTku.

UpeaMepHbIi LLyM 1 TPeck BHyTpeHHMit yLyepG uin uaHoc. | OGpaTUTECh K TEXHUYECKOMY CrieLManmcTy.

neperpesatb 3acTaBnss MHCTPyMeHT [ycTb MHCTPyMEHT paboTaeT ¢ HopMarbHOM CKOPOCTbH

paboTaTtb cruLLKoM BbICTPO.

CKpYYEHHbIN HOX. [epxute nuny Tak, 4To6bl HOX OblN NEpPNeHANKYNSpeH K
pabouemy crony.

laHTenb Unu NoBpeXAeHHbI | [lepkuTe pexyLume NPUHAANEXHOCT OCTPbIMA. Mpi

HOX. HeoOXOANMOCTI 3aMEHITE UX.

BeHTunaumoHHbIe oTBEpCTUS HapeHbTe 3alLUTHbIE OYKM 1 MaCKy, YUCTUB

3abMoKMpOBaHbI. BEHTUNALVMOHHbIE OTBEPCTUS ABUraTeNs CxatbiM
BO3AYXOM.

9. OxpaHa okpyxatoLLein cpeapl.
[ins 3almTbl OKpYXaloLeit cpefbl JMEKTPOUHCTPYMEHT, akceccyapbl M ynakoBka [OMKHbI OblTb Haanexalym
0bpa3som obpaboTaHbl Ans MOBTOPHOTO UCMONb30BaHNS COAEPXKALLMXCS B HEM CbIPbIX MaTepyarnos.
He yTunuanpyiite anekTpouHCTpyMeHTbl B ObITOBbIX 0TX04ax! B cootBetctBum ¢ [upektuson EC 2012/19 / EC
e 3MEKTPUYECKUX 1 BNEKTPOHHBIX YCTPOCTBAX C MCTEKLIMM CPOKOM 3KCMNyaTaLum W B Ka4ecTBe HaLMOHaNbHOro
3aKOHOAaTenNbCTBa 3NEKTPONHCTPYMEHTbI, KOTOpble Oomblie Hemnb3s WCMonb3oBaTh, AOMKHbI ObiTb OTAEMbHO COBpaHbl W
noABeprHyTbl COOTBETCTBYOLLEN 06paboTke NSt BOCCTAHOBNEHUS COLEPXKUMOTO B HIX BTOPUYHOE ChIpbe.
10. Akkymynsrop.
JInTniA-noHHbIR akkymynsTop (Li-ion).
He BbibpactiBaitTe 6atapen BMecTe ¢ ObITOBbIMM OTX04aMK UK B pe3epsyapbl! He oxuraite nx!
Batapev gomkHbl ObITb CoBpaHbl, NepepaboTaHbl UnK YTUAM3MPOBaHBI 3Konoryecky GesonacHbiM cnocobom.
B cootsetctBum ¢ [upektusoit 2006/66/EC HeucnpaBHble unn cTapble 6atapen unn obbluHble 6atapen AOMmKHbI ObiTb
nepepaboTaHbl.
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Originalni priro¢nik za uporabo [RowergTools]
Dragi kupec,

Cestitamo za nakup strojev iz najhitreje rastode blagovne znamke elektri¢nih in pnevmatskih orodij -
RAIDER. Ko pravilno namestite in delate, so RAIDER varni in zanesljivi stroji in delo z njimi bo prinesel pravi
uzitek. Za vaSe udobje je bila zgrajena in odli¢no servisno omreZje 45 bencinskih servisov po vsej drzavi.

Pred uporabo tega stroja pazljivo seznanite s temi navodili za uporabo.

V interesu vaSe varnosti in zagotovite pravilno uporabo ter natanéno preberite ta navodila, vklju¢no s
priporo€ili in opozorili v njih. Da bi se izognili nepotrebnim napakam in nesre€am, je pomembno, da bodo ta
navodila ostala na voljo za prihodnje sklicevanje na vse, ki bodo uporabljali stroj. Ce ga prodajate novemu
lastniku, je treba skupaj s tem navesti “Navodila za uporabo”, da bi novim uporabnikom omogog€ili seznanitev
z ustreznimi varnostnimi in obratovalnimi navodili.

Euromaster Import Export Ltd. je pooblas¢eni zastopnik proizvajalca in lastnika blagovne znamke
RAIDER.

Naslov: Sofia City 1231, Bolgarija “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-posta: info@euromasterbg.com.

Od leta 2006 je podjetje uvedlo sistem vodenja kakovosti ISO 9001: 2008 s podrodja certificiranja:
trgovina, uvoz, izvoz in servisiranje hobija in profesionalnega elektricnega, mehanskega in pnevmatskega

orodja ter splosne strojne opreme. Certifikat je izdal Moody International Certification Ltd, Anglija.

parameter measured unit value
Model - RD-RS39Y
Napetost VDC 12
Vrrsta, zmogljivost baterije Ah Li-ion, 1.5
Vrtljajev brez obremenitve min’* 2300
Strok noza mm 13
Zmogljivost reza v lesu mm 25
Kovinska sposobnost rezanja mm 4
Raven zvoénega tlaka LpA dB(A) 70.6,K=3
Nivo zvoéne moci LwA dB(A) 816,K=3
L ah B=6,38;
Nivo vibracij m/s2 ahM=753,K=15
Polnilnik
Nazivna napajalna napetost VAC 230
AC frekvenca Hz 50
Izhodna napetost VvV DC 135
Velikost polnilnega toka A 1.5
Zascitni razred - 1

Prikazani elementi:

1. Noz

2. Nastavljiva podpora

3. Enostaven in hiter sistem zamenjave nozev
4. Stikalo za zagon

5. Zadnji ro¢aj

6. Baterija

7. Gumb za prepreevanje nenamernega vklopa
8. Sprednji rocaj
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1. Splodna navodila za varno delovanje.

Previdno preberite vsa navodila. Neupostevanje spodnjih navodil lahko povzroci elektriéni udar, pozar in / ali resne po$kodbe.
Ta navodila hranite na varnem mestu.

1.1. Varnost pri delu.

1.1.1. Naj bo vaSe delovno mesto Cisto in dobro osvetljeno. Zrusitev in neustrezna osvetlitev lahko prispevata k nastanku
nesrece pri delu.

1.1.2. Stroja ne deluje v okolju s povecano nevarnostjo eksplozije, v blizini vnetljivih teko€in, plinov ali prahu. Med delom se v
stroju spro$¢ajo iskre in lahko vZgejo prah ali hlape.

1.1.3. Med delovanjem stroja otroke in bo&ne obraze hranite na vami razdalji. Ce je vasa pozornost preusmerjena, lahko izgubite
nadzor nad napravo.

1.2. Varnost elektrike.

ZasCitite stroj pred dezjem in vlago. Vdor vode v napravo poveca nevarnost elektricnega udara.

1.3. Varen nacin dela.

1.3.1. Bodite osredotoCeni, bodite pozorni na svoja dejanja in ukrepajte previdno in razumno. Ne uporabljajte stroja, ko ste
utrujeni ali pod vplivom narkotikov, alkohola ali drog. Trenutek odvracanja pri delovanju stroja lahko povzroci zelo hude poskodbe.

1.3.2. Delo z za3citno obleko in vedno z zad¢itnimi o€ali. Nosi Primerno za stroj in dela, ki se izvaja osebno varovalno opremo,
kot so maske proti prahu, zdravih tesno zaprti evlji s stabilno tekalne plasti za3¢itne Celade in gluSnikov (nausniki) zmanjSuje
tveganje za nesrece.

1.3.3. Izogibajte se nevarnosti, da se naprava nehote vklopi. Pred prikljuéitvijo vti€a se prepriCajte, da je stikalo za zagon v
poloZaju “izklop”. PrenaSanje naprave s prstom na stikalu, obstaja nevarnost nesrece.

1.3.4. Pred vklopom stroja poskrbite, da boste odstranili vsa orodja in kljuce iz stroja. Pomoénik pozabljen na rotirajo¢i enoti
lahko povzroci poskodbe.

1.3.5. Izogibajte se nenaravnim poloZajem telesa. Delo v stabilnem polozaju telesa in v vsakem trenutku ohranja ravnovesje. To
vam bo omogocilo bolj$o in varnej$o upravljanje naprave, ¢e pride do nepri¢akovanega stanja.

1.3.6. Delo z ustreznimi oblagili. Ne delajte s Sirokimi obladili ali nakitom. Lase, obladila in rokavice obdrZite na varni razdalji od
vrtjivih enot stroja. Siroka oblagila, okraski, dolgi lasi lahko ujamejo in viecejo vrtljive enote.

1.3.7. Ce je mogoce uporabiti zunaniji sistem aspiracije, se prepri¢ajte, da je vklopljen in deluje pravilno. Uporaba aspiracijskega
sistema zmanjSuje tveganja zaradi spro$¢enega prahu.

1.4. Skrbni odnos do strojev.

1.4.1. Ne preobremenjujte stroja. Stroje uporabljajte samo glede na predvideni namen. Boste delali bolje in varnej$e pri uporabi
pravega stroja v obremenitvenem obmogju, ki ga doloCi proizvajalec.

1.4.2. Ne uporabljajte naprave, katere stikalo je poSkodovano. Stroj, ki jih ni mogoce izklopiti in kot jo je predvidel proizvajalec,
je nevarno in ga je potrebno popraviti.

1.4.4. Stroje obdrzite na mestih, kjer jih otroci ne morejo doseci. Ne dovolite, da jih uporabljajo ljudje, ki niso seznanjeni z
nacinom dela in niso prebrali teh navodil. Kadar je v rokah neizkuSenih uporabnikov, so lahko stroji iziemno nevarni.

1.4.5. Vzdrzujte svoje naprave skrbno. Preverite, da so mobilne naprave delujejo brezhibno, ¢e ne uroke, ki so strgane ali
poSkodovane dele, ki krsijo ali spreminjajo funkcije naprave. Pred uporabo stroja se prepriCajte, da so poskodovani deli popravljeni.
Mnoge nesrece pri delu so posledica slabo vzdrzevanih strojev in naprav.

1.4.6. Rezilna orodja naj bodo vedno dobro ostra in Cista. Dobro vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi robovi imajo manj
odpornosti in so lazje delati.

1.4.7. Uporabljajte stroje, pribor, orodje itd., V skladu z navodili proizvajalca. Upo$tevaijte tudi posebne delovne pogoje in
postopke, ki jih morate izpolniti. Uporaba stroja, ki ni aplikacija proizvajalca, povecuje tveganje za nesrece pri delu.

2. Uporaba
Upostevajte, da ta Zaga ni namenjena uporabi v komercialnih ali industrijskih aplikacijah.
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Garancija postane ni¢na, ¢e se ta naprava uporablja v komercialnih ali industrijskih podjetjih in enakovrednih aplikacijah.
2.1. Pred delom
Zamenjava / postavitev noza

3.. Odprite zaponka, tako da jo obrnete v nasprotni smeri urnega kazalca (slika 1). To bo pobral pin in lahko vstavite noz.
3.1. Postavite noz v drzalo (3a) in ga potisnite, dokler se ne ustavi, nato pa privijte steblo (3b).

3.2. NeZno potegnite noz, da se prepricate, da je trdno pritrjen.

Vedno potegnite rezilo, da se prepricate, da je trdno drzan v drzalu. Ce tega ne storite, lahko pride do resnih poskodb.

Fig. 1

4. Prilagoditev hitrosti
Hitrost uravnavamo s pritiskom sprozilca.
OPOMBA: Pri rezanju mehkih materialov uporabljajte vecjo hitrost. Pri rezanju trdih materialov uporabljajte pocasnejso hitrost.
Vklop / izklop delovanja
PrepriCajte se, da rezilna Zaga ni na predmetih, ko je stroj vklopljen.
Pred uporabo Zage se prepriCajte, da sta noz in gonilnik trdno pritrjena.
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5. Napolnite baterijo.

Polnilna sabljasta Zaga ima delno napolnjeno baterijo za ponovno polnjenje. Pred uporabo baterije
mora biti popolnoma nalozen. Polnjenje je treba izvajati pri sobni temperaturi v obmocju + 10 ° C
do + 30 ° C. Nova baterija ali baterija, ki je Ze dolgo ne uporabljamo, pridobiva polno zmogljivost
po priblizno 5 ciklih polnjenja in praznjenja.

Omrezna napetost se mora ujemati z navedbo na tipski plos¢ici polnilca.

Pred zagetkom polnjenja je treba vedno preveriti stanje polnilnika in napajalnega kabla.

Za polnjenije baterije je treba uporabljati samo polnilnik, prilozen baterijski Zagalni Zagi. Napolnjeno baterijo vstavite na svoje mesto
in dokler se ne zasko¢i gumb za zaklepanje

Polnilnik ne sme biti izpostavljen dezju, vlagi ali tekocinam.

- Odstranite baterijo iz brezZine Zage.

- Baterijo prikljuite na polnilnik.

-Ponzornik priklju¢i na elektricno omrezje (230 V).

- |zogibajte se kratkotrajnemu polnjenju drug za drugim. Akumulatorja ne smete napolniti Sele po kratki uporabi baterije. Med
polnjenjem se polnilec in baterija segrejeta. To je povsem normalno. Veliko zmanj$anje ¢asa med polnjenjem pomeni, da je baterija
izpraznjena in jo je treba zamenjati.

6. Rezanje

6.1. Namestite noz in prilagodite vodilo pred zacetkom dela.

6.2. Pritisnite in sprostite stikalo za zagon, da se prepricate, ali je gumb za vklop izkljucen.

6.3. Prepricajte se, da je rezilo stran od tujih teles.

6.4. PrepriCajte se, da je material, ki ga Zelite rezati, trdno name$c¢en. Majhne delce je treba trdno pritrditi v stojalo ali pritrditi na
delovno mizo.

6.5. Oznacite linijo za rezanje.

6.6. Za zaCetek rezanja trdno privijte Zago z obema rokama in stran od sebe. Prinesite sprednji voznika do detajlov, ki se bo
zmanj8al z nozem tik nad obdelovanca.

POMEMBNO: Ne zacnite z rezanjem, &e je rezilo v stiku s ¢im prej pred operacijo.

6.7. Vklopite orodje in poCakajte, da se zaga doseze najvecja hitrost, preden se dotaknete obdelovanca.

6.8. Zago prevazajte skozi obdelovanec.

OPOZORILO! Voznik mora med rezanjem trdno pritisniti na obdelovanec, da se prepreci utripanje orodja.

6.9. Dovolite, da se zaga popolnoma ustavi, preden jo zapustite.

OPOMBA! Uporabite le toliko pritiska, kot ga lahko, da bi trim podrobnosti. Ne izsu$ujte rezila, pustite rezilo in vidite normalno delo.
Uporaba prekomernega tlaka, ki povzro¢i upogibanie ali zvijanje rezila, lahko povzrodi prekinitev.

7. Rezanje kovin

S to Zago se lahko razreZejo kovine, kot so jeklo, cevi, jeklene palice, aluminij, medenina in baker. Bodite previdni, da se rezila ne
zavijte ali zavrtite ali ne pritiskajte na rezanje.

Pri rezanju mehkih kovin in jekla priporo€amo uporabo mazalnega olja za mazanje povrsine reza. S tem se ohladi ohladi in podalj$a
Zivljenjsko dobo.

OPOZORILO! Zategnite obdelovanec in ga rezite blizu zategovalnega navora, da zmanj$ate vibracije.

Pri rezanju cevi ali nosilca zategnite obdelovanec v visini.

Za resi tanko ploevino, vstavljanje listov med trdim baze ali vezan in zaklepanje plasti, da se prepreci vibracije in trganja kovine.

VzdrZzevanie, Ci&enje, skladisCenje

1. Vse prezracevalne odprtine vedno Cistite in ocistite, da prepreCite pregrevanje motorja. Redno o€istite instrumentalne
prezracevalne Sobe s stisnjenim suhim zrakom.

2. Redno ogistite kovéek z mehko krpo, po moznosti po vsaki uporabi. Ce se umazanija ne odstrani, uporabite mehko krpo,
navlazeno z vodo in milom. Nikoli ne uporabljajte topil, kot so bencin, alkohol, voda iz amoniaka itd. Ta topila lahko poskodujejo
plasti¢ne dele.

Ta stroj je zasnovan tako, da deluje v dalj$em ¢asovnem obdobju z minimalnim vzdrzevanjem. Stalno in zadovoljivo delo je odvisno
od pravilne oskrbe naprave in rednega ciscenja.

Splodni pregled

1. Redno preverjajte vse pritrdilne vijake, da se prepricate, da so tesni.

2. Redno ocistite zraéne odprtine.

Ciscenje:
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+ ObriSite s suho krpo. Za ¢iS¢enje elektricnega orodja ne uporabljajte topil, vode ali kemikalij.
+ V/ tekoCinah ne potapljajte delov stroja.

+ Odprtine motorja Cistite.
Skladi$cenje:

Zago hranite na vamem, gistem in suhem mestu od otrok.

To vodilo shranite v prihodnje

8. Odpravljanje tezav

PROBLEM

Mozni vzroki

Priporocene resitve

Produktivnost je nizka

Neravnik ali poskodovan noz.

Oprema za rezanje naj bo ostra. Po potrebi jih zamenjajte.

Izrabljeni ali poSkodovani
grafitni $¢etki.

Obrnite se na serviserja. ki je spremenil S¢etke.

Pretiran hrup in ropotanje

Notranja po$kodba ali obraba.

Obrnite se na serviserja.

Pregrevanje

Prisiliti orodje, da deluje
prehitro.

Naj orodje deluje pri normalni hitrosti

Zategnjeni noz.

DrZite Zago tako, da je noz pravokoten na delovno mizo.

Neravnik ali poskodovan noz.

Oprema za rezanje naj bo ostra. Po potrebi jih zamenjajte.

PrezraCene reze so blokirane.

Nosite zas¢itna ocala in masko med ¢iS¢enjem zraénih
odprtin motorja s stisnjenim zrakom.

8. Varstvo okolja.

Da bi zascitili okolje, elektricno orodje, pribor in embalazo je treba opraviti ustrezno predelavo za ponovno uporabo informacij, ki

jih vsebuje.

Ne uporabljajte elektriénih orodij v gospodinjskih odpadkih! V skladu z direktivo EU 2012/19 / EG o odpadni elektricni in
elektronski opremi in ustanavljanja kot nacionalno pravo elektriénega orodja je treba zbirati lo¢eno in je treba ustrezno

_— 9. Baterija.

Litij-ionska baterija (Li-ion).

zdravljenje za predelavo, vsebovanega, ki se lahko uporablja ve¢ v njih sekundarne surovine.

Ne odlagajte baterij v gospodinjske odpadke ali rezervoarje! Ne spali jih!
Akumulatorie je treba zbirati, reciklirati ali odlagati na okolju prijazen nacin.
V skladu z Direktivo2006/66/ES je treba reciklirati okvarjene ali stare baterije ali navadne baterije.
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Exploded drawing of Reciprocating Saw
RD-RS39Y
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Spare parts list of Reciprocating Saw RD-RS39Y

NO. | Description Materials

1 Right housing PA6+GF30-TPE 1
2 Cross pan head self-tapping screws 9
3 Micro Switch 1
4 switch spring 65Mn 1
5 putter PAG6+GF30 1
6 Motor (YS550S-10.8V) 1
7 Left housing PAG6+GF30-TPE 1
8 safety pin 65Mn 1
9 Oil bearing 9 Iron-based powder metallurgy 2
10 Stop block 65Mn 1
1 reciprocating rod 1
12 sliding ferrule 40Cr 1
13 | sliding pin 40Cr 1
14 stepped shaft 40Cr 1
15 Arc tooth gear 45 1
16 Oil bearing 7 Iron-based powder metallurgy 1
17 Bearing 60622 2
18 Bearing spacers 45 1
19 | screws 1
20 Arc pinion gear 40Cr 1
21 Bearing HK0808 2
22 Cross pan head self-tapping screws (galvanized) 2
23 | gear 40Cr 1
24 Motor gear Iron-based powder metallurgy 1
25 Special screw M3 1
26 Push rod spring 65Mn 1
27 switch button ABS 1
28 | Baffle Q235 1
29 Chassis connecting piece Stainless steel 2
30 Upper insert holder PA6+GF30 1
31 Lower insert holder PA6+GF30 1
32 insert Phosphor bronze nickel plating 2
33 battery pack 10.8V 1
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DECLARATION OF CONFORMITY
Reciprocating Saw RAIDER RD-RS39Y

(BG) Odeknapupame Ha cobcTBEHa OTFTOBOPHOCT,

Ye TO3V NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CrEAHUTE

cTaHaapTu 1 pasnopeadu:

(GB) We declare under our sole responsibility

that this product is in conformity and accordance

with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,

dass dieses Produkt den folgenden Standards

und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige

verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,

en in overeenstemming is met, de volgende

standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule

responsabilité que ce produit est conforme aux

standards et directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva

responsabilidad que este producto cumple

con las siguientes normas y estandares de

funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade

que este produto estd em conformidade e

cumpre as normas e regulamentagdes que se

seguem:

(1) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che

questo prodotto € conforme alle normative e ai

regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna

produkt uppfyller och féljer féljande standarder

och bestdmmelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla

vastuullamme, ettd tdma tuote tayttda seuraavat

standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette

produktet er i samsvar med falgende standarder

og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette

produkt er i overensstemmelse med fglgende

standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségunk teljes tudataban kijelentjik,

hogy ez a termék teljes mértékben megfelel az

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-11:2016

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013
2006/42/EC
2014/30/EU
2014/35/EU

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria

MAY 26, 2024

C€

alabbi szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme,
Ze je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu
zodpovednost, Ze tento vyrobok je v zhode a
sulade s nasledujucimi normami a predpismi:
(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je

ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc,
ze ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,
kad Sis gaminys atitinka zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka $is produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et

see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea
deplint ct produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) MNop cBoto OTBETCTBEHHOCTL 3asBrsieM,
4YTO A@HHOE n3aenme CooTBETCTBYET CreayoLLMM
cTaHjapTam 1 Hopmam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLUNOBLLAMNbHIOTb
3asBnsemMo, Wo faHe obrnagHaHHs BLUNOBLLae
HacTynHMM cTaHgapTam | HopmaTveam:

(GR) AnAwvoupe uttetBuva 4TI TO TTPOIGV AUTS
OUMQWVEI Kal TNPEI TOUG TTAPAKATW KAVOVIGHOUG
KOl TTPOTUTTA!:

(MK) Hue nopa Halua nuyHa 0AroBOPHOCT Aeka
0BOj NPOU3BO[, € BO COrMAacHOCT CO CrefHuTe
cTaHfjapauv v perynatmsu:

%f/;’(,' e?%ﬂ/

Krasimir Petkov

Brand Manager:
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EO OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Appec: Cocdus 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce* 246.

MpopykT: CabneBmaeH TPUOH
3anaseHa mapka: RAIDER
Mopgen: RD-RS39Y

€ NPOoEeKTUpaH 1 Npou3BeaeH B CbOTBETCTBUE CbC CreAHUTE OUPEKTUBU:

2006/42/EO Ha EBponeickusi napnameHT U Ha CbBeTa ot 17 main 2006 roguHa OTHOCHO
MallMHUTeE;

2014/35/EC Ha EBponenckusa lNMapnameHT n Ha CbBeTa ot 26 deBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHU3MpaHe Ha 3aKkoHogaTernicTBaTa Ha AbpXaBUTe YNEeHKU 3a NpefocTaBsHe Ha nasapa
Ha eneKkTPUYecku CbOpPbKEHUs, NpeAHa3HaYeHn 3a U3Nnon3BaHe B OnpeAeneHn rpaHuumM Ha
HanpeXeHUeTo;

2014/30/EC Ha EBponenckusi napnameHT M Ha cbBeTa oT 26 ceBpyapu 2014 roauHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHoAaTernicTBaTa Ha AbpXKaBUTe YNEHKU OTHOCHO eneKTpoMarHuTHaTa
CbBMECTUMOCT

n OTroBapsi Ha USUCKBAHUATA Ha CrnegHUTe CTaHOapPTU:

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-11:2016
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013

mmﬁgpi EKCNOPT . /
00L 7 //ﬁ%

MsicTo n aata Ha usgaBaHe:
Codus, Bbnrapus BpaHg meHngXbLp:
26 man 2024 r Kpacumup lMeTkoB
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Reciprocating Saw
Trademark: RAIDER
Model: RD-RS39Y

is designed and manufactured in conformity with following Directives:
2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on
machinery
2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the

harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of

electrical equipment designed for use within certain voltage limits;
2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

and fulfils requirements of the following standards:

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-11:2016
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013

EUROMASTER

ort L
Place&Date of Issue: Exp

. . sofia 123

Sofia, Bulgaria W“‘ !Bw Mangger: /

8 : g
MAY 26, 2024 248 L.O':::;Z 034 dregimir Petkov fﬂ(/ e é
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Ferestrau Sabie
Trademark: RAIDER
Model: RD-RS39Y

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele Directivelor:

Directiva 2006/42/CE A Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/35/UE du Parlement européen et du Conseil du 26 février 2014 sur la
L‘harmonisation des lois des Etats membres relatives a la mise a disposition sur le marché
d‘équipements électriques destinés a étre utilisés dans certaines limites de tension

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-11:2016
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013

EUROMASTER
import - EXPOT. -

bivd.
Lomsko shose®
N:.x: 4359 2 934 07 22

%/:;( / Z/é‘)y
Locul si Data aparitiei:

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
MAY 26, 2024 Krasimir Petkov



54  www.raider.bg

%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%

FAPAHUMOHHA KAPTA

Y
0 <>O
O

> S
O
X

>
N
X

> S
O
X

> S
N
7

>

7 7 % Y %
(> S8
O O O o N

%
RO R IR R DI

7 Y % Y
(> B
O N O O

O

7
RIS IR I

O

7
O

&
(> SRS
g

(3a nOOpOOHOCU BUIC 2APAHYUOHHUME YCIOBUSL)

Ne, pata Ha cpakTypa / KacoB GOH

(3ano3Ham CbM C capanyuoHHume yCciogus u npasujiama 3a excnjioamayus,
uzoenuemo e 8 mexHuueckd usnpasnocm u OKOM}’LTeKmOKKa)

OAHHU 3A KYINYBAYA

OAHHU 3A NPOOABAYA

CEPBM3EH NMPOTOKON

L03 =d  =

3apAAHO YCTPOMCTBO CEPUEH Ne.......ccciiiiiici it s
akymynaTtopHa 6aTepusi CEPUEH Ne........ ..o s

7
o

IIpuemen
HPOTOKOJ

7
N

Jlata Ha
npueMaHe

Onucanue Ha gedekra

Jlara na
npeaBaHe

IToxmuc

7
O

7
O

IR IR IR R SR

%
<
O

Y
o

<> %
IR
<> N

DK S S D I S D S S SRS SR

e-mail: info@euromasterbg.com

LleHTpaneH cepsus: Codus, 6yn: “NMomcko woce” 246, Ten.: 0700 44 155 (6esnnaren 3a uanata ctpara)

<>

Y 7 Y Y
S I
O o N o

<>
0RO I

N

Y
o

Y 7 7
B, B B, B
o o N

Y <>
B
O o

<>
I

N

7
o

7
S <
o

7

I IR S

<>
Q0
N

o

Y
O

Y
O

Y
B, R
N

Y
o

%o



FAPAHLUMUOHHUM YCNTOBUA 3A MALLUNHH 55

MalwumHuTe 1 akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyupaHu u npoums-
BEJEHM CbrnacHo AelicTealuute B Penybnuka bbnrapus Hopmatue-
HU JOKYMEHTM W CTaHOapTX 3a CbOTBETCTBUE C BCUYKN U3ICKBAHMSA
3a besonacHocT.

CbAbPXAHUE U OBEXBAT HA TbPIOBCKATA APAHLIUA:

Twprosckata rapaHuus, kosto “EBpomactep Vmnopt-Ekcnopt”
00[ nasa 3a TeputopusiTa Ha Penybnuka Bbnrapus e kakto cneg-
Ba:

- 36 MeceLla 3a BCUUKN €NEKTPOUHCTPYMEHTI 1t GEH3MHOBY MaLm-
Hu ot cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 MeceLla 3a pM3n4eckM 1L 3@ eNEeKTPOMHCTPYMEHTH OT Cce-
puute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 12 Mecela 3a tOpUANYECKN NULA 33 eNEKTPOUHCTPYMEHTU OT
cepuunte: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 24 mecela 3a (DU3NYECKN ML 38 MHCTPYMEHTW OT cepusTa
Raider Pneumatic;

- 12 mecelia 3a IOPUONHECKA NULA 38 MHCTPYMEHTW OT cepuaTta
Raider Pneumatic;

- 24 mecela 3a hM3NYECKN NNLIA 33 BCUYKN BEH3MHOBI MaLLWMHK OT
cepunte: Raider Power Tools u Raider Garden tools

- 12 mecelja 3a OpUANYECKN NULA 33 BCUYKI BEH3NHOBI MALLMHI
ot cepuute: Raider Power Tools u Raider Garden tools

- 24 meceLja 3a (hU3nYECKM NILIA 3@ BCUYKI KDUKOBE, PbYHI MaLLm-
HW, ra3oB 1 Au3enoBy kanopudepn ot cepusta Raider Power Tools;

- 12 Mecelja 3a 0pMANYECK NULA 3a BCUYKI KDUKOBE, PbYHI MaLLK-
HU, ra30BM 11 A13emnoBy kanopudepy ot cepusta Raider Power Tools

TbproBckata rapaHuys € BanWaHa Npu NPeocTaBsiHe Ha rapak-
LiMOHHa KapTa NOMb/IHEHa NPaBUIHO B MOMEHTA Ha 3akynyBaHe Ha
MalLvHaTa v cuckaneH kaco 6oH unu daktypa. [apaHLyoHHaTa
kapTa TpsibBa Aa CbbpKa MOAen, CepreH HoMep, UMe MOANKC U ne-
4aT Ha TbproeLa Npojan MaluMHaTa, NoANMC OT CTpaHa Ha KineH-
Ta, Ye e 3ano3HaT C rapaHLMOHHHTE YCTOBUS 1 AaTaTa Ha nokyrnkata.
HenombnHeHW unu noanpaBery rapaHLMOHHM KapTi ca HeBanuaHu.
MawwwmHuTe TpsiGBa Aa ce U3Mon3Bat camo no npegHasHayeHme 1 B
CbOTBETCTBME C WHCTPYKUMSTA 3a ynotpeba. 3a Aa ce rapaHTupa
6esonacHata pabota e HeobXOANMO KIMeHTa Aa Ce 3ano3Hae Aobpe
C MHCTpyKUuMTe 3a ynoTpeba Ha MalumHaTa, npasunata 3a besonac-
HocT npu paboTa C Hest 1 KOHKPETHOTO 1 MpeHa3HaYeHme.

MalumHaTa uaucksa NepuopniHO MoYNUCTBaHe W MoaxoAsLla noa-
ApbXKa.

FAPAHLIUATA HE MOKPUBA:

- U3HOCBaHe Ha LIBETHOTO MOKPUTME Ha MaLLMHaTa;

- 4acTu 1 KOHCYMaTVBY, KOUTO MOANEXaT Ha U3HOCBaHe, Npuum-
HEHO OT MON3BaHETO KaTo HanpUMep: rpec U Macro, YeTki, BoAAYM,
OMOPHI POMKM, TaMMOHM, TyMEHI MaHLLOHW, 3aABIKBALLN PeMbLM,
Crupayku, MBKaB Ban C XWro, narepu, ceMepuri, bytano ¢ yaap-
HUK Ha Takepu 1 ap.;

- [OMbIHUTENHN aKkcecoapn M KOHCYMaTWBM KaTo: pbKoXBaTky,
CTPYIHUK, KyTUW, CBPEAna, AUCKOBe 3a psidaHe, cekauu HOXOBE, Be-
PUIrK, LKYPKM, OTPaHUYUTENM, NONMP-WWaiibu, NaTpoHHNLM (3axBaTy
1 AbPXKaUM Ha PEXELLNAT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopAa i cama-
Ta KopAia 3a kocauki v fp.;

- PbYeH CTapTepPeH MexaHW3bM U 3ananuTenHa caell;

- HaCTpolika Ha pexvma Ha paboTa;

- CTONSIeMM eneKTPUYECKN NpeanasnuTeni u KpyLIKy;

- MeXaHW4HY NOBPEAV Ha KOpMyca U BCUYKN BHLLHW eNeMeHT Ha
W13[1eNMeTo, BKIIOYNTENHO AeKOpaTUBHI;

- NPeANasnTent 3a 04, NPEANasuTeNi 3a PeXeLLn MHCTPYMEHTH,
ryM1paH¥ No4y, 3akonyanki, MHeanu 1 ap.;

- 3axpaHBaLy kaben 1 wencer;

- LAINOCTHUTE MOBpeAM Ha WHCTPYMEHTUTE, MPUYMHEHN OT Mpu-
poaHu GeacTauns, kaTo Noxapy, HaBOAHEHHS, 3eMETPECEHNs 1 fp.;
OTMNAAAHE HA FTAPAHLIUATA:

®upma “EBpomacrep W/E” OO[ He e 0TroBopHa 3a noBpeau npu-
UMHEHW OT TPeTU nuua, kato ,EnektpocHabauTentn fpyxectsa’,
noBpeau OT BbHLUEH XapaKTep, kato TOKOBM yAapy, HeCTaHAapTHN
3axpaHBaLLy HanpeXeHns 1 MMa NpaBoTo Aa OTKaXe rapaHLyOHHO

obcnyxsaHe npu:

- HECbOTBETCTBALL (MW HEMOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha u3aenve-
TO C TO3V MOMbIHEH Ha rapaHLMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH UMW IMNCBALL MHAETUGDMKALIMOHEH ETUKET HA MaLLMHaTa;

- NOBPEAYN Bb3HMKHANW NPW TPAHCTIOPT, HEMPaBUMHO CbXPaHeHe
1 MOHTaX Ha MalUMHaTa;

- HanpaBeH OMUT 3a HEOTOpU3NpPaHa CepBi3Ha HaMeca B Heymbn-
HOMOLLieHa cepBu3Ha basa;

- IOBPEM, KOUTO Ca NPUYKHEHI B CNIEACTBUE Ha HENMpaBurHa yro-
Tpeba (HecnassaHe MHCTPYKUMSITA 3 eKcnrnoaTauys) Ha MalunHaTa
OT CTpaHa Ha KnueHTa v TpeTu nuua;

- MIOBPEAN MPUUMHEHM B PE3YNTaT Ha M3NON3BaHETO Ha MallnHa-
Ta B Jipyra cpefjia OCBEH npenopbyaHata oT Mpou3BOANTENs (Bnax-
HOCT, TeMrepaTypa, BEHTUMNALWS, HanpexeHue, 3anpaLueHocT 1 ap.);

- NOBPEAY, MPUYMHEHN OT NonafaHe Ha BbHLUHKM Tena B MalUMHa-
T8,

- noBpean, NMPUYNHEHN B CRIEACTBIUE Ha HebBpexHo GopaseHe ¢
MaluMHaTa;

- N10BpeaM NpUYMHeHM oT pabota 6e3 BbaayLueH UnTbp Ui cun-
HO 3aMBbPCEH TaKbB;

- MPY HEMpaBUIHO CLOTHOLLEHME Ha GeH3WH/aBYTaKTOBO Macno,
BOZeLLO 0 BriokvpaHe Ha AguraTens

-1loBpeaa B CreACTBie HenpaBUIHO MOCTaBEH WNK He3aToueH
PEXeLL MHCTPYMEHT;

- noBpeaa Ha peaykTopHaTa kyTus (Mpeaaskata), MpudMHeHa ot
He[oCTaTb4HO J0BPO CMasBaHe (C rpec) Ha cbluata

Unn MexaHyeH yaap no 3aAsikBallara oc.

- N0OBpeJa Ha poTop Mnu CTaTop, U3passBalla ce B crienBaHe
MeXay TsiX, CrIeACTBIE Ha CTONSIBaHE Ha U3onaLyumuTe, NPUYMHEHO OT
NPOABITKUTENHO NPETOBAPBaHE;

- N10Bpe/ja Ha POTOp MK CTaTop NPUYNHEHA OT NPETOBaPBaHE Unk
HapylleHa BEHTUNaLWS, 3passiBalla ce B MPOMSHA Ha LIBETa Ha KO-
NeKTopa Unn HamoTKuTe;

- HaTpynaH Harap Unu 3anyLUeH aycryx — peaynTar oT npefoavpa-
He Ha KONM4eCTBOTO MaCro B [1ByTaKTOBATa CMeC.

- UNca Ha Macrno 3a pexelara Bepura Unu HesaToueHa (M3xa-
GeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropusHa CUCTEMa;

- MANCBAT 3alLMTHI [MCKOBE, OMOPHU MIIOTOBE UMM [Pk KOM-
MOHEHTN KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKUMSTA Ha MHCTPYMeHTa W ca
npeaHa3HayeHu 3a ocurypsisaHeTo Ha GesonacHata My 1 npasunHa
ekcnnoaraLus;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTa e yAbMikaBaH Unu nog-
MEHSH OT KN1eHTa;

- MoBpe/jaTa e NMpu4MHEHa OT MPETOBaPBaHE UMN NUNCa Ha BEHTU-
nauws, HeAOCTaTBYHO UMK HENPaBUITHO CMa3BaHe Ha BUXeLLUTE ce
KOMTMOHEHTY Ha n3aenueTo;

- M3HOCBaHe unu BrokupaHy narepu nopaay npetosapsakxe, npo-
[bIKUTENHa pabota unu npax;

- pa3buTo narepHo rHe3ao oT 6riokupaH narep Unu pasbuta BTynKa;

-- pa3buTOo LUNOHKOBO UMN Pe3BOBO CheANHEHNE;

- MOBpe/a B EMN.KMH0Y UMW ENEKTPOHHO YpaBreHme NpuiMHeHa ot
npax unu cyyneaxe;

- NIOBpe/ieHa PeayKTopHa KyTus (rnasa) NPULMHEHO OT 3acTonops-
BaLLNS MEXaHU3bM;

- nosiBa Ha HeobuyaitHa xnabuHa mexay 6yTano u LunuHabLp B
pesynTar Ha npeToBapBaHe, NPOAbIKUTENHA paboTta unu npax;

- 3aTsiraHe Mexy ByTano v LMnuHABP B pe3ynTat Ha npeToBapea-
He, NPoAbMKUTENHA paboTa unu npax;

- NOBPEAEHO LIEHTPOBEXHO KONENo 1 crimpayka (MPOMEHeH LiBSIT)
— [ibK ce Ha paboTa ¢ Grokupaxa cnupaka;

- CMyKBaHMS MO KOPNyca, MPUYMHEHN OT HempaBuUieH MOHTaX Ha
CBbP3BaLYY TPBOM, PUTUHIM 1 NOJOBHN;

- NIUNCa Ha KOMMOHEHTY KOWTO Ca 4acT OT KOHCTPYKLMSITA Ha WH-

CTpy
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MeHTa 1 ca NpeAHasHayeH 3a ocurypsisaHeTo Ha GesonacHaTa My
11 NPpaBUMHa ekcrnoarauus;

- Ha BCuYkv BoAHM nomnyn (6e3 notonsiemute) v xuppodopu Tpsic-
Ba Aa 6bJe MOHTMPaH Bb3BPaTEH KnanaH Ha BXoAswus oteop. Npu
xuppocpopuTe NEPUOANYHO Ce NMPOBEPsiBa HANAraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeliHep(HansiraHeTo Tpsibea Aa Gbae B rpaHuuyTe 1.5 - 2 bar).

BHUMAHWUE! Xuppodopute Raider ¢ MexaHndeH npecoctat He
W3KMioYBaT aBTOMATUYHO Mpy nunca Ha Bogal

- oBpefa npu4mMHeHa oT pabota ,Ha cyxo” 6e3 Boaa, koaTo ce n3-
passisa B fiehopMaLys Ha YNbTHEHUSTA U KOMMOHEHTUTE Ha MOM-
neHara 4acr.

- NOBPE/AV NPUYMHEHN OT 3aMpPb3BaHe U MPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpoKbT 3a OTPEMOHTMPaHe Ha NPUETU B CepBI3a MaLLMHI € B pam-
K1Te Ha eanH Mecel).

CepBu3nTe He HOCAT OTFOBOPHOCT 3a MaLLMHM, HE MOTbPCEHU OT
COBCTBEHNLMTE M A1H MeceL| crief 3aKOHHIS CPOK 3@ PEMOHT!

Tbproeckata rapaHuus 3a 6atepum v 3apsifHi YCTPONCTBA, KOATO
“EBpomactep Vimnopt-Ekcnopt” OO[] faBa 3a Teputopusita Ha Peny-
6nuka Bbnrapus, e kakTo cnegga:

- 18 meceLia 3a 6atepusiTa 1 3apsiHHOTO YCTPOICTBO OT CepuuTe:
Raider Industrial, Raider Pro;

- 12 meceLia 3a 6atepusiTa 1 3aps[HOTO YCTPOICTBO OT CepuuTe:
Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

l"apaHLIMOHHMAT CPOK 3anoysa Aa Teye OT fatata Ha 3akynyBaHe.
apaHuusiTa nokpuea BCUYKM AeddeKTM, Bb3HWKHANM NMpu npasum-
HO nonsgaHe Ha GaTepuaTa W 3apsOHOTO YCTPOICTBO, CbOBPa3HO
MHCTpyKUmMsiTa 3a ynoTpeba. “EBpomactep Vmnopt-Excnopt” OO[
ocurypsiBa rapaHLvs, Npuioxvma npu u3bpoenuTe no-omy yerosus,
ype3 BeannaTHo oTCTpaHsiBaHe Ha fedhekTi Ha NpofyKTa, 3a KOUTO B
pamkuTe Ha rapaHLVMOHHNS CPOK MOXE Aa Ce AoKaxe, Ye ce Abmkar
Ha aedekT B MaTepuana wunu npu Npou3BOACTBOTO. TbproBckata
rapaHuust € BanuaHa npu NpefocTaBsHe Ha rapaHLUMOHHaTa kapta
Ha MaluMHaTa, NOMb/IHEHa MPaBUIHO B MOMEHTa Ha 3aKynyBaHe Ha
npopykTa 1 chuckaneH kacos 6oH nu chakTypa. MapaHLyoHHaTa kap-
Ta TpsibBa Aa ChAbPXa MOAEN 1 CepueH HOMep Ha akymynaTopHata
MalLl1Ha, OKOMMNNekToBaHa ¢ 6atepust 1 3apsipHO YCTPOIICTBO, UMe,
MoanucC 1 nevat Ha TbproBelia NMpoar KoMmnekTa akymynatopeH
€MeKTPOMHCTPYMEHT, MOAMNC OT CTPaHa Ha KINeHTa, Ye € 3anosHar ¢
rapaHLMOHHUTE YCIOBWS 11 AataTta Ha nokymnkata.

l"apaHLmsTa He nokpuBea:

- W3HOCBaHe Ha LIBETHOTO NokpUTMe Ha GaTepusita U 3apsiiHOTO
YCTPOIACTBO;

- MoBpeay Bb3HMKHANW Npu TPaHCMOPT, MeXaH4YHU nospeau /Ha
Kopryca 1 BCUYKM BBHLLHM eNeMeHTI Ha

GaTepusiTa v 3apsSAHOTO, BKIIOYUTENHO [eKOpaTUBHI/, Npu Apyrv
BBHLLHM Bb3AENCTBUS 1 NpupoaHM BeACTBUS KaTo NoXapy, HaBoaHe-
HUS, 3eMETPECEHNS;

- AecheKT OT aMopTI3aLMS, HOPMANHO U3HOCBaHE W 3xabsiBaHe;

lapaHuusiTa 3a 6atepusTa 1 3apsEHOTO YCTPOICTBO OTNaAa B Cry-
YauTe Ha:

- HECbOTBETCTBALY (UMM HENOMbIHEH) CEpUeH HOMEP Ha KOMMNekTa
aKymynaTopeH eneKTPOUHCTPYMEHT C TO3W MOMbIIHEH Ha rapaHLMOH-
HaTa kapTa;

- HapylLeHWe Ha LienocTTa, U3TpuBaHe Wnu nunca Ha etukeTa Ha
npou3BoAnTENs BbpXy baTepusiTa 1 3apsaHOTO

YCTPOICTBO;

- BCUYKM Crly4an Ha NOBPeay, MPUYMHEHN OT HenpaBuHa ynoTpe-
6a (HecnasBaHe MHCTPYKUMsATA 3a ekcnnoatauusi), uanyckaxe, yaap,
3anMBaHe C TeYHocTH, HeBpexHo GopaBeHe, 1 B Cryyan, Ye BCUYKM
kneTku B 6aTepusTa ca U3TOLEHN MO KPUTUUHINS MUHUMYM;

- 3apexpaaHe ¢ HeopuUriHarnHu 3apsiiHu YCTPOICTBA, 3aXpaHBaLLMST
kaben Ha 3apsAHOTO YCTPOIICTBO € yAbIKaBaH UM MOAMEHSH OT K-
€HTa, UNK [ipyrv BbHLLHM Bb3AENCTBUS B MPOTUBOPEYME C U3UCKBAHU-
ATa Ha NPoV3BOANTENS;

- KoraTo e npaBeH OMUT 33 PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, Mo~
kaLysi OT NOTPEBUTENS NN MPOMEHN OT HEYMbIHOMOLLEHM NnLa Unu

hupmu;

- Npy1 M3non3BaHe Ha BaTepusTa M 3apsgHOTO YCTPOWCTBO He Mo
npeAHasHaveHue;

- IOBPEAV NPUYNHEHN B PE3yNTaT Ha U3MON3BaHETO W CbXpaHeHWe-
TO Ha 6Gatepusita Uinnu 3apsHOTO B Apyra Cpeaa OCBEH MPernopb-
YaHaTa OT MpOW3BOAUTENS (BMAXHOCT, TemnepaTypa, BEeHTUnaLms,
HanpexeHue, 3anpaLleHocT 1 ap.);

- MpY TOKOBYW yfapu, rPbMOTEBULI, HABOAHEHWS, MOXapy, Apyri
BBHLUHW Bb3[eACTBUS;

- npy paboTa ¢ HeCTaHAAPTHA 3axpaHBalLLa Mpexa 1 C ipyry Henoa-
XOASALLM NN HECTaHAAPTHM YCTPOCTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTUPaHe Ha NpueTu B ceper3a batepun v 3apsia-
HM YCTPOIACTBA € B PaMKUTE Ha CPOKa 3@ PEMOHT- €[H MeceL|, Cres
KOWTO CEpBM3NTE HE HOCAT OTFOBOPHOCT B CMyyail, Ye He ca MoTbp-
ceHu.

3aKoHOBaTa rapaHLms € CbrracHo uanckeaHusTa Ha 331 u 3akoH
33 NpeSoCTaBsiHe Ha LM(POBO ChAbpXaHNe W LMdPOBM YCIyri 1 3a
npopax6a Ha cToku. Mpu HECOTBETCTBIE Ha CTOKUTE NOTPEBUTENAT
1Ma npaBHN CpeACTBa 3a 3alluTa CpeLly npogasaya, KouTo He ca
CBbP3aHN C Pa3xoAM 3a HEro, kato TbproBckaTa rapaHLys He 3acsira
TE3n CpPeACTBa 3a 3alLuTa Ha noTpedbuTens;

HesaBucuMo OT TbproBckaTa rapaHuMst NpoaaBaybT OTroBapst 3a
nvncaTa Ha CbOTBETCTBME Ha MoTpebuTenckara cToka ¢ AoroBopa 3a
npogax6a cbrnacHo rapaHuusita no un. 33 — 38 (3akoH 3a npegocta-
BSHE Ha LM(POBO ChabpxaHue W uudposn ycnyri v 3a npopgaxba
Ha CTOKM).

Un. 33. (1) KoraTo CTOKUTE He OTrOBapsAT Ha UHANBMAYaANHUTE U3N-
CKBaHWA 3@ CbOTBETCTBME C [JOrOBOPa, Ha 0OEKTUBHUTE U3NCKBAHNS
33 CbOTBETCTBME W Ha U3MCKBAHWSATA 32 MOHTUPAHE UMW MHCTanMpaHe
Ha CTokuTe, NoTpebuTensT Ma npaso;

1. fia NpeasiBM peknamalums, kaTo noucka OT npoAaBada Aa npuee-
[ie CToKaTa B CbOTBETCTBYE;

2. Aa nonyy4v NponopLyoHanHo HamansBaHe Ha LieHaTa;

3. pa passanv Jorosopa.

(2) B cnyyaute no an. 1, 1. 1 notpebutensT moxe aa u3bepe
MeXay PEMOHT WM 3aMsiHa Ha CToKaTa, OCBEH aKo TOBA CE OKaxe
HEBB3MOXHO Mnu 61 [JOBENO 0 HEMPONOPLIMOHAIHO rofemM Pa3xoam
3a npofasaya, kato ce B3eMaT npeaBua BCUYKM 0OCTOATENCTBA KbM
KOHKPETHMS Cry4al, BKIIOUUTENHO:

1. CTOMHOCTTA, KOATO O1 MMana cTokaTa, ako HaMalle nunca Ha
CbOTBETCTBME,;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO, 1

3. Bb3MOXHOCTTa ja ObJe NpeaocTaBeHo ApyroTo CPeLCTBO 3a 3a-
wyTa Ha notpebutens 6e3 sHaunTenHo HeynobCTBO 3a noTpebutens.

(3) MpopaBaybT MOXe Aa OTKaxe Aa NpUBEAe CTOKaTa B CbOTBET-
CTBMe, aKo PEMOHTBT 1 3aMsiHaTa Ca HEBb3MOXHI 1Nk ako b1xa JoBe-
N1 A0 HENPOMOPLMOHAITHO FONIeMW pa3xoan 3a Hero, kaTo ce B3emat
npeaBua BCUYKM 06CTOATENCTBA, BKOYMTENHO Tean no an. 2, 7. 1n 2.

(4) NMoTpebuTensT MMa NPaBo Ha NPOMOPLMOHANHO HamansiBa He Ha
LieHaTa unv Aa paseanv 4oroBopa 3a npopaxba B cregHuTe cryyau:

1. NpofaBaybT He € N3BBPLUMM PEMOHT UMK 3aMsiHa Ha CTokaTa Cb-
rnacHo un. 34, an. 1 u 2 unu, korato e NPUMOXIMO, HE € M3BBPLLMI
PEMOHT UNK 3amsiHa CbrmacHo un. 34, an. 3 v an. 4 unu npogasaybT €
0Tka3an fia npuBeze CTokata B CbOTBETCTBUE CbIMacHo an. 3;

2. 10sIBY Ce HECLOTBETCTBME BLMPEKW NPeanpUeTUTE OT NpofaBava
AeNCTBUS 3a NpUBEXaHe Ha CTokaTa B CbOTBETCTBUE; MPU HECHOT-
BETCTBYE Ha CTOKW C IbNTOTpaiHa ynotpeda u Ha CTOKW, ChAbpXKaLLy
LiMchpoBM ENEMEHTI, NPOAABAYLT UMa NPaBO fa HanpaBu BTOPK ONUT
3a NpuBeXAaHe Ha CToKaTa B CbOTBETCTBME B PAMKUTE Ha CPOKa Ha
rapaHupsTa no un. 31;

3. HECbOTBETCTBMETO € TOMKOBA CEPMO3HO, Ye OnpaBAaBa Hesa-
6aBHO HamansBaHe Ha LieHaTa Unu passansHe Ha [0roBopa 3a npo-
paxba,

4. npopaBaybT € 3asBUN UM OT 0BCTOATENCTBATA € SCHO, Ye Npo-
[aBaybT HAMa [ja NpuBeLe CTokaTa B CbOTBETCTBUE B pasyMeH Cpok
1nm 6e3 3HaunTenHo Heyao6CTBO 3a NoTpebuTens.



(5) MoTpebuTensT HAMa NpaBo fa pa3sanu JOroBopa, ako He-
CbOTBETCTBIETO € He3HauuTeNHo. TexecTTa Ha fiokasBaHe 3a ToBa
[anv HeCbOTBETCTBUETO € HE3HAUUTENHO Ce HOCY OT NpoAaBaya.

(6) MoTpebuTensT MMa NpaBo Aa OTKaxe nnallaHeTo Ha ocTa-
BalLla YaCT OT LieHaTa WUrv Ha YacT OT LigHaTa, JoKaTo NpoaasaybT
He W3MbNHW CBOWTE 3a[biKEHWUs 33 MpUBEXAaHe Ha cTokaTa B
CbOTBETCTBME.

Yn. 34. (1) PeMOHTBT Unu 3amsHaTa Ha CTOKUTE Ce U3BbPLLUBA
e3nnaTHo B pamKiTe Ha payMeH CPOK, CYMTaHO OT yBEAOMSBaHE-
TO Ha NpojaBaya ot NoTpeBUTENs 38 HECOTBETCTBUETO U 63 3Ha-
uuTenHo Heyao6CTBO 3a NoTpebuTens, kato ce B3emaT npeasun
€CTECTBOTO Ha CTOKUTE W LieNTa, 3a KosiTo ca Gunu Heobxoammm
Ha noTpebuTens.

(2) 3a CTOKM, pa3nMyHM OT CTOKMTE, CbABPXALLM LMGPOBM
€MEMEHTH, PEMOHTBT UMW 3aMsHaTa Ha CTOKUTE CE W3BbPLIBA
6e3nnaTHo B paMK1Te Ha efH MECeL, CHUTaHO OT yBEAOMSBaHETO
Ha npofiaBaya OT NoTpebuTens 3a HeCbOTBETCTBUETO U Ge3 3Ha-
uuTenHo Heypo6CTBO 3a noTpebuTens, kato ce B3emaTt npeasun
€CTECTBOTO Ha CTOKUTE W LienTa, 3a KosiTo ca Gunu Heobxopmmm
Ha notpebutens.

(3) KoraTo HeCbOTBETCTBMETO CE OTCTPaHsBA Ype3 PEMOHT U
3aMsHa Ha CTOKUTE, NOTPEBUTENST NPefoCTaBs CTOKUTE Ha pasno-
noXeHue Ha npopiaava. Mpu 3amsiHa Ha CTOKUTE NpoAaBaybT B3e-
Ma 3aMeHeHuTe CTOoKM 0BpaTHO OT NoTpebuTeNs 3a cBOSt CMeTKa.

(4) KoraTo 13BbPLIBAHETO Ha PEMOHT U3NCKBA [JEMOHTUPAHETO
Ha CToKUTE, KOWTO ca 1N MHCTanMpaHu cbobpasHo TAXHOTO ec-
TECTBO U LieN, NMpeau a ce NosiBU HECLOTBETCTBUETO, UMM KOrato
Te3v cToku Tpsbea fia GbAaT 3aMeHeHw, 3abIKEHNETO Ha Npofa-
Baya [}a PEMOHTUPa WNK [1a 3aMeHU CTOKUTE BKMKOYBA [EMOHTU-
paHETO Ha CTOKUTE, KOUTO HE CbOTBETCTBAT, W MHCTANMPaHETO Ha
3aMeCTBaLLYTE CTOKW UM Ha PEMOHTUPAHUTE CTOKW, UM NoeMaHe
Ha pa3xoauTe 3a JEMOHTUPAHE W MHCTanNpaHe Ha CTOKUTE.

(5) MoTpebuTensT He AbMMKX 3annallaHe 3a obuyaiiHara yno-
Tpeba Ha 3aMeHeHITe CTOKM 3a BPEMETO NPy TsXHaTa 3aMsHa.

Yn. 35. HamansBaHeTo Ha LieHaTa € MponopLMOHarnHo Ha pas-
nuKkaTa Mexay CTOMHOCTTa Ha MomyyeHuTe oT NoTpebuTens CTokM
11 CTOHOCTTa, KOSTO B1Xa MMann CTOKUTE, ako HaMalle nunca Ha
CbOTBETCTBME.

Un. 36. (1) MotpebutensT ynpaxHsea NpaBoTo C1 a pa3sanu
[70roBOpa Ype3 3asiBneHne 40 Npoaasaya, ¢ KoeTo ro yBefoMsBa
3a peLLeHWeTOo Ci ia pa3sanu AoroBopa 3a npopaxba.

(2) KoraTo HeCLOTBETCTBMETO Ce OTHACS CaMo 3a HAKOM OT CTO-
kUTe, [JOCTABEHI CbIMacHoO AoroBopa 3a npoaaxba, v e Hanvue
OCHOBaHMe 3a pa3BalnsHe Ha [OroBopa CbriacHo un. 33, notpe-
BuTenaT MMa npaBo Aa pa3Bani 4oroopa 3a npofaxba camo no
OTHOLLEHME Ha TE3U CTOKW, KOUTO He CbOTBETCTBAT, KaKTO U Mo
OTHOLLIEHME Ha BCUYKI APYTY CTOKA, KOUTO € MpWAoGUn 3aeAHO CbC
CTOKWTE, KOUTO He CbOTBETCTBAT, ako HE MOXe PasyMHO fia ce 04-
akBa, Ye noTpebuTensT Le ce Cbrmack Aa 3anasu camo CTOkUTe,
KOWTO CbOTBETCTBAT.

(3) Korato notpebutensT passanu Aorosopa 3a npopaxba us-
LiSiNO MM YACTUYHO CaMO MO OTHOLLIEHME Ha HSAKOM OT JOCTABEHIUTE
CbIMacHo foroBopa 3a npopax6a CTokK, NoTpebuTensT Bpbllua
TE3W CTOKM Ha npofaBava Ges HeonpasgaHo 3abaBsHe U He mo-
KbCHO OT 14 [1HW, CYMTaHO OT JaTata, Ha KosTo noTpebutenst e
YBE[OMUN NMpofjaBaya 3a PeLLEHNeTo C1 Aa passanu AoroBopa 3a
npopaxba. KpaltHUST Cpok ce cmsiTa 3a cna3eH, ako noTpebuTenst
€ BbpHan Unu uanpatun ctokuTe 06paTHO Ha Npofasavya npeau
13TM4aHeTo Ha 14-gHeBHWS CPoK. Beuukv pasxoam 3a BpbLUaHe Ha
CTOKWTE, B T.4. EKCrIeMpaHe Ha CTOKUTE, ca 3a CMeTKa Ha npofa-
Baya.

(4) NMpopaBaybT Bb3CTaHOBsBA Ha NOTpebuTENns 3annateHata
LieHa 3a CTOKUTE Crief, TAXHOTO MOy4aBaHe UMW Mpu NpescTaBs-
He Ha [0Ka3aTencTBo OT NOTPebUTeNns 3a TAXHOTO M3npaLlaHe Ha
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npopasaya. [pofaBaybT € [STbXKeH Aa Bb3CTaHOBU MOMy4eHUTe
CyMM, KaTo M3non3Ba CblUOTO MNATeXHO CPEeACTBO, U3MON3BaHoO
OT NoTpebuUTENs Npu MbpBOHaYanHaTa TpaHcakLKs, OCBEH ako no-
TPEBUTENAT € 13pa3Nn U3PUYHOTO CY CbIMacue 3a M3NoN3BaHe Ha
APYro NnaTexHo CPeAcTBO W NPU YCIOBIE Ye TOBA He € CBbP3aHO
C pasxoam 3a notpebuTens.

Yn. 37. (1) NoTpebutenst Moxe fa ynpaxH1 npaBaTa cv no To3u
pasgen, kakto cnefBa:

1. 3a CTOKW, pa3n4HM OT CTOKM, CbAbPXKALLYW LdPOBM enemeH-
TI, B CPOK J10 AABE FOANHM, CYNTAHO OT JOCTABAHETO Ha CToKaTa;

2.3a CTOK, ChAbpXKaLLy LM(POBN €MEMEHTU, KOraTo AOroBOPBLT
3a npoaaxba npefBIkAa eAHOKPATHO NPeAoCTaBAHE Ha LM(POBO
CbAbpXaHue 1nn Ludposa ycnyra, He3aBuCUMO OT TOBA Aanu He-
CbOTBETCTBUETO Ce AbMKM Ha (hr3nyecknTe nn LmdposuTe ene-
MEHTY Ha cToKaTa, B CPOK [0 [BE FOfMHM, CHUTAHO OT [JOCTAaBAHETO
Ha CToKaTa W MpefoCTaBAHETO Ha LMPOBOTO ChAbpXKaHue v
LvdpoBata ycnyra unv B pamMKkiTe Ha nepuofia OT Bpeme, NOCoYeH
B un. 31, an. 11 2, 6e3 ga ce BL3NPENSTCTBA NPUNAraHETo Ha ufl.
28,an.3,1.1;

3. 32 CTOKY, CbbPXALLM LichPOBM ENEMEHTH, KOraTo [JOroBOPbT
3a npoaaxba npeaBINKAa HENPEKLCHATO NPEAOCTaBsHE Ha Lindpo-
BO CbAbpXaHie 1 uudposa ycnyra 3a onpeaeneH nepuos ot
Bpeme, He3aBUCHMO OT TOBA Aanu HECLOTBETCTBUETO Ce AbIHKN
Ha (hnan4eckuTe UNu LMGpPOBUTE eNemMeHTI Ha CTokara, B Cpok A0
[ABE rOfIHM, CYMTAHO OT JOCTABSHETO Ha CTOKaTa 1 OT 3anoyBaHe-
TO Ha HenpeKbCHATO MPeaoCTaBsHe Ha LM(POBOTO ChabpxKaHue
1 uudposata ycnyra;

4. 3a CTOKW, ChAbPKALLY LPOBI EMIEMEHTH, KOraTo AOroBOPBLT
3a npopaxba npeABINKAa HenpekbCHATO NpeAoCTaBsHe Ha Ludpo-
BO CbbpXaHue Unu Ludposa ycryra 3a nepuog, no-Abibr OT e
TOAMHN, 1 HECLOTBETCTBMETO Ce AbMMKI Ha LiNPOBUTE ENEMEHTH
Ha cToKaTa, NoTPeBUTENAT MOXe Aa ynpaxHu npasata c1 no Tou
pa3fen B pamK1Te Ha Cpoka Ha AeiCTB1e Ha A0roBopa.

(2) CpoksT no an. 1 cnupa aa Tevye npe3 BpeMeTo, HE0bXoAMMO
32 U3BbPLUBAHE HAa PEMOHT UMW 3aMsiHa Ha cTokaTa.

(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NpaBoToO Ha notpebuTens no an. 1 He
€ 06BbP3aHO C Jipyrvt CPOKOBE 3a NMpeasBABaHE Ha WCK, PannyHm
oTTeannoan. 1.

Un. 38. MpomaBaybT, KOMUTO OTrOBapst 3a HECbOTBETCTBUE HA
CTOKWTE, AbMXALO Ce Ha AeilcTBue Unn BesneicTBue, BKMKOYM-
TErHO Ha Mponyck Aa ce NpefoCTaBAT akTyanuaaLui Ha CTOKW,
ChAbpXalLy LMpoBN enemMeHTH, OT CTpaHa Ha nuLe Ha npeaxo-
[AeH eTan OT BepuraTa OT TbproBCKW CAEMKM, MMa NpaBo Ha 1CK 3a
obesLLeTeHre 3a NpeTbpNeH Bpeay CpeLly NULeTo v nuuara,
KOWTO Ca NPUYMHIMIA HECLOTBETCTBIETO.
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SC EUROMASTER SRL
STR. DRUMUL GARII OTOPENI NR 6, OTOPENI, ILFOV
TEL/FAX: 021.351.01.06
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¢ Caracteristici tehnice
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X Garantie comerciala: PRODUS DE UZ GOSPODARESC: Termen de garantie: 24 luni de
¥ |a data vanzarii catre persoanele fizice si 12 luni pentru persoanele juridice (pentru toata
“S gama RAIDER). MARCA RAIDER PRO: Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
R catre persoanele fizice si 12 luni pentru persoanele juridice

*Garantia pentru acumulatori si baterii este de 6 luni din momentul achizitionarii.
X\ Durata medie de utilizare: 36 luni
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si
cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipula
re,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

« ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

* Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

* SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379

« SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

« SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, lifov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederiie HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si
completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godina i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociSéene masine!

Popravka kvara priznatog sa nade strane u garantnom roku se izvr8ava na slede¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po¢etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da Kkoristi uredjaj za
to za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potroSni matrijal koji podleZze habanju prilikom upotrebe kao Sto su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za seenje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktriéni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, titnici za o¢i, stitnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, ucvrdcivaci, lenjiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaZze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuéi (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ poku$ao da popravi aparat.
- Kuvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu poStovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouz-
rokovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenije rotora ili statora posledica preopterecenja ili oste¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptere¢enjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlas¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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EnektpuyHuTe anapatu “Pajoep” ce gnsajHmpanu 1 npom3BeAeHN BO COMMacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OKYMEHTM 1 CTaH4apAuM BO COMMacHOCT co cute bapana 3a 6e36e4HOCT LWTO ce NpuMeHyBaar.

CoppxuHata u ondat Ha rapaHuujaTta
Ycnosu Ha MapaHumjata
PokoT Ha rapaHuujaTa ce HaBeyBa BO rapaHTHUOT NACT W BaXM O AATYMOT Ha KynyBatbe Ha NPou3BOAOT.
KynyBayoT/KopuCHUKOT Ha enekTpuyHaTta onpema umaat npaBo Ha GecnnaTHu nonpasku Ha ypeaoT
[IOKOMKY UCTMOT € BO rapaHTUPaHWOT Nepuos, AOKOMKY rapaHTHUOT IUCT € NPaBUIHO MOMOSTHETU CO
MOTAVC U MeyaT of, CTpaHa Ha NPOAAaBaYoT Koj ro Mpofan ypeaoT, NOTNLWNMLLIAH Of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj NOTBpAYBa [ieka e 3ano3HaeH CO YCMOBUTe Ha rapaHuujaTta u co rckarnia cMeTka unu cakTypa Koja ro noTepayBa
[aTyMOT Ha KynyBah€ Ha eNleKTPUYHMOT anapar.
3a nonpaeka 1 peknamauuja ke Gugar npuMeHu camo 4OGPO UCYUCTEHN MaLLMHW!
MonpaBkaTta Ha AebeKTU MPU3HATU Of Halla CTpaHa BO rapaHTMPaHUOT POK Ce U3BedyBa Ha CIeAHUOT
HaumH: Mo Haw u3Gop v nonpaeamMe AedekTHUTE ypeay 6e3nnaTHo Unu r MeHyBame 3a HOBU JOKOSKY ce
BO rapaHTHMOT POK 1 [JOKOJIKY HE € MOXHO CepBHUCHpatbe.
Ypepnot Tpeba Aa ce KOpUCTM CTPOro Mo ynaTcTeaTta W NponucuTe NPONULLaHUM BO yNaTCcTBOTO.
3a 6e3benHo paboTere CO eNEKTPUYHMOT ypes, HEOMXOAHO € KynyBayoT Npep a 3anoyHe CO KOPUCTEHE
Ha ypepoT, la ce 3ano3Hae Co ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba, Aa ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a 6e36e4HOCT npu
paboTa 1 fa ro KOpUCTW YpeaoT 3a Toa LUTO € HaBedEHO BO ynaTcTBOTO. YpenoT 6apa nepmoanyHo
YUCTEHE Y alEKBATHO OAPXKYBaH-E.

[apaHumjata He ondaka:

- [yGerbe Ha GojaTa Ha malumHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHK MaTepujanu koj noanexar Ha abere npu ynotpeba, Kako LITO ce: MacT, Macno,
YeTKULM, BOAMYM, Barbauy, POrku, NOAMOLLKMW, MOFOHCKW peMeHu, onekcnbunHo BpaTuio,

narepu, CemepuHru, knun, paboTHo Tpkano v ap.

- Onpema 1 matepujanu kako wTo ce: Payku,kabnu, 6atepun, kyTun, gogatoum 3a HanojyBawe, Gyprum, AUCKOBY 3a
ceverbe, HOXeBU NaHuW, LWMUPITK, TPaHNYHULK, KOHEL, 3a ceverse 1 ap.

- CTONEHW enekTpUYHM OCUTypyBauu 1 3alwTUTK

- MexaHuukn oLwiTeTyBawa Ha TernoTo Ha ypenoT, AeKOPaTUBHU efieMeHTH.

- 3awTunTa 3a o4MTe, 3alTUTa 3a cedere, TyMUpaHu NioYkn, 3aTBapayv, Mepuna u ap.

- Kaben v npuknyyouu.

- LlenokynHo owuTeTyBake Ha anapaToT HacTaHaTo Kako nocreavua of noxap, nonnasa, 3eMjoTpec v Chl.
MoHnwTyBare Ha rapaHumjata

MpaBoTo Aa ce NOHULITW NonpaBkaTa (PEMOHT) BO paMKUTE Ha rapaHTHWUOT NEPWOA, € BO CreAHuBE Cryyau:
- CepuckujoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjata He oAroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHaTa .

- Hanennuuata 3a naeHTudmkaumja saneneHa Ha npousBogoT e nabpuliaHa unu e ncyesHara.

- [lokonky Apyro nuue koe He e OBNacTeHVOT cepBuc ce obuae aa ro nonpasar ypeaor.

- [lokonKy He ce nojaBu Kako pesynTaT Ha HecooABeTHa ynotpeba Ha ypeaoT (He creaw M UHCTpyKumUTe
HaBe[eHW BO yNaTCTBOTO) Of CTpaHa Ha KynyBayoT Unun Apyro nuue.

- fedKToT e NpeausBvkaH o HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapatot

- OwretyBara nNpeaussBukaHn of paboTa co AoTpajaHu (Mnu NOLO NOCTABEHWN) ENEMEHTY 3a ceverbe

- OwTeTyBaraTta Ha pOTOPOT UMK CTAaTOPOT HacTaHarne kako nocreauua Ha TonexeTo Ha u3onauvjarta
npeausBMKaHo of NPEKyMepHO KOPUCTEH-E Ha anaparoT.

- OwTeTyBarata Ha pOTOPOT UMK CTATOPOT Pe3ynTaT Ha NPeonToBapyBaH-e UM OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BeHTUnauuja koja ce MmaHudgecTmpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBaHE Ha KONMEKTOPOT UMK HamoTKaTa.

- HepocTuraat 3awwTUTHUTE AUCKOBW, UNW APYrv AEnNOBW KOW Ce Aen of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a Aa ce ob6e3benmn 6e3benHo paboTere co ypeaoT Kora ce KOPUCTU NMPaBUITHO.

- EnekTpnyHuoT kaben Ha MalumnHaTa e NPOAOIMKEH UMM 3aMeHUN Of] CTpaHa Ha KOPUCHUKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypeaoT oA NpeonTepeTyBakse, nolla BeHTUnaumja u og HeOBOMHO NOAMAaYKyBake Ha NOABUKHUTE
nenosu

- OwTeTeHn narepu nopaau NpeonToBapyBawe Unn fonrotpajHa pabora.

- CKpLUeHO nerno 3a narepu of ctTpaHa Ha briokupaH narep

- HekomnneteH 3ab Ha 3an4aHnKoT (CKpLueH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO UMW BUMYLLECTO NeXULLTe

- OLIJTeTyBaH:a BO eneKkTpuKaTa 3a Kiny4oT Kako pe3ynTaT Ha npallnHa nuin Kpwexe

- OwrTeTyBare Ha peyKuvoHaTa KyTuja (rnaea) HacTaHaTo Of MexaHW3aMoT 3a 3aKry4vyBarbe

- MNojaBa Ha HeBoobMYaeHa NabaBoCT NOMeEry KMUMOT M LMINMHAAPOT Kako pe3ynTaTt Ha
npeonTepeTyBake, AONroTpajHa ynorpeba unu npawumHa

- 3aTerHaTtoct nomery KnvnoT 1 LMIUHAAPOT Kako pesynTaT Ha NpeonTepeTyBake NpekymepHa ynotpeba
VN1 npawumHa

- OITETEHO LEHTPANHOTO TpKarno 1 kovHuuata(npomeHeTa Ha 6oja) - nocneauua Ha pabota co
6nokvipaHa ko4HuLa

KpajHvoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj € NpumeHa Bo cepBucoT e 45 aexa.

OBnacTeHNOT CepBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a onpemMata [JOKOSIKY CONCTBEHUKOT He ja noaurHe efeH
Mecel Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a nonpaeka Ha MalumnHara!
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GARANCIJSKA I1ZJAVA

MODEL
SERIJSKA ST.
GARANCIJSKI ROK
PRODAJALEC
IME/FIRMA
NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajal-ca in lastnik blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo:
TOPMASTER d.o.o. SERVISER: TOPMASTER d.o.o. Prosimo, vas, da pred uporabo v celoti
preberete priloZzena navodila. Shranite potrdilo o nakupu-racun. Raéun skupaj z garanci-
jsklm listom je pogoj za uveljavljanje garan-cije. Garancija velja na podroc¢ju Slovenije.
1ZJAVA GARANTA
Jaméimo, dab o izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali
v skladu z njegovim Namenom in priloZzenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso
zahtevo popravili ok-varo ali pomankljivosti na izdelku, ¢e boste to sporocili v garanci-
jskem roku. Okvaro bomo brezplaéno odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave
okvare. Izdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali
z novim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija pri¢ne veljati
z dnem izrocitve blaga. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovor-
nosti prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so
dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem
primeru plac¢a in bremenijo stranko. Izkljuéeno iz garancije: $kodo, nastalo zaradi sla-
bega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu splo$nimi pogoji ne priznamo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju
se prav tako izkljuéi iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in $kodo,
nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi
nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na
primer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki uéinkov
sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. $koda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe
zaradi nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA
OPIS OKVARE
DATUM OKVARE
DATUM PRODAJE
PODPIS

R Zastopa in prodaja: TOPMASTER d.o.0., Slovenceva ulica 24, 1000 LJUBLJANA
TeI 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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E¢ouaia »RAIDER” £€xel oxedI00TEl KaI KATAOKEUAOTEI cUPPWVa e Tn AnpokpaTia Tng BouAyapiag oTtoug
KavoviopoUg Kail Ta TTPOTUTTA YIG TN CUPHOPPWON JE OAEG TIG ATTAITHOEIS AOPAAEIAG.
Mepiexdpevo kal TTEDIO EQPAPHOYAG TNG EMTTOPIKAG EyyUNong
Eyyunon

H tepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EME divel 1o £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prveg.
XpnoTtng éxel dikaiwpa va dwpedv utTnpeaia £mdIOPOwONG ac@aANITuEVOG TTEPIOGdOU eyyunang, EPACOV N KAPTA
€yyunong CUPTTANPwWOEI CWOTA PTIAYPEVO PE UTTOYPAPH KAl OQPayida avTITTPOCWTTO, TTWANCE TN povada, n oTroia
uTTeypdpn a1rd ToV TTEAATN OTI €XEl ETTIYVWON TWV OUVONKWY £yyUNoNg Kal OPOAOYIKN) TAPEIAKR pnxavh amddeign
1 TIHOAGYIO avaypA@ETal N NUEPOMNVIA TNG ayopdg.
Emiokeun) kai ETNoTpo@ég yivovtal dekTéG povo kabapiovtal pnxavég!
Kartdpynon avayvwpidetal atré eAdTTwua yyinon pag, £Xel wg €ENG: KaTd TNV Kpion pag, eipaoTte eAeUBepOI
ETTIOKEUN EAATTWUATIKWY OpYavo A va avTikataoTabouv he véa, OTTwG N £yyunaon Oev avavewveTal.
O1 OUOKEUEG TTPETTEI VA XPNOIMOTTOI0UVTAI HOVO KATGAANAQ Kal cUP@WVa PE TIG 0dnyieg.
MNa va eaoealioTei N ac@aAnig Aeitoupyia gival UTTOXPEWGT TWV TTEAATWYV Va gival EEOIKEIWPEVOG PE 0BNYiES yIa
N XPAon Twv Kavovwy ao@AAeiag 1I0XUG Tou epyaAeiou, 6Tav acxololvTal Je auTd Kal KUpiwg o okotrég Tng. H
povada atraiTei TEPIdIKOG KaBapIiopdg Kal N owaTr) GuvTrApnon.
H eyyunon dev KaAUTITEL
- Na @opdTe XpWHATOG TWV £PYaAEiwy
- AVTOAAGKTIKG KOl avaAWoIPa, Ta OTToia UTTOKEIVTQl 0 @B0Pd TTou TTPOKaAEiTal atrd Tn Xprion, OTiwg: Aitrn, Addia,
TIVEAQ, 0dNyoi, 000C0TPWTAPEG, Ta PagIAGpIa, oI KIVNTAPIO! INAVTEG, EUKANTITO dfova oUpua, POUAEUAVY, aPpayideg,
TNOTOVI PE €VO OQUPI CUPPATITIKG, KATT.
- AGeooudp kai avaAwoipa OTTwg: AaBEg, TN pUTN, MTTATAPIES, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, BiGKOI KOTTAG,
opiAn payaipia, ahucideg, yuaAdxapTo, OTACEIG, ioKOl yia OTIABWGN, TOOK (grip, KATOX0G TOU EPYAAEIO KOTTAG) yia
Va TPOXWV KAAWSIO TO 510 KAAWDIO YIa UNXAVEG KOUPEUATOG YKAZOV, K.ATT.
- XwveuTd ao@AAeieg Kal AGUTTEG
- Mnxavikiy BAGBN 010 KUTOG Kal OAa Ta EGWTEPIKA PEPN TNG CUCKEUNG, GUUTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV OIAKOCUNTIKWY
- Ao@aAeieg HaT ao@AaAeieg epyaleia KOTTAG, TTAGKEG OTTO KAOUTOOUK, KOUPWHATA, XAPAKES, KATT.
- To kaAwdio kai To BUopa
- H ouvoAikn {nuia o€ Tpdgeig Tou TTpokARBNKav atré QUOIKEG KATAGTPOPEG OTTWG TTANUUUPES TTUPKAYIEG,, OEICHOI
K.ATT.
Améoupaon amé Tnv eyyunon
“Euromaster | / E Ltd €xel To dikaiwpa va apvnBei TNV TTapoxr UTTNPECIWY £yyUNONG, O€ TTEPITITWOEIG KATA TIG
OTIOIEG:
- AouveTTAG (1 KEVO) Tov augovTta apiBud Tou apBpou autol e pIa cUPTTANPWEVN KapTa £yylnong
- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To orjpa fj evreAdwg Aegitrel éva
- MNpooTraBei va aveTTiTpeTTn TTapéuBacn aTnV TTAPAVOUN KATOOKAVWAON BAong utnpeoia
- ZnuI€G TTou TTPOKARBNKav Adyw KakAg Xpriong (Un odnyieg) TnG CUCKEUNG aTTd TOV TTEAATN 1) O€ TPITOUG
- Znuia TTou TTPOKaAEiTal AGyw TNG ATTPOTEKTO XEIPIOPO TNG CUCKEUNG
- BAGBN oTo aTpo@eio ) aTdTn, TTou atroTeAgiTal atrd To S€0IU0 PETAEU TOUG, Adyw TNG TAENG TV HOvWwong TTou
TIpoKaAoUVTal OTTO T GUVEXOUEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBN oTo aTpo@eio 1) aTATN TTOU TTPOKAACUVTAI ATTO UTTEPPOPTWON A dlatapayr agpIgUoU, EkPPAdeTal aTnv
aAAayr) Tou CUAAEKTN 1) TTEPIEAIGEIG
- Agv UTTAPYEI TTPOCTATEUTIKO BioKOI, TTAGKEG OTAPIENG 1 AGAAEG CUVIOTWOEG TTOU aTTOTEAOUV JEPOG TNG DOUNG TOU
HETOU Kal £XOUV WG OTOXO VO eEATPOAITEl TNV AOPAAr KAl CWOTH AEITOUPYia TOU
- To KaAWdIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI 1] VO QVTIKATACTAOE a1Td TOV TTEAGTN
- ZnUIEG TTOU TTPOKANBNKav atrd UTTEP@POPTWON A N EAAEIYPN AgPIOPOU KAl QVETTAPKA AITTavon Twv KIVOUPEVWY
eCapTnUdTwy
- PouAepdv @Bopd ) ptrAokapioTei AOyw UTTEPPOPTWONG, GUVEXA AEIToupyia ) g€ okdvn
- Broken @épel koAGpo
- NapBdavovrag oTragpéva oTpaTdTTed0 GWAIG HTTAOKAPEI i} OTTACHEVO KOAGPO
- MapaBiaon TNG akepaIOTNTAG TWV SOVTIWV TWV OANIEUTIKWVY £pyaAeiwy (OTTaopéva, Bapuéva)
- Broken shponkovo 1} yadwv
- El.klyuch MapdAeipn r) nAekTpovikd ouoTnua eAéyxou TTou TTpokaAouvTal atrd Tn okévn i pRgn
- Broken kiBwrtio TaxutATWYV (To KEQAAI) TTOU TTPOKaAEiTal aTrd TNV KAEIdapIG punxavioud
- H epgdvion aguaikn amméoTacn peTagu epuBOAoU Kal KUAIVOPOU, WG aTTOTEAECHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH
Aeitoupyia i o€ okévn
- Z00@Ign MeTagy epPBOAOU Kal TOU KUAIVOPOU, WG ATTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXT AEIToUpyia i o€ oK6vN
- KateoTpappéva QuyoKevTpeG TPOXO Kal PPEVO (OTTOXPWHATIOPAG) - TTOU OQEIAETAI OTNV £PYACIA KATA TO
OETUEUPEVO PPEVO
H 1mpoBeopia yia éva avakaiviopévo eykpibnke To NAEKTPIKS UTTNPETia ival péoa o€ éva piva.
Epyaotipia dev gival utrelBuvol yia Ta epyalgia, alATnTa atd Toug ISIOKTATEG TOUG €va UAVA METG TNV VOUIUNG
TTpoBeopiag yia etmokeun!
AveEapTnTa OTTO TNV EPTTOPIKN €yyUnon, 0 TTWANTAG €ival UTTEUBUVOG yia TNV EAAEIYPN CUPPOPPWONG TWV
KOTAVOAWTIKWY ayaBwv Pe Tn oupBaacn yia Tnv TwAnon ato TAaiolo Tng XEX.
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
( € fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



